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50 anos dedicados
a la iluminacidén

Para el ser humano, la luz ha sido un elemento
indiscutiblemente esencial. Aporta bienestar y
confort dotando de funcionalidad a los espacios.
LEDS C4 lleva 50 anos comprometido con la ilumi-
nacion, mejorando la vida de las personas a través
de productos y proyectos luminicos beneficiosos
parala sociedad.
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Expertos en dar
forma a la luz

Nuestro cometido es explorar las infinitas posi-
bilidades de la luz, con el fin de transformar los
espacios y enriquecerlos a través de las soluciones
de iluminaciéon mas adecuadas a cada ambiente.
Este es el reto y dia a dia de una compania avalada
por 13.000 clientes en 140 paises, con un extenso
porfolio de mas de 3.000 proyectos.

Proyecto Aralia, 2019
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Un reto continuo

Los equipos de oficina técnica y calidad trabajan
en una continua optimizacién de los materiales,
disefios y procesos. Por ello, todos los productos
se someten a pruebas exhaustivas para garantizar
un buen funcionamiento durante toda su vida util.
Convencidos de esto, LEDS C4 ofrece una garantia
de cinco anos contra defectos de fabricacion, que
extiende a su versatil catalogo de mas de 25.000
referencias. Nuestras acciones y avances se fun-
damentan en un profundo conocimiento de la in-
dustria y en ofrecer una experiencia Unica con un
servicio integral 360° a nuestros clientes.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

007

About LEDS C4



Innovacion constante

En menos de 10 ahos, la tecnologia LED ha revo-
lucionado por completo el sector luminotécnico y
hemos sido pioneros en incorporarla, demostrando
gue se puede vivir en el presente pensando en el
futuro, con un caracter innovador, competitivo,
sélido y eficiente. En LEDS C4 trabajamos para op-
timizar las fuentes de luz a partir de tecnologias de
vanguardia disenando soluciones basadas en la mi-
niaturizacion de los productos, la calidad de la luz,
el control, la conectividad y los servicios digitales.
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Proyecto LEscola Industrial, 2020
Projeto LEscola Industrial, 2020

Proyectos a medida
Projetos a medida

Los grandes espacios requieren soluciones de ilu-
minacién avanzadas que incluyan un control integro
de todas y cada una de las etapas del proceso,
desde la conceptualizacién y el disefno hasta la ins-
talacién, pasando por la fabricacién y la produccion
a medida. Los proyectos luminicos de gran enver-
gadura necesitan la seguridad de grandes infraes-
tructurasy un servicio a la altura, por eso contamos
con 30.000 m? de instalaciones y méas de 350 pro-
fesionales dedicados plenamente a satisfacer las
expectativas de todo tipo de proyectos.

Os grandes espacos exigem solucoes de iluminacao
avancadas que incluam um controlo abrangente
de todas e de cada uma das etapas do processo,
desde a concetualizacdo e design até a instalacao,
passando pela fabricacao e producao a medida. Os
projetos luminicos de grande envergadura necessi-
tam da seguranca de grandes infraestruturas e de
um servico a altura, por isso contamos com 30.000
m?2 de instalacdes e mais de 350 profissionais total-
mente dedicados a satisfazer as expectativas de
todo o tipo de projetos.
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Soluciones globales

LEDS C4 exporta soluciones de iluminacion alrede-
dor del mundo adaptandose a las necesidades de
cualquier proyecto. A través de nuestras filiales en
Colombia, Pera, UK, Alemania, Polonia, Sudafrica,
Dubai, Singapur y China, disefhamos y fabricamos
una amplia gama de aplicaciones de iluminacién
que se adaptan a los distintos mercados y perfi-
les de los consumidores, cumpliendo siempre una
maxima comn: calidad y excelencia, tanto en pro-
ducto como en servicio.
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Para una iluminacion
eficiente y sostenible
Para uma iluminacao
eficiente e sustentavel

En 2015 la ONU aprobé la “Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible”, una iniciativa a favor de la
sostenibilidad mundial. Con un claro compromiso
de cambio, se establecieron los 17 objetivos de
desarrollo sostenible (ODS), con los que la Organi-
zacioén de las Naciones Unidas, busca avanzar hacia
un crecimiento econémico global, inclusivo, cohe-
sionado y sostenible.

En LEDS C4 desarrollamos ejes de trabajo entorno
al desarrollo sostenible, con un compromiso firme
en las practicas y procesos de toda la cadena de
valor.
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Em 2015 a ONU aprovou a “Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel”, uma iniciativa a
favor da sustentabilidade mundial. Com um claro
compromisso de mudanca, foram estabelecidos os
17 objetivos de desenvolvimento sustentéavel (ODS),
com os quais a Organizacao das Nacdes Unidas,
pretende avancar para um crescimento econémico
global, inclusivo, coerente e sustentavel.

Na LEDS C4 desenvolvemos eixos de trabalho a vol-
ta do desenvolvimento sustentavel, com um com-
promisso firme nas praticas e processos de toda a
cadeia de valor.
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Reduccion huella
carbono

Reducao da pegada de
carbono

& ©

Reducimos nuestro consumo energético con la instalacién en nues-
tras oficinas de luminarias que incluyen un sensor led de presencia.
Ademas de otras muchas acciones.

Reduzimos o0 nosso consumo energético com a instalacao nos nos-
sos escritérios de luminarias que incluem um sensor led de presen-
ca. Além de muitas outras acoes.

Eco embalaje
Embalagem ecolégica
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Promovemos la utilizacién de embalajes sostenibles, evitando el uso
de plastico y otros elementos nocivos para el medio ambiente.
Promovemos a utilizacao de embalagens sustentaveis, evitando o uso
de plastico e outros elementos prejudiciais para o ambiente.

Reduccion del uso

del papel
Reducao do uso do
ek, Iy
o O e
papel %, ;‘gg'f?%@;zi:
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Creacién de nuevos protocolos en produccién para disminuir el uso
del papel.

Criacao de novos protocolos na producao para diminuir o uso do
papel.

Acciones hacia
una logistica mas
sostenible

L P 2

Con acciones como agrupaciones de carga con algunos clientes, lo
que nos permite un llenado de camiones de casi el 100% con el obje-
tivo de tener una logistica cada vez méas sostenible.
Com acoes como agrupamentos de carga com alguns clientes, o que
nos permite um enchimento de camides de quase 100% com o obje-
tivo de ter uma logistica cada vez mais sustentavel.

Human Centric Y
Lighting . l
Human Centric

Lighting Q\
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Mejoramos la calidad y bienestar de nuestros trabajadores con lu-
minarias conectivas que simulan al maximo posible la luz artificial
a la luz natural.

Melhoramos a qualidade e o bem-estar dos nossos trabalhadores
com luminarias conectivas que simulam, tanto quanto possivel, a
luz artificial em luz natural.
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Fomentamos el cumplimiento de la metodologia de las 5S para me-
jorar las condiciones de trabajo, reducir los gastos de tiempoy ener-
gia, asi como los riesgos de accidentes. Gracias a ello, mejoramos la
calidad de la produccién y la seguridad en todos nuestros procesos.
Fomentamos o cumprimento da metodologia dos 5S para melhorar
as condicoes de trabalho, reduzir os custos de tempo e energia, bem
como os riscos de acidentes. Gracas a isso, melhoramos a qualidade
da producao e a seguranca em todos 0s n0ssos processos.

Uso materiales
reciclables

Utilizacao de materiais
reciclaveis

O %

Promovemos mejoras en la eficiencia energética de nuestras lumi-
narias y un eco disefo y reciclabilidad de todas las piezas. Desde
LEDS C4 fomentamos la perdurabilidad de todos los elementos con
los que trabajamos, facilitando, ademas, su segregacion.
Promovemos melhorias na eficiéncia energética das nossas lumina-
rias e um ecodesign e reciclabilidade de todas as pecas. Na LEDS C4
fomentamos a perdurabilidade de todos os elementos com os quais
trabalhamos, facilitando também a sua segregacao.

El bienestar del equipo
como factor clave
O bem estar da equipa
como fator chave

M r G o

Nos esforzamos para ofrecer a nuestros trabajadores y trabajado-
ras una propuesta de valor integral que les ayude a desarrollar todo
su potencial.

Esforcamo-nos para oferecer aos nossos trabalhadores uma propos-
ta de valorintegral que os ajude a desenvolver todo o seu potencial.

Socialmente
comprometidos
Socialmente
comprometidos

A
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Colaboramos de forma activa con distintas entidades sociales que
trabajan para poder ofrecer al mundo un futuro mejor.
Colaboramos ativamente com diferentes entidades sociais que tra-
balham para oferecer ao mundo um futuro methor.
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Escola
Industrial

La Diputacion de Barcelona ha renovado el Paranimfo de La Escola
Industrial aprovechando todos los elementos originales y dotandolo
de tecnologia para convertirlo en un auditorio polivalente y versatil.
Para este proyecto se ha confiado a LEDS C4 el disefio de ilumina-
cién y el desarrollo de luminarias exclusivas con ese fin. En el audi-
torio se haninstalado estructuras circulares concéntricas, en forma
de discos flotantes fijadas en las columnas y orientadas al escena-
rio, conformadas por 12 puntos de luz indirecta que aportan singula-
ridad al espacioy 2 puntos de luz directa orientable que se proyecta
el centro del anfiteatro. Ademas, se hainstalado una estructura LED
en la parte posterior del vitral de la fachada principal, para resaltar
los colores que lo componen, y asi aumentar su visibilidad desde el
exterior como elemento icénico del edificio modernista. El proyecto
se ha completado con un conjunto de luminarias lineales ubicadas
en los techos de madera de los accesos al auditorio y para la ilumi-
nacion general se han utilizado sistemas lineales como Infinite LED,
tiras LED On y downlights de la coleccién Sia.

Equipo de proyectos luminicos de LEDS C4

Afo / 2020
Ubicacion / Localizacao: Barcelona, Espana
Tipologia / Arte, educaciény cultura

Fotografia / - Jordi Anguera
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Aralia

Aralia es un edificio contemporaneo de disefio innovador en el que
la arquitecta y disefadora de iluminaciéon Kharla Castaneda de
DIELUM, junto con Anna Cristina Vila de Arquitectura e interiorismo
de Interius, buscaba ofrecer estancias llenas de vida, con detalles
de luz para crear experiencias en los diferentes ambientes. Para
conseguirlo LEDS C4 ha suministrado las luminarias lineales tiras
LED Ony perfiles Taglio di Luce en sus distintos formatos, desde es-
tructuras que generan luz indirecta en los corredores que realzan la
arquitectura del espacio y generan movimiento, hasta opciones em-
potradas que aportan sensacién de modernidad y amplitud creando
espacios singulares con mucha personalidad. El objetivo del cliente
eracrearambientes elegantes, frescosy llenos de luz que definieran

el complejo cémo Unico en su zona.

Aralia € um edificio contemporéaneo de design inovador no qual a
arquiteta e designer de iluminacao Kharla Castaneda da DIELUM,
juntamente com Ana Cristina Vila design de interiores e arquitetu-
ra da Interius, procuraram oferecer espacos cheios de vida, com
detalhes de luz para criar experiéncias nos diferentes ambientes.
Paratal,a LEDS C4 forneceu as luminarias lineares fitas LED On e os
perfis Taglio di Luce em diferentes formatos, desde estruturas que
geram luz indireta nos corredores, realcando a arquitetura do espa-
co e gerando movimento, até opcdes encastradas que proporcionam
uma sensacao de modernidade e amplitude criando espacos lnicos
com muita personalidade. O objetivo do cliente era criar ambientes
elegantes, frescos e cheios de luz que definissem o complexo como
Gnico na sua zona.

Disefador de iluminacién / Designer de iluminacao:

Kharla Castafieda de DIELUM

Interiorismo / Design de interiores: Ana Cristina Vila de Interius
Ao/ Ano:2018

Ubicacioén / Localizacao: Ciudad de Guatemala, Guatemala
Tipologia / Tipologia: Residencial / Residencial

Fotografia / Fotografia: Juan Carlos Rojas
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Sevilla
Fashion Outlet

Sevilla Fashion Outlet es el primer destino outlet premium de An-
dalucia, un gran escaparate comercial de primeras marcas. Este
espacio forma parte del portfolio de la multinacional VIA Outlets,
propietaria y operadora de 11 centros comerciales de alta gama en
9 paises europeos. Las oficinas de gerencia de Sevilla Fashion Out-
let han sido las primeras en Espafa en lograr ambas certificaciones
WELL Gold y BREEAM vy las terceras con la certificacién WELL V2
Gold. LEDS C4 ha implementado una solucion luminica de control y
conectividad, cumpliendo con los numerosos estandares que mar-
can ambos certificados.

El cliente buscaba una solucién especifica con el objetivo de au-
mentar el bienestar y la salud del usuario con el maximo confort,
teniendo en cuenta un nivel 6ptimo de ecoeficiencia en un entorno
de trabajo satisfactorio. Para ello se ha desarrollado una ilumina-
cién funcional y uniforme que ha permitido combinar la luz artificial
con los recursos naturales sin generar grandes contrastes lumini-
cos, reduciendo asf la fatiga y los deslumbramientos. La luz natural
se ha aprovechado mediante sensores de luminosidad y presencia
consiguiendo una luz adecuada para cada momento, respetando los
ritmos circadianos de las personas y reduciendo el consumo ener-
gético. Las colecciones utilizadas en el proyecto son los sistemas
lineales Infinite Proy Taglio di Luce, las tiras LED On, los downlights
Play de la marca LEDS C4 y los colgantes Circular y Circ de la marca
Grok, todas ellas completamente integradas en el interiorismo y at-
mésfera de las nuevas oficinas.

Arquitectura / Arquitetura: JJ Arquitectos

Disefiador de iluminaciéon / Designer de iluminacao: LEDS C4
Aho / Ano: 2019

Ubicacioén / Localizacao: Sevilla, Espafa / Sevilha, Espanha
Tipologia / Tipologia: Oficinas / Escritorios
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Sevilla Fashion Outlet é o primeiro destino outlet premium da An-
daluzia, uma grande montra comercial de primeiras marcas. Este
espaco faz parte do portefélio da multinacional VIA Outlets, proprie-
taria e operadora de 11 centros comerciais de gama alta em 9 paises
europeus. Os escritorios de geréncia do Sevilla Fashion Outlet foram
os primeiros em Espanha a obter ambas as certificacoes, WELL Gold
e BREEAM, e os terceiros com a certificacdo WELL V2 Gold. A LEDS
C4 implementou uma solucao luminica de controlo e conectividade,
em conformidade com os numerosos standards estabelecidos por
ambos os certificados.

Ocliente pretendiaumasolucao especificacomoobjetivode aumen-
tar o bem-estar e a satde do utilizador com o maximo conforto, ten-
do em consideracao um nivel 6timo de ecoeficiéncia num ambiente
de trabalho satisfatério. Para isso, foi desenvolvida uma iluminacao
funcional e uniforme que permitiu combinar a luz artificial com os
recursos naturais sem gerar grandes contrastes luminicos, reduzin-
do assim a fadiga e o encadeamento. A luz natural foi aproveitada
mediante sensores de luminosidade e presenca, conseguindo uma
luz adequada a cada momento, respeitando os ritmos circadianos
das pessoas e reduzindo o consumo energético. As colecdes utiliza-
das no projeto sdo os sistemas lineares Infinite Pro e Taglio di Luce,
as fitas LED On, os downlights Play da marca LEDS C4 e as pecas de
suspensao Circular e Circ da marca Grok, todas elas completamente
integradas no design de interiores e ambiente dos novos escritérios.
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Barcelona
Grec Festival

Equipo de proyectos luminicos de LEDS C4

Afo / 2019

Ubicacion / Barcelona, Espafia / Espanha
Tipologia / Paisajismo /

Fotografia / Jordi Anguera
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Conceptualizacién y diseno de la iluminacion del Festival Grec de
Barcelona en una propuesta inspirada en las tematicas teatrales de
la satira, comedia y tragedia. LEDS C4 ha participado en el festival
internacional con un proyecto luminico efimero cuyo objetivo era
el de transportar la fuerza de los espectaculos hasta los jardines y
espacios comunes. Y asi lo ha hecho, mediante una iluminacién de
exterior especifica para cada una de estas areas, con colecciones
como Tron, Hubble Cob Led, Zoomy Cube, que unian el color de cada
género teatral con el propésito de cada uno de los espacios.
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Proyecto luminico
Projeto de iluminacao

Herramientas digitales
Ferramentas digitais

Personalizacién
Personalizacao

[luminacién
[luminacao

Financiacion
Financiamento

Conectividad
Conectividade
Ready to

Luminarias conectivas

Sistemas de conectividad

Soporte
Suporte

CLIENTE

Consultoria y asesoramiento
Consultoria e assessoramento

Formacion
Formacao
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Preconfiguracién

Grupos y escenas
Grupos e cenas

Control
Controlo

Implementacion
Implementacao

Servicio técnico
Servicio técnico

Servicios digitales
Servicos digitais

Gestion de datos

Gestao de dados

Integracion sistemas
Integracao de sistemas

Servicios adicionales
Servicos adicionais



Light to build your
present and future

Servicios

Acompanamos a cada uno de nuestros clientes durante todas las
fases de su proyecto luminico con servicios personalizados y de
calidad. Nuestratrayectoria, experienciay especializacién sobre la
luz nos permite adaptar nuestra cartera de servicios a las Gltimas
innovaciones tecnolégicas y ofrecer una visién global e integral de
los mismos.

El presente y futuro de la iluminaciéon va méas alla del producto.
En la era de la tecnologia digital y del Internet de las cosas (loT),
el ecosistema se expande hacia los softwares y los servicios que
personalizan la experiencia. No hay nada mas universal que la luz,
presente en todas partes, y conectada a una fuente de energia,
para ofrecernos informacién y permitirnos controlarla segln
nuestras necesidades.
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Iluminacion
lluminacao
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Control
Controlo
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Conceptualitzacié del
proyecto luminico
Concetualizacao do projeto
luminico

Consultoriay asesoramiento
en la seleccion de productos,
ideados para su evolucion
hacia el controly la
conectividad

Consultoria e assessoramento
na selecao de produtos,
pensados para a sua

evolucao rumo ao controlo e
conectividade

Calculo luminico
Calculo luminico

Consultoria en la seleccion

de luminarias conectivasy
sistemas de conectividad
Consultoria na selecao dos
elementos necessarios de
controlo (sensores, botoneiras)

Asesoramiento en la definicion
de grupos y escenas
Assessoramento na definicao
de grupos e cenas

Localizacion de sensores
en planos

Localizacao dos sensores
nos planos

Herramientas digitales
disponibles para los clientes:
Ferramentas digitais
disponiveis para os clientes:

Configuradores de producto
para la personalizacién de
atributos y necesidades
técnicas

Configuradores de produtos
para a personalizacao de
atributos e necessidades
técnicas

Documentacién digital - Dialux
(ULD, IES, LDT) Revit/BIM (RFA).

Ficheros 3D, IGS. (SketchUp)

Documentacao digital - Dialux
(ULD, IES, LDT) Revit/BIM (RFA).

Ficheiros 3D, IGS. (SketchUp)

Realizacion de esquemas
eléctricos

Realizacao de esquemas
elétricos

Preconfiguraciény
precomisionado en fabrica de
soluciones de control
Pré-configuracao e pré-
comissionamento em fabrica
de solucdes de controlo
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Personalizaci6n:
Personalizacao:

Adaptacion de productos
de catalogo

Adaptacao de produtos de
catalogo

Disefioy desarrollo de
productos especiales

desde cero

Design e desenvolvimento de
produtos especiais desde zero

Servicios Ready to:
Luminarias configuradas
para ser controladas
Servicos Ready to:
Luminarias configuradas para
serem controladas

Soluciones pensadas para ser
conectadas en el futuro
Solucdes projetadas para
serem conectadas no futuro



Conectividad
Conectividade

Servicios digitales
conectivos
Servicos digitais
conectivos

Consultoria en la selecci6n
de luminarias conectivas y
sistemas de conectividad
Consultoria na selecao de
luminarias conectivas e
sistemas de conectividade

Asesoramiento en todo tipo de
instalacionesy aplicaciones
Assessoramento em todo o tipo
de instalacdes e aplicacdes

Monitorizacién de la energia
Monitorizacao da energia

Gestion de alarmas
Gestao dos alarmes

Informes de mapas de calor
Relatérios de mapas de calor

Visualizacion optimizada de
los datos mas relevantes
obtenidos de la instalacién
Visualizacao otimizada

dos dados mais relevantes
obtidos da instalacao

Datos para el mantenimiento
activo y preventivo

Dados para a manutencao
ativa e preventiva

Servicio Space:

Gestiony ocupacién de

los espacios. Informacion
ampliada de la ocupaciény
utilizacién de los espacios,
asicomo el transito y flujos
de movimiento

Servico Space: Gestao e
ocupacao dos espacos.
Informacao ampliada sobre
a ocupacao e utilizacao
dos espacos, assim como

o trafego e fluxos de
movimento
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Preconfiguraciony
precomisionado en fabrica de
soluciones de conectividad
Pré-configuracao e
pré-comissionamento em
fabrica de solucdes de
conectividade

Servicios Ready to: Luminarias
configuradas para ser
conectadas

Servicos Ready to: Luminarias
configuradas para serem
conectadas

Soluciones pensadas/ideadas
para evolucionar hacia los
servicios digitales

Solucoes pensadas para
evoluir para os servicos digitais

Servicio Where:

Seguimiento de activos,
personas y/o objetivos via
Bluetooth a través de la
tecnologia Beaconing

Servico Where:

Seguimento de ativos, pessoas
e/ou objetivos via Bluetooth
através da tecnologia
Beaconing

Integracion con otros sistemas
Integracdo com outros
sistemas

Soluciones compatibles
con Yellow Dot para la
funcionalidad de indoor
positioning.

Solucdes compativeis
com Yellow Dot para a
funcionalidade de indoor
positioning
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A

Soporte en
lainstalacion

8.

Servicio técnico

o

Formacion

©

Financiacion

028

Seguimiento de obra

Supervision y acompafamiento
en lainstalacién

Focusing

Ajustes de configuracion
post-instalaci6n

Servicio de atencion
técnica directa

Gestién de incidencias

Formacién al cliente en

tecnologia, tendencias,

producto, serviciosy en
la ejecucion de sus proyectos

Financiacién personalizada
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Smart
Lighting

Casambi D4i
P35 P52 P 59

. . Climatizacion
D4iOne Light for Life Dali2 Standalone

P63 P68 P73 P76 P80
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Indoor

Atom Tak

P87 P 115

Low Voltage Lite Veo Infinite Pro Asai
P 119 P 143 P 149 P 153 P 181
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Outdoor

| —

o

Max Vercle Mex Afrodita Infinite
P 191 P 205 P21 P217
Taglio Optics Convert Suv Cube Pro Thor
P 223 P 235 P 240 P 243 P 251
Bat Micenas Rim Pixel Kay
P 257 P 263 P 269 P 275 P 281
Xena Moal Skat Afrodita Nemesis
P 284 p 287 P 291 P 295 P 306
| —
L
ZigZag Dan Soul Mega Solid
P 319 P 315 P 319 P 323 P 326
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Luminarias de emergencia

Redo
P 335

Deco
P 241

Line
P 350

Leco
P 352
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SMARI
LIGHTING






Soluciones de control
y conectividad

Lailuminaciénesunelementoclave paralaactividad
y el bienestar de las personas. Por ello, disenamos
y desarrollamos luminarias pensando en como
estas interactian con su entorno. Actualmente
podemos llevar a cabo proyectos teniendo en
cuenta los sistemas de control, la tecnologia de la
conectividad y los servicios digitales, ademas de la
iluminacioén tradicional.
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Através de unsistemade controles posible adecuar
la iluminacién de una o varias luminarias dentro
de un mismo espacio. Asi, por ejemplo, se puede
adaptar la luz al ciclo circadiano, escogiendo una
temperatura de color que estimule por la manana
y calme por la noche, crear grupos de luminarias
para alcanzar un mayor ahorro energético, generar
escenas para una ambientacion especifica o regular
perfiles por condicionantes de funcionamiento;
todo ello con la posibilidad de incorporar sensores
para recibir informacién de lo que sucede en el
ambiente y actuar sobre él.

Con la tecnologia de la conectividad se traspasa la
barrera fisica de los espacios, logrando controlar
cualquier instalacion desde cualquier otro punto.
La evolucidn de la tecnologia nos abre la posibilidad
de recopilar datos utiles e informacién detallada
sobre el consumo energético, la ocupacién de
las diferentes areas y el tipo de uso que se les
estéd dando. En consecuencia, permite detectar
oportunidadesy tomar decisiones mas estratégicas
y eficientes.

LEDS C4 ofrece un conjunto de herramientas de
visualizacion de todos los datos que puede captar
una instalacién con conectividad, facilitando asi la
comprension y reduciendo el tiempo de busqueda
de los mismos.

038

Los servicios digitales nacen de la oportunidad
de ofrecer nuevas herramientas mas alla de

la confortabilidad y el ahorro energético que
siempre se ha asociado a la luz.
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Luminarias
Luminéarias

+
-

Sensores e Interfaces
Sensores e Interfaces

_|_

Coss

Sistema de control y conectividad
Sistema de controlo e conectividade

+
o

\;

Cloud / Plataforma
Cloud / Plataforma

i)

Servicios digitales
Servicos digitais
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Generar valor a través
de Smart Lighting
Gerar valor através
de Smart Lighting

Atmosferas luminicas El control y la conectividad permiten crear atmésferas personaliza-
. . . das facilmente reconocibles y convertir espacios fijos en dinamicos
Ambientes luminicos y versatiles. Algunas responden a las necesidades de los usuarios,

como las que inducen a actividad o relajacion dependiendo del mo-
mento del dia. Otras, generan juegos luminicos que permiten rela-
cionar el espacio donde se proyectan con un concepto o identidad.
Las luminarias inteligentes y los asistentes de voz, a su vez, acer-
can la tecnologia al usuario para crear y transformar los ambientes
adaptando la luz a las necesidades de las personas, del concepto o
del momento.

O controlo e a conectividade permitem criar ambientes personali-
zados facilmente reconheciveis e transformar espacos fixos em
dindmicos e versateis. Alguns respondem as necessidades dos uti-
lizadores, como aqueles que induzem a atividade ou ao relaxamento
dependendo da hora do dia. Outros geram jogos luminicos que per-
mitem relacionar o espaco onde sao projetados com um conceito ou
identidade. As luminarias inteligentes e os assistentes de voz, por
sua vez, aproximam a tecnologia do utilizador para criar e transfor-
mar os ambientes, adaptando a luz as necessidades das pessoas,
do conceito ou do momento.
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Ahorro energético
Poupanca de energia

La reduccién del consumo energético se logra a partir de una ilumi-
nacién inteligente que pueda controlarse mediante programacio-
nes horarias y sensores de presencia, ademas de un mayor apro-
vechamiento de la luz natural que evite el malbaratamiento de los
recursos disponibles. La monitorizaciéon de la energia y del uso de
los espacios permite conocer en todo momento el consumo realy el
ahorro obtenido mediante todas las acciones planteadas.

Human Centric Lighting

El concepto Human Centric Lighting traslada la importancia de la
iluminaciény su papel fundamental en el bienestar de las personas.
Para preservar los biorritmos naturales de estas, podemos utilizar
luminarias con tecnologia de blanco dinamico y dotarlas de siste-
mas conectivos.

O conceito Human Centric Lighting transfere a importéncia da ilu-
minacao e o seu papel fundamental para o bem-estar das pessoas.
Para preservar os seus biorritmos naturais, podemos utilizar lumi-
narias com tecnologia de branco dinamico e dota-las de sistemas
conectivos.

A reducao do consumo de energia é conseguida a partir de uma
iluminacao inteligente, que possa ser controlada através de pro-
gramacoes horarias e sensores de presenca, além de um maior
aproveitamento da luz natural que evita o desperdicio dos recursos
disponiveis. A monitorizacao da energia e do uso dos espacos per-
mite saber a todo o momento o consumo real e a poupanca obtida
através de todas as acoes propostas.
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Mantenimiento preventivo Un seguimiento activo de la informacién obtenida a partir de las lu-
Manutencao preventiva minarias nos permite conocer el estado y la durabilidad de las lu-
‘ minarias, detectar incidencias y realizar revisiones de los equipos
e instalaciones con el fin de garantizar un buen funcionamiento y
conservacion futura.
O seguimento ativo da informacao obtida a partir das luminérias
permite-nos saber o estado e a durabilidade das luminarias, detetar
incidéncias e realizar verificacoes dos equipamentos e instalacoes,
a fim de garantir um bom funcionamento e conservacao futura.

Push Notifications !_a tecnol.czgia del bea?oning ode anificaciones pe.r‘mite fal e{wio.qe
. informacién personalizada, captacion de la atencion y fidelizacion
(Beaconmg) de los clientes, marketing de proximidad. Dicha funcionalidad es po-

sible gracias a la incorporacién de inteligencia en las luminarias que
permiten captary enviar informacién al usuario.

A tecnologia de beaconing ou de notificacées permite o envio de
informacao personalizada, atraindo a atencao e fidelizacao dos
clientes, marketing de proximidade. Esta funcionalidade é possivel
gracas a incorporacao de inteligéncia nas luminarias que permite
captar e enviar informacao ao utilizador.

R

>

<
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Gestion de ocupacion-espacios

Zonas frecuentes
Zonas frequentes
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Un aspecto fundamental de la eficiencia es sacarle el maximo par-
tido a los espacios mediante un sistema conectivo que sea capaz de
medir informacién sobre el tiempo y las zonas de ocupacién, permi-
tiendo asi, tomar decisiones para optimizar la distribucion de dicho
espacio.

Rutas frecuentes
Percursos frequentes

Servicio Space adicional

Servicio que permite la visualizacién de una manera muy
precisa y detallada de los indices de utilizacién del espacio,
analizados segun el tiempo de estancia o el area estudiada.
Informes mas detallados y preciso permitiendo asi tomar de-
cisiones para optimizar la distribucién de dicho espacio.
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Seguimiento de activos

Dependiendo de la tecnologia de conectividad utilizada es posible
Ubicacion de activos realizar un seguimiento de activos en un espacio interior y determi-
Localizacao de ativos nar la ubicacién de los mismos. Ademas, es posible gestionar alar-
mas en zonas no permitidas o identificar la ubicacién de un activo de
una manera rapiday precisa.

- Servicio Where

- Servicio que permite analizar la ubicacion de activos de una
manera precisa, generar alarmas en funcién de la ubicacién o
identificar un activo de una manera rapida.

El Internet de la luz o Internet of Light se basa en un envio de in-
formacion de la luminaria a la cAmara de un dispositivo mévil, como
puede serun smartphone, para generar funcionalidades como la na-
vegacion de interiores y mejorar la orientacién de estos espacios.

loL (Visible Light communications)

LR
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Tipos de luminarias
conectivas
Tipos de luminérias
conectivas

Luminarias Smart Las luminarias Smart incorporan la tecnologia conectiva en la lumi-

Luminarias Smart nie_lria facilita}ndo l_a_instalacié_n yla pues_ta a punto. A Fravc_és de un
driver o un dispositivo conectivo que ya incluye la luminaria, con-
seguimos que pueda funcionar con un sistema conectivo y digital.
As luminéarias Smartincorporam a tecnologia conectiva na luminéaria
facilitando a instalacao e regulacao. Através de um driver ou dispo-
sitivo conectivo que a luminaria ja inclui, conseguimos que possa
funcionar com um sistema conectivo e digital.

D =
,i'-n.l
1
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Luminarias Smart Compatible
Luminarias Smart Compatible
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Las luminarias Smart Compatible pueden convertirse en luminarias
conectivas afiadiéndoles el accesorio conectivo correspondiente.
Esto permite que una gran variedad de luminarias pueda formar par-
te de un sistema conectivo facilmente.

As luminarias Smart Compatible podem ser convertidas em lumina-
rias conectivas adicionando-lhes o acessério conectivo correspon-
dente. Isso permite que uma grande variedade de luminarias possa,
de uma forma facil, fazer parte de um sistema conectivo.
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We make It easy,
we make It happen

La tecno[ogia al alcance de las personas LEDS C4 da un paso mas alla en la iluminacién transportando y
acercando todas las ventajas de la tecnologia al usuario, garanti-

zando una experiencia Unica.

A LEDS C4 da um passo mais adiante na iluminacao transportando
e aproximando todas as vantagens da tecnologia do utilizador, ga-
rantindo uma experiéncia Unica.

Tecnologia ao alcance das pessoas

® 0 &6 O0 O

048

Solicitud de necesidades
personalizadas de tu espacio
Pedido de necessidades
personalizadas do seu espaco

Programacion y comisionado de
los equipos en fabrica
Programacao e comissionamen-
to dos equipamentos na fabrica
- Ready to Use -

Programacion de las escenas,
programaciones horarias, ciclo circadiano...
Programacao de cenas, programacoes
horarias, ciclo circadiano...

- Ready to Play -

Asesoramiento de funcionamiento
mediante videoconferencia
Assessoramento do
funcionamento mediante
videoconferéncia

Descarga App. Accede al control de
tu espacio y disfruta

Descarregue App. Aceda ao
controlo do seu espaco e desfrute
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Servicios Ready to
Servicos Ready to

LEDS C4 brinda al usuario la oportunidad de recibir una luminaria
personalizada a las necesidades de su espacio para que solo sea

Empieza facil y rapido
Comeca facil e rapido

Smart Lighting

Ready to Use

Servicio que incluye una programacioén basica de identifica-
cion de luminarias y dispositivos. Al acceder a la aplicacién
apareceran todos los dispositivos configurados previamente
por LEDS C4 de manera que va a permitir la verificacion y el
control individual de cada uno de ellos.

Servico que inclui uma programacao basica de identificacao
de luminarias e dispositivos. Ao aceder a aplicacao, todos os
dispositivos previamente configurados pela LEDS C4 apare-
cerao de forma a permitir a verificacao e o controlo individual
de cada um deles.

LEDS C4

(0 ||| =
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necesario conectarla y disfrutar en ese mismo instante de todas
las funcionalidades de una solucién conectiva. La solucién se basa
en dos servicios de configuracién que reducen la complejidad y el
tiempo de la instalacion.

A LEDS C4 oferece ao utilizador a oportunidade de receber uma lu-
minaria personalizada as necessidades do seu espaco, para que
seja apenas necessario conecta-la e desfrutar nesse mesmo ins-
tante de todas as funcionalidades de uma solucao conectiva. A so-
lucéo baseia-se em dois servicos de configuracao que reduzem a
complexidade e o tempo de instalacao.

Ready to Play

Servicio que ademas de incluir las ventajas de los servicios
“Ready to Use”, incluye una configuracién global de los dis-
positivos mediante escenas luminicas, ciclo circadiano, o ca-
lendarizacion, entre otros. Listos para ser utilizados. Estas
funcionalidades son consensuadas previamente entre clien-
teyelequipo de LEDS C4.

Servico que além de incluir as vantagens dos servicos “Ready
to Use”, inclui uma configuracao global dos dispositivos atra-
vés de cenas luminicas, ciclo circadiano ou agendamento,
entre outros. Prontos para ser utilizados. Estas funcionalida-
des sao previamente acordadas entre o cliente e a equipa da
LEDS C4.

LEDS C4
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Soluciones
conectivas

Soluciones

Casambi

D4i

D41 One

Light for Life
DALI 2
Standalone
Climatizacién
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Tabla comparativa

Conectividad
Conectividade

Casambi

Dé4i

D4i One

Light For Life

DALI2

Standalone

Escenas luminicas
Cenas luminicas

Regulacion presencia
y luminosidad
Regulacao presenca
e luminosidade

Regulacion RGB o RGBW
Regulacao RGB ou RGBW

Regulacion TW
Regulacao TW

Ciclo circadiano (HCL)
Ciclo circadiano (HCL)

Monitorizacién energia
Monitorizacao da energia

Posibilidad de Gestion
Remota

Possibilidade de Gestao
Remota

Aplicacion Smartphone
Aplicacao Smartphone

Compatibilidad con
Asistentes de voz

Compatibilidade com
Assistentes de voz

Alarmas fallos /
Mantenimiento
Preventivo

Alarmes falhas/
Manutencao
Preventiva

Tipo comunicacion
Tipo de comunicacao

Tracking
Tracking

Mapas de calor
Mapas de calor

Integracion en BMS
Integracao em BMS

Servicios Ready to
Servicos Ready to

Bluetooth
Mesh

Wireless
802.15.4

Wireless
802.15.4

Bluetooth /
WIFI

Cableado DALI
Cablagem DALI

Cableado
Cablagem
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Solucion Casambi
Solucao Casambi

052

Casambi
App

0

Available on the

App Store

@

AN

Solucién de control de iluminacién basada en el protocolo
Bluetooth Mesh con control directo desde Smartphone o Tablet,
sin necesidad de ahadir ningin elemento adicional.

La facilidad de uso del sistema permite que sea valida para
cualquier usuario. Su aplicacién es ideal para entornos flexibles
y dindmicos, donde se requiera una gran interaccién con las
luminarias.

Solucao de controlo de iluminacao baseada no protocolo bluetooth
Mesh com controlo direto a partir de Smartphone ou Tablet, sem
necessidade de acrescentar nenhum elemento adicional.
Afacilidade de uso do sistema permite que seja valida para qualquer
utilizador. A sua aplicacao é ideal para ambientes flexiveis e
dindmicos, onde seja necessaria uma grande interacdo com as
luminarias.

LEDS C4 ofrece luminarias Smart con la tecnologia Casambi
incorporada.
A LEDS C4 oferece luminarias Smart com tecnologia Casambi
incorporada.

Las luminarias Smart Compatible incorporan alguna de estas
tecnologias de regulacion:

DALI

0/1-10V

Corte de fase trailing edge

DMX

PWM (bajo voltaje 12-24V)

As luminarias Smart Compatible incorporam algumas destas
tecnologias de regulacao:

DALI

0/1-10V

Corte de fase trailing edge

DMX

PWM (baixa voltagem 12-24V)
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Tecnologia

Bluetooth Low energy

Wireless Mesh Network

Ecosistema Casambi
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Solucién basada en tecnologia Bluetooth, es la misma tecnologia ya
integrada en los dispositivos méviles smartphones o tablets. Esto
permite una comunicacién directa entre luminaria/controlador y
dispositivo mévil, sin necesidad de anadir ningin elemento fisico
adicional para su control.

Sistema escalable que permite crear una red de informacion (nodos) a
medida que se van ahadiendo dispositivos. Lainteligencia del sistema
se replica en cada nodo, de forma que si un nodo desaparece, el resto
del sistema sigue funcionando. Gracias a este sistema en mallay la
tecnologia Bluetooth, no es necesario una conexién a Internet para
un control local.

OISO
@%@

El ecosistema Casambi permite una gran interoperabilidad entre
diferentes productos como: sensores, interruptores, etc.

Lnr
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Funcionalidades Programacién mediante aplicacién mévil

Grupo
On/offy regulacion sobre varias
luminarias todas a la vez.

Control individual
On/off y regulacion punto a punto.

Calendario
Activaciones automaticas de escenas,
en funcioén de un horario determinado.

Galeria
Luminarias superpuestas sobre unaimagen
para actuar directamente sobre ellas.

| Sa i
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Funcién control luz constante

Regulacion automatica de la luminosidad de
una o varias luminarias en funcién del aporte
de luz.

Ciclo circadiano

Regulacion sobre una o varias luminarias en
funcién del ciclo circadiano predefinido o
personalizado.
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Escenas
On/offy regulacion sobre varias luminarias
cada una con un valor de regulacion individual.

Control temperatura de color
Variacién de la temperatura de colory luminosi-
dad en luminarias con tecnologia Tunable White.




Productos

1 Regulador 0-10V — DALI
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71-5961

Elemento para incorporar una luminaria con
equipo 0-10 o DALI al sistema de control Blue-
tooth. Compatible con luminarias con tecno-
logia TW del tipo DALI DT8.

4 Controlador DALI Casambi
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e
. \\/ )
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2

71-8051

Elemento que permite incluir diferentes dispo-
sitivos Casambi en una red DALI convencional.

7 Regulador DALI compatible
con Track Low Voltage

71-8115

Dispositivo que permite mediante la solucién
Casambi la regulacion y control de luminarias
DALI de carril bajo voltaje a modo broadcast
(simultaneamente) o bien en 4 grupos (nece-
sario precomisionado de grupos DALI de las
luminarias).

2 Regulador trailing edge

- g Syq
176,
Je,
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Sk ¥ A

¥
-

.Jr-J

71-5959
Elemento para incorporar una luminaria com-

patible con regulacion trailing Edge al sistema
de control Casambi.

5 Conversor Casambi DALI IP66

71-A237

Dispositivo que permite el control de mane-
ra simultanea de hasta 64 luminarias DALl y
DALI DT8, permite el control de hasta 4 gru-
pos segun el perfil de funcionamiento.

8 Converter Casambi Track

@ 71-A243-60-60 O 71-A243-14-14
Dispositivo que permite mediante la solucién
Casambi, la regulacion y control de luminarias
DALI de carril trifasico a modo broadcast (si-
multadneamente) o bien en 4 grupos (necesario
precomisionado de grupos DALI de las lumina-
rias).
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3 Regulador 4 ch PWM

71-8050

Elemento para incorporar en una lumina-
ria compatible con regulacién por tensién
constante 12 o 24V PWM, principalmente
RGB o TW (Ejemplo: Tiras led, Tron).

6 Conversor Casambi DMX P66

71-A238

Dispositivo que permite el control de mane-
ra simultanea de luminarias DMX.

9 Conversor Casambi DALI 8 grupos

71- A239

Dispositivo que permite el control de hasta 8
grupos DALI desde el sistema Casambi.
Necesario el precomisionado de grupos DALI
de las luminarias.
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10 Botonera Casambi negra
Botoneira Casambi preta

71-8053

Permite el encendido y apagado de cuatro funciones como luminaria individual, grupos, escenas
o secuencias. Mediante el icono + 0 — es posible regular la luminosidad de cada una de ellas. Los

11 Botonera Casambi blanca
Botoneira Casambi branca

CASAMEI

71-A240

iconos <y > permiten el cambio de temperatura de color en luminarias con tecnologia TW.
Permite ligar e desligar quatro funcdes como luminéria individual, grupos, cenas ou sequéncias.
Mediante o icone + ou — é possivel regular a luminosidade de cada uma delas. Os icones < e >
permitem a mudanca da temperatura de cor nas luminarias com tecnologia TW.

13 Sensor de presenciay
luminosidad a carril trifasico

Sensor de presenca e
luminosidade para calha trifasica

@ 71-A241-60-60 O 71-A241-14-14
Dispositivo que permite activar luminarias
de forma individual, en grupo o escenas, al
detectar presencia y/o regular su valor de
luminosidad en funcién del aporte de luz na-
tural en carril trifasico.

Dispositivo que permite ativar luminarias de
forma individual, em grupo ou cenas, ao de-
tetar a presenca e/ou regular o seu valor de
luminosidade em funcao do fornecimento de
luz natural em calha trifasica.

16 Driver Casambi
Driver Casambi

71-A260

14 Timer
Timer

71-8052

Elemento que incluye un reloj interno para
mantener la hora cuando no hay alimentacion.
Alvolver laalimentacién envia alahoraatodos
los elementos de la instalacion.

Elemento que inclui um relégio interno para
manter a hora quando nao houver alimen-
tacdo. Ao voltar a conectar a eletricidade envia
a hora para todos os elementos da instalacao.

17 Driver Casambi HC
Driver Casambi HC

71-A261

Permiten el control de luminarias regulables por corriente constante. Corriente ajustable
por Dip Switch. Para mas informacién consultar en la tabla de drivers.

Permitem o controlo de luminarias regulaveis por corrente constante. Corrente ajustavel
por Dip Switch. Para mais informacao, consultar a tabela de drivers.
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12 Sensor de presenciay luminosidad
Sensor de presenca e luminosidade

J"/

71-8049

Dispositivo que permite activar luminarias de
forma individual, en grupo o escenas, al de-
tectar presencia y/o regular su valor de lumi-
nosidad en funcién del aporte de luz natural.
Dispositivo que permite ativar luminarias de
forma individual, em grupo ou cenas, ao de-
tetar a presenca e/ou regular o seu valor de
luminosidade em funcao do fornecimento de
luz natural.

15 Gateway Bluetooth
Gateway Bluetooth

71-8055

Conversor que permite el acceso remoto a
una instalaciéon Casambi. Para su puesta en
marcha requiere una pantalla conectada por
HDMI, y una conexioén a Internet fija para su
acceso remoto en cualquier momento.

Conversor que permite o acesso remoto a uma
instalacao Casambi. Para a sua colocacao em
funcionamento requer um ecra conectavel por
HDMI, e uma ligacao a Internet fixa para o seu
acesso remoto em qualquer momento.

18 Fuente alimentacién Casambi
PWM de 1 canal 24V

Fonte de alimentacao Casambi
PWM de 1 canal 24V.

71-A242

Potencia disponible de 120W para regular
luminarias regulables por PWM.
Poténcia disponivel de 120W para regular
luminarias regulaveis por PWM.
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Equipos de control

=2 . H ——
Solucién Casambi W
i Luminarias max.
Code LxWxHmm IP FV(;;) DC V out W max Output Protocol
71-5961-00-00 56x36x21 20 220-240V - 1 - - 0/1-10V
50-60Hz DALI
71-5959-00-00 40x36x14 20 100-240V - - 140W - TRAILING
50-60Hz EDGE
6A
71-8050-00-00 72,6x30x18 20 12-24V 12-24V - 72W @12V - PWM
1440 @24V
71-8051-00-00 40x36x14 20 9,5-22,5V - - = - DALI -
Casambi
71-A237-00-00  108x62x108 65  100-240V 15V 64 max. 150mA = DRﬁEID%S
50-60Hz 4 groups
71-A238-00-00 108x62x108 65 100-240V - - - - DMX
71-8115-00-00 143x18x59 20 48V - 64 max. DALI BUS - DALI
4 groups OUTPUT
250mA max
71-A243-60-60  91x45x124 20 100-240V . 64 max. Dét$PE$S DALI
71-A243-14-14 50-60Hz 8 groups 250mA max
71-A239-00-00 180x42x25 20 - - 64 max. 250mA 1 DALI
8 groups
71-8053-00-00 90x90x12 20 Battery - - - - =
CR2430
71-A240-00-00 90x90x12 20 Battery - - - - =
CR2430
71-8049-00-00 79x85x85 20 220-240V - - = - -
50-60Hz
71-A241-60-60 70x59x39 20 220-240V - - - = -
71-A241-14-14 50-60Hz
71-8052-00-00 45x58x25 20 12-48V - = = = =
71-8055-00-00 28x108x104 20 100-240V - - - - -
50-60Hz
71-A242-00-00 191 x 63 67 100-240V 24V - 120W 4 PWM
x 37,5 47-63Hz
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Solucion D4l

Funcionalidades

Comunicacién inalambrica de las luminarias
con acceso a internet.

Control remoto. Estado de la instalacion.
Definicion de perfilesy grupos.

Solucién para el control y la conectividad de la iluminacién en un
espacio donde se requiera la utilizacién eficiente de los recursos.
Basada en el estandar D4i permite que cualquier driver con esta
tecnologia sea compatible con esta plataforma.

Ademas de ofrecer funcionalidades de control, permite tener mo-
nitorizado el sistema mediante la plataforma y asi poder obtener
datos de ocupacidény de uso del espacio.

Ahorro por luz natural, por ocupaciéon y por Informacién de la temperatura ambiente y
ajuste de tarea. de la luminaria para facilitar la integracion
Reportes de energiaadaptados alasnecesida-  con los sistemas de aire acondicionadoy ca-
des de cada accion realizada. Monitorizacién  lefaccion.

en tiempo real.

Gestion de alarmas.

Notificaciones por correo electrénico pro-
gramables en funcién de varios parametros
como fallo de luminarias o sobrecalenta-
mientos, actualizaciones disponibles, etc.

Informes de mapas de calor para una co-
rrecta gestion de los espacios y evaluacion
de los mismos.
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Productos

1 Fuente de alimentacién PoE

2 Controlador-Gestor Plataforma D4i

71-8064

Proporciona la alimentacién necesaria al
Controlador-Gestor Plataforma D4iy sensor
Gateway mediante PoE (Power over Ethernet
—alimentacion a través de Ethernet).

4 Multisensor Conectivo

71-8056

Sensor de presencia, luminosidad, tempe-
ratura y ocupacion compatible con drivers
con tecnologia D4i. Necesario accesorio de
instalacion en techo (71-8058-00-00) o su-
perficie (71-8059-00-00).

060

71-8063

Dispositivo que permite la centralizacién de
datos de todos los sensores D4i y las funcio-
nalidades de control en una plataforma de
gestion. Almacena los datos de consumo de
energia, temperatura y ocupacién para su
posterior analisis.

5 Multisensor PRO

71-8057
Permite acceder, ademas de las funcionali-

dades del multisensor conectivo, a los ser-
vicios digitales de lot Space y loT Where.

7 Botonera conectiva

71-8062

Interfaz fisica que permite el encendido, el
apagado y la regulacioén de una o un grupo
de luminarias.
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3 Sensor Gateway

71-8061

Conversor que permite el cambio de infor-
macién entre el protocolo de comunicacion
inalambrico de los sensores al Controla-
dor-Gestor Plataforma D4i.

6 Multisensor Connected Track

@ 35-A075-60-00 O 35-A075-14-00
Sensor de presencia, luminosidad, tempe-
ratura y ocupaciéon compatible con lumina-
rias DALI de carril trifasico.

71-8060

Actualizacion multisensor Conectivo a PRO.
Permite actualizar la versién de firmware de
un multisensor conectivo para actualizarlo
a PRO.



Arquitectura de la solucion
Arquitetura da solucao

Luminarias compatibles con sensor integrado
Luminéarias compativeis com sensor integrado

8

Ejemplo de algunas luminarias con sensor externo
Exemplo de algumas luminarias com sensor externo

10

1

Finelight Infinite PRO

Bento

sk

e

Sia

A
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Equipos de control

Solucion D4i

na

W

L

V in

Luminarias méax.

Code LxWxHmm F (Hz) Protocol
71-8064-00-00 235x103x27 48 V - PoE
71-8063-00-00 198x145x42 120-240 V 1500 Sensors -

50-60Hz
35x101,9x76,5 PoE 125 Sensors IEEE
71-8061-00-00 X »9X/0, 802.15.4
71-8056-00-00 27x18 D4i 4 Drivers D4i
71-8057-00-00 27x18 D4i 4 Drivers D4i
35-A075-60-00 48x45x40 220-240 V 64 Drivers D4i
35-A075-14-00 50-60Hz
Battery IEEE
71-8062-00-00 66,4x32,7x11,5 CR2032 802.15.4
= = = Software

71-8060-00-00

71-8058-00-00

71-8059-00-00

20,7x13

25x35x67
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Solucion D4l One
Solucao D4l One

Tecnologia basada en el estandar de comunicaciones D4i permite sin
necesidad de un gestor de plataforma, realizar un control de la ilumi-
nacién basado en la presenciay luminosidad. Dispone de varios perfi-
les de funcionamiento para adaptar la iluminacién a las necesidades
del espacio.

Escalable a la solucién completa D4i, que permitiria la obtencién de
datos de la instalacion y una programacién personalizada con tan
solo la actualizacion del firmware del sensor mas la incorporacién del
Gestor de plataforma y los Gateways para la comunicacién mesh del
sistema.

Atecnologia baseada no standard de comunicacdes D4i permite sem
necessidade de um gestor de plataforma, realizar um controlo da ilu-
minacao baseado na presenca e luminosidade. Dispde de varios per-
fis de funcionamento para adaptar a iluminacao as necessidades do
espaco.

Escalavel para a solucao completa D4i, que permitiria a obtencao de
dados da instalacao e uma programacao personalizada com apenas
a atualizacao do firmware do sensor mais a incorporacao do Gestor
de plataforma e dos Gateways para a comunicacao mesh do sistema.

Con presencia, luminosidad 100%.
Com presenca, luminosidade 100%.

Funcionalidades
Funcionalidades

Perfiles de funcionamiento disponibles:
Perfis de funcionamento disponiveis:

Estandard
Standard

-
ol
El
=1

65%

Timer without

Lighting level

20%

presence

45min

Sin presencia, luminosidad 25%.
Sem presenca, luminosidade 25%.

Actualizable
Atualizavel

-
Dy

ONE

-
(Y

CONNECTED

pa ™
-Q‘ PRO

Predefined Digital Services

Space
Configuration

Management

Perfil predefinido de funcionamiento.
Funciona por presencia, y al dejar de detectar
presencia, 15min después pasaria a un nivel
de cortesia. Pasados 45min mas sin presen-
cia, apagaria la luminaria.

Perfil de funcionamento predefinido.

Funciona por presenca, e quando deixa de
detetar presenca, 15 minutos depois passaria
para o nivel de cortesia. Passados mais 45

minutos sem presenca, a luminaria desliga-se.

/

il

o

i

Presence

Without presence
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Sala Funcionamiento Automatico:

RN
()]
3
>

Selected

100/65/50/30

Timer without
presence

Lighting level

20%

10sec

Funciona por presencia, y en ausencia re-
tarda el apagado 15min. Cuando la luminaria
esta encendida se regula por luminosidad.

I

O Presence

I

Sala Funcionamiento manual:

7@ Without presence

El encendido siempre ha de ser manual me-
diante botonera. Después la luminaria regula
por luminosidad y el apagado es automatico
por presencia.

Funciona por presenciay luminosidad. Al de-
tectar ausencia, pasados 15min pasaaun ni-
vel de soporte luminico configurable, segui-
damentey al pasar otros 45min sin presencia
se apagaria la luminaria.

20min
Selected -
100/65/50/30 Timer button panel
°©
2
o0
£
=
o0
1
10 sec.
20% |
i
Open Office:
Courtesy time 60 min.
Selected 15 min
100/65/50/30 § °©
o9
£t
— i= o
5 -
\éﬂ 7]
%0 Selected 30seg
3 support level
50/30/25/15
20%
@ Presence 7@\ Without presence
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Zonas de paso:

Funcionaporpresencia,yenausenciaretarda
el apagado 60min. Cuando la luminaria esta
encendida se regula por luminosidad. La
luminaria no se apaga, siempre queda en un
nivel de cortesia.

15 min
Selected
100/65/50/30 38
< o
5= (T
= z 0
(0] “ 0O
3 o)
K =
2 =
£
.20
1
Selected
support level
15% or 20%
ﬁ Presence O Without presence
| N
Productos

1 Sensor D4i One

71-A255-00-00

Sensor de presenciay luminosidad, compatible con la tecnologia DALI
D4i. 4 perfiles de funcionamiento stand alone. Necesario accesorio de
instalacion en techo (71-8058-00-00) o superficie (71-8059-00-00).

3 Multisensor One Track

@ 35-A076-60-00 (O 35-A076-14-00

Sensor de presencia, luminosidad, temperaturay ocupacién com-
patible con luminarias DALI de carril trifasico.
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2 Botonera D4iOne

71-A262-00-00

Permite el control de las luminarias conectadas al sensor D4i One,-
Funcionalidades de Encendido Apagado, Regulacion y seleccion de
3 niveles luminicos y seleccién modo Automatico.

Actualizacion One a Connected

71-A281

Actualizacién de las funcionalidades del sensor One a funcionalida-
des del sensor Connected.
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Arquitectura de la solucion

Luminarias compatibles con sensor integrado

Ejemplo de algunas luminarias con sensor externo

4 5 6 7
Finelight Infinite PRO Bento Sia
43
™
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Equipos de control

Smart Lighting

Solucion D4l One g
==
W L
Code LxWxHmm Viin Luminarias max. Protocol
F (Hz)
71-A255-00-00 27x18 Vin 4 drivers D4 D4i
D4i
Battery B IEEE
71-A262-00-00 66,4x32,7x11,5 CR2032 802.15.4
35-A076-60-00 48x45x40 220-240V 64 Drivers DALI DALI
35-A076-14-00 S=6li
71-A281-00-00 - - - software
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Light for Life

'\ Googlc play

()

Light For Life
App

068

Solucién de control de iluminacién basada en la tecnologia inalam-
brica bluetooth/wi-fi*, dependiendo de la tipologia de producto.
Permite el control directo con smartphone, mediante la App Light
for Life, una aplicacion rapiday facil de usar.

El sistema, ademas, es compatible con los principales asistentes
de voz.

LEDS C4 ofrece luminarias Smart que son directamente contro-
lables por la solucién Light for Life. En el caso de las luminarias
Smart Compatible, estas pueden transformarse en conectivas y
controlables con la solucion Light For Life y su aplicacion, si cum-
plen los siguientes criterios:

- Luminarias estandar regulables mediante DALI o 0-10V

- Luminarias ON/OFF

- Luminarias compatibles mediante bombilla conectiva
E27,E14 0 GU10

®

i
ey
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Funcionalidades

- - —— - | vodak: ES 4G 1345
Smart RGEW Bulb E27 g
Escona  Aulomatizacid

Control individual Control de la temperatura/ Escenas
Controlindividual de las color Creacién de escenas para
luminarias directamente Control de la temperatura de ajustar la atmésferaideal
desde un smartphone. colory RGB de las luminarias. a cada momento.

*Consultar todas las funcionalidades posibles con las tecnologias inalambricas Bluetooth o WIFI.
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o vodaises B8 40 1548

L4 Programacisn

Repedic

Programaciones horarias

Programaciones horarias
para activaciones
automaticas.
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Productos

1 Regulador 0/1-10V o Dali

71-8218
Dispositivo que permite incorporar

cualquier luminaria con driver 0/1-10V o
DALI dentro del sistema Light for Life.

4 Bombilla GU10 TW Wifi

71-8220
Bombilla GU10 con tecnologia Light for

Life Wifi que permite adaptar la regulacion
y latemperatura de color.

070

2 Relé On/Off

71-A189

Dispositivo que permite incorporar
cualquier luminaria para Gnicamente
encendido o apagado, dentro del sistema
Light for Life.

5 Bombilla E14 TW Wifi

i .\![

71- 8221

Bombilla E14 con tecnologia Light for Life
Wifi que permite adaptar laregulaciény la
temperatura de color.
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3 Bombilla E27 RGBW Wifi

M

(A

71-8219

Bombilla E27 con tecnologia Light for Life
WIFI que permite el control de una gran
variedad de colores y blancos.
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Equipos de control

Solucion Light for Life H g
WL
i Luminarias max.
Code LxWxHmnm IP U elln W max Protocol
F (H2)
71-8218-00-00 80x36x20,5 20 110-240V 0-10V: max 10 0-10V:max 1000W (220V) 0/1-10V
50-60Hz DALI: max 20 max 500W (110V) DALI
71-A189-00-00 148x35x50 20 100-240V - max 2000W (220V) On Off
50-60Hz 1000W (110V)
Code LED Te P(W) Lm \' Hz Protocol Optics
71-8219-00-00 E27 RGBW 12 950* 220-240V 50Hz Light 180°
for Life
71-8220-00-00 GU10 TW 5 345* 220-240V 50Hz Light 180°
for Life
71-8221-00-00 El4 TW 5 470* 220-240V 50Hz Light 200°
for Life

* Valores max.
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Solucion DALI2

Funcionalidades

Permite conseguir, en una instalacién, un gran ahorro energético
mediante funcionalidades como gestién de luminarias punto a pun-
to, grupos, escenas, control de luz constante, ciclo circadiano, con-
trol por ocupaciony programaciones horarias, entre otras.

Permite el calculo de las horas de funcionamiento y el consumo de
cada luminariay asi poder hacer un mantenimiento preventivo reac-
tivo. Las alarmas de fallos pueden enviarse a un correo electrénico.
Al tratarse de una programacién personalizada para cada necesi-
dad, las posibilidades son ilimitadas.

La programacién se realiza mediante un software de progra-
macién in situ, o mediante web server. Dentro de esta progra-
macién también es posible visualizar en plano la instalacién
y luminarias de forma real y actualizada.

Monitorizacién del estado real de la luminariay del estado del sensor. Posibilidad de activacién/desactivacién de luminarias de

forma local y remota.

LEDS C4" lluminacién DALI Oficina

[ 13
Temperatua

Niverd intervsicad:

Horario temperatura cc

BRNBEESEEEEEE
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Solucién para el controly conectividad de la Solucién de control de
iluminacién basada en el estandar DALI2 (incluye compatibilidad
con drivers DT8).
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Productos

1 Controlador Master DALI2 2 Multisensor para sistema DALI2

[

71-8065 71-8066

Dispositivo que permite controlar luminarias DALI e integrar boto-  Sensor de presencia y luminosidad (rango de luminosidad de 0 a
neras, sensores de luminosidad y/o presencia DALI2. Se puedeinte-  1000lx) para ser integrado en un sistema DALI2. La programacion
grar en una solucién BMS (Building Management System) mediante  se realiza en el controlador Master DALI2.

protocolos estandares BACnet/IP, Modbus TCPy OPC.

3 Acoplador DALI2

El conjunto de acoplador més
b (-:: frontal botonera DALI2, permite
programar 4 o 9 funciones
personalizadas, como encender
B L ] una luminaria, un grupo, una

T
. p escena, etc.

3
i
’

L] . L]
71-8068
4 Frontal botonera DALI2 4 funciones 5 Frontal botonera DALI2 9 funciones
71-8070 71-8071
Frontal botonera DALI compatible con acoplador de bus DALI2, Frontal botonera DALI compatible con acoplador de bus DALI2,
que permite programar 4 funciones y personalizar la iconografia. que permite programar 9 funciones y personalizar la iconografia.
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Equipos de control

Solucién DALI2 Hig>
~N T —
W L
Code L xWx Hmm IP Vin Luminarias max. W max Protocol
F (H2)
71-8065-00-00 159x100x75 40 85-240V 64 DALI BUS DALI2
50-60Hz OUTPUT
230 mA max
71-8066-00-00 80x50 20 16 V = = DALI2
71-8068-00-00 78x78 20 16 V - - DALI2
71-8070-00-00 86x86x8,5 20 = - - -
71-8071-00-00 86x86x8,5 20 - - - -
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Solucion Standalone

Productos

1 Multisensor DALl auténomo

71-8067

Sensor de luminosidad y presencia que per-
mite activar lailuminacién cuando la estan-
cia esté ocupaday mantener un nivel de luz
constante dependiendo del aporte de luz
natural recibida.

2 Acoplador DALI2

— P =
s om®
L 0@ /|
82 ¢
e |

71-8069

El conjunto de acoplador DALl Master méas
frontal botonera DALI permite programar
mediante una App desde un dispositivo moévil
funciones personalizadas, como encender
una luminaria, un grupo, una escena, etc.

076

Soluciones de controlauténomas. Pueden utilizarse para controlar
unaovarias luminarias dentro de un mismo espacio de forma auté-
noma. Con las soluciones Standalone podemos realizar funciones
sencillas y conseguir un gran ahorro energético.

3 Frontal botonera DALI 4 funciones

71-8070
Frontal botonera DALI compatible con acopla-

dor de bus DALI Master que permite progra-
mar 4 funcionesy personalizar la iconografia.

4 Frontal botonera DALI 9 funciones

71-8071

Frontal botonera DALI compatible con acopla-
dor de bus DALI Master que permite programar
9 funcionesy personalizar la iconografia.
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Productos

5 Regulador DALI

\\‘/a‘

71-7671

Adecua laluminosidad de una linea de lumi-
narias con protocolo DALI.

8 Controlador Blanco

6 Controladores DMX o PWM

71-7666 (DMX) / 71-7664 (PWM)

Botoneras basadas en protocolo DMX o PWM.
Permiten sobre una linea de control, regula-
cion de color, memorizaciéon de escenas esta-
ticasy escenas dinamicas predefinidas.

9 Controlador RGB

71-7670 (mando) / 71-7668 (receptor)

El conjunto mando mas receptor de 1 canal,
compatible con protocolo PWM, ofrece la
posibilidad de controlar un maximo de seis li-
neas independientes, adaptar la luminosidad
y memorizar seis escenas luminicas.

11 Slave

- A
K2

71-E070

Dispositivo de uso adicional, en caso de
necesitar mas luminarias controladas con
protocolo Easy+. Para su funcionamiento
es necesario el uso de un Master.

Funcion seleccionada desde el Master.

71-7667 (mando) / 71-7669 (receptor)

La solucion mando mas receptor de 4 ca-
nales posibilita, mediante protocolo PWM,
controlar hasta seis lineas independientes
de color, memorizacién de seis escenas es-
taticas y escenas dindmicas predefinidas.

12 Master control con pulsador

«,

71-E0M1

Controlador basado en la tecnologia Easy+.
Mediante un pulsadorintegrado enel propio
dispositivo, permite seleccionar colores es-
taticos y escenas dindmicas predefinidas.
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7 Controlador DALI

81 52 53 854

71-7665
Botonera basada en tecnologia DALI.
Ofrece el control de una a cuatro lineas DALI

(*previa configuracion), y memorizacién de
escenas luminicas.

10 Master control con mando RF

71-E069

Controlador basado en la tecnologia Easy+.
Otorga las funcionalidades de control de
escenas estaticas y escenas dindmicas pre-

definidas, todo ello seleccionable desde un
mando RF.

oy

gL

Funcién seleccionada desde el Master.
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Equipos de control

Solucion Standalone

L Py
=
wo L
V in Luminarias max.
Code LxWxH mm F (Hz) mA W max Protocol
71-8067-00-00 80x50 95-250 = 16 DALI BUS DALI
50-60Hz OUTPUT
35 mA max
71-8069-00-00 78x78 95-250 - 16 DALI BUS DALI
50-60Hz OUTPUT
35 mA max
71-8070-00-00 86x86x8,5 - - - - -
71-8071-00-00 86x86x8,5 - - - - -
. Luminarias max.
RGB V in
Code LxWxHmnm White F (Hz) Vout mA W max Protocol
71-7671-00-00 80x80x53 White 100-240 = = 50 DALI BUS DALI
50-60Hz OUTPUT
100 mA max
71-7666-00-00 86x86x42 RGB 100-240 = = = = DMX
50-60Hz
71-7664-00-00 86x86x32 RGB 12-24 12-24 4x5 A = 240W@12V PWM
480W@24V
71-7665-00-00 86x86x42 White 100-240 = = 50 DALI BUS DALI
50-60Hz OUTPUT
100 mA max

078
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RGB q
Code LxWxHmnm White V in F (Hz) Vout mA W max Protocol <%
71-7670-00-00 140x48x17 White Battery 869.5/ = = = RF
3xAAA 916.5/
434 MHz
71-7668-00-00 95x37x20 White 12-36 869.5/ 12-36 1x8 A 96 W@ 12V PWM
916.5/ 192W@24V
434 MHz
71-7667-00-00 140x48x17 RGB Battery 869.5/ = = = RF
3xAAA 916.5/
434 MHz
71-7669-00-00 178x46x22 RGB 12-48 869.5/ 12-48 4x5 A 240W@12V PWM
916.5/ 480W@24V
434 MHz
RGB EASY+ Master & Slave
SEA SIDE
® @ pse 1 @
Code W v F (Hz2)
71-E069-00-00 150 100-240V 50-60Hz
Master
71-E070-00-00 SIL — 150 100-240V 50-60Hz
Slave
250
71-E011-00-00 50 100-240V 50-60Hz

Master
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Solucion de climatizacion

Productos

1 Acoplador controlador climatizacién

Solucién autébnoma que permite el control de la climatizacion de una
estancia. Mediante el dispositivo “Médulo de lluminacién” se puede
anadir a la solucién, el control de circuitos de iluminacién de una forma facil.

2 Frontal controlador climatizaciéon

71-8073
Elconjuntodeacopladoryelfrontaldelcontroladorde climatizacion

permiten a través de una interfaz intuitiva encender, apagar o
modificar la temperaturay velocidad del equipo de climatizacion.

3 Controlador climatizacién autonomo

Cend] f2 7l T 2 [C5)

oL s o &

| B .
= Rasen Mol £ "
o e )

| S et |
L) Cles

71-8072

Dispositivo con entradas de contacto tarjetero / detector de
movimiento, contacto ventana, sonda agua / contacto puerta y
salidas analogicas 0-10V (Fan-coil EC) y relés para electrovalvula
agua caliente/fria.

080

71-8074

Frontal controlador climatizacién compatible con acoplador
controlador climatizacion.

4 Mobdulo iluminacién para controlador de climatizacion

71-8075

Dispositivo auténomo para control de iluminaciéon y persianas mo-
torizadas. Dispone de 8 entradas para pulsadores convencionales
y 8 salidas relé libres de potencial.
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Arquitectura de la solucion
Arquitetura da solucao

)
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Apoio Cliente « T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt « www.rolearmais.pt

Keycard
Motion

T || ||
|

@‘ o “oooo|oooo|oooo||

| [T 1 1 |

o O0DO0O0OD0OO0O0OO0

@] 0]

© 00O 0000000

| [T T |
OGODlOOOO” HOOOO|OOOO|OOOO”
— | = || |
Window Door Pushbuttons Pushbuttons

Blinds Lights
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Equipos de control

Solucion Climatizacion

%

Vi . . T2
Code LxWxHmm IP an LI TR CER L W max Protocol
F (Hz)
71-8073-00-00 142x85x42 20 = = = =
71-8074-00-00 142x86x8,5 20 = = = =
71-8075-00-00 71x90x62 20 = - 2x 10A, 8 Outputs
6x5A + 8 Inputs
FAN COIL (0-10V)
71-8072-00-00 106x90x62 20 85-264 V - - +3 OUTPUTS
50-60 Hz + 4 INPUTS

082
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Atom

Atom Track Atom Low voltage Atom Hide Atom Surface
I ’\
030 030
3 1 :
' ) | o
052 052 052 0 52
~ g
' ) P2
075 075 075
097
7,5-37,3W 3,1-12,1W 3,1-24W 7,5W
Ultra Spot - Ultra Flood Ultra Spot - Ultra Flood Ultra Spot - Ultra Flood Extra Spot - Ultra Flood
8° - 49° 8°-47° 8°-47° 16° - 47°
140 60 @ 140 60@ 81@® on @ 140 0@ 81@® oNn @ 140 60@ 81@® on @

® © €9
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ATOM

BODY MAT

DIF MAT

50000h

I

AL

PC

L80 B20

‘ MacAdam ‘

Opciones de opticas

088

Coleccion de proyectores de disefio minimalista y versatilidad de
uso con distintas soluciones de instalacion (carril trifasico, carril de
bajo voltaje, de superficie y empotrado) que responden a las necesi-
dades luminicas de cada proyecto. Su gran amplitud de accesorios y
la posibilidad de elegir hasta cuatro 6pticas distintas en una misma
familia, lo convierten en una pieza siempre acertada para iluminar
espacios comerciales, de restauracion y de hosteleria.

La familiaincorpora hasta 4 angulos diferentes en una misma colec-
cioén, consiguiendo un amplio rango de apertura: desde Ultra Spot
hasta Ultra Flood. Como novedad, se incorpora una 6ptica de 11° en
el modelo 75 mm de diametro y de 8° en el modelo de 52 mm para
potenciar la iluminacién de acento.

Ultra Spot 8°
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Atom Zoom Esta opcion incluida como novedad en las opciones Atom Track,
Atom Low Voltage y Atom Hide abre la posibilidad de ajuste del &an-
gulo 6ptico desde una apertura Extra Spot (16°) hasta Ultra Flood
(47°) mediante un sistema manual de activacién del zoom. De esta
forma conseguimos unailuminacién de acento dinamicay efectiva.

I

Extra Spot 16° Ultra Flood 47°
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Eficienciay Dispone de una lente de policarbonato que aporta un 6ptimo control
del haz de luz, ademés de contar con un efecto narrow para una ma-
yor concentracién del haz. Todos los modelos aceptan la posibilidad
de incorporar difusor eliptico, panel de abeja y difuminador del haz
para un mayor control. Su sistema 6ptico proporciona una eficiencia
adicional de un 10% en relacién al reflector tradicional.

control del haz
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Amplitud de accesorios
Amplitude de acessoérios
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Todas las piezas aceptan distintos accesorios como Confort Visual
(foto 3) y Visera (foto 5), ideales para focalizar el haz de luzy evitar el
deslumbramiento o diversas combinaciones de aros frontales (foto
1, 2 y 4) para embellecer la pieza adaptandose a cada proyecto. El
modelo de mayor tamano de Atom Track también acepta Aletas an-
tideslumbrantes.

Todas as pecas admitem diversos acessérios como Confort Visual
(foto 4) e Viseira (foto 5), ideais para concentrar o feixe de luz e evi-
tar o encandeamento ou diferentes combinacdes de Aros Frontais
(foto 1, 2 e 3) para embelezar a peca adaptando-se a cada projeto.
0 modelo de maior tamanho do Atom Track também admite alhetas
antiencandeamento.
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Smart
Smart

Tunable White
Tunable White

092

Atom dispone de versiones con tecnologia Casambi Bluetooth Mesh
incorporado, permitiendo potenciar la flexibilidad de los espacios en
entornos constantemente cambiantes.

Atom possui versoes com a tecnologia Casambi Bluetooth Mesh in-
corporada, permitindo potenciar a flexibilidade dos espacos em am-
bientes em constante mudanca.

Atom dispone de versiones Tunable White que permiten un ajuste
de la temperatura de color, ya sea de manera manual a través de un
sistema de conectividad o bien a través del ajuste automatico de la
temperatura de color, mediante una programacion horaria.

Atom possuiversoes Tunable White que permitem um ajuste da tem-
peratura da cor, quer seja de forma manual através de um sistema
de conectividade ou através do ajuste automatico da temperatura
da cor, através de uma programacao horaria.
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Funcionalidad Smart
Funcionalidade Smart

La adaptacion de la temperatura de color y la regulacién puede ser
utilizada para potenciar la sensacién que se quiera transmitir a un
cliente en un entorno comercial, o bien en funcion de las diferentes
tonalidades de los productos expuestos.

A adaptacao da temperatura da cor e a regulacao podem ser utili-
zadas para potenciar a sensacao que se pretenda transmitir a um
cliente num espaco comercial, ou em funcao das diferentes tonali-
dades dos produtos expostos.
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ATOM TRACK

Alta reproduccion
cromatica

Smart
compatible

094

Proyector para carril trifasico tradicional y trifasico DALI con opcio-
nes de alta eficiencia luminica. Como novedad, se incorpora la op-
cién Zoom en la medida 52 mm.

El modelo de mayor tamano cuenta con un CRI-90, que garantiza
una perfecta reproduccién cromatica, especialmente recomendada
para la iluminacién de espacios retail o expositivos.

Atom Track tiene varias opciones conectivas, por un lado, dispone
de opciones DALI en las versiones a carril trifasico: mediante la ins-
talacion de un accesorio Casambi se puede controlar el encendido y
regulacién de las luminarias DALI simultdneamente o en 4 grupos de
luminarias (previo comisionado DALI). Por otra parte, dispone del ac-
cesorio D4i Track, que al tener incorporado el Multisensor Conectivo
D4iyunafuente de alimentacién DALI permite el controly regulacion
de las luminarias conectadas al mismo carril, ademas de obtener
informaciéon del espacio como ocupacién, luminosidad, beaconing
bluetooth y temperatura ambiente.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



ATOM LOW VOLTAGE

Sistema magnético
y ajustable
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La esencia de la coleccion Atom en carril de bajo voltaje con la nove-
dad de incorporacién de Atom Zoom en la medida 52 mm.

VWDV 0

El sistema Low Voltage de LEDS C4 permite una fijaciébn magnética
de todos sus médulos, mediante una instalacién sencilla, rapida y
sin herramientas. Ademas, la miniaturizacion del proyector propor-
ciona unailuminacioén integrada en el espacio.

095

INDOOR - Proyectores / Projetores



ATOM HIDE Proyector in-out que se presenta con tres medidas diferentes: mi-
cro, smally mediumy con la opcién Zoom en la medida small.

()

Versatil Yy adaptable La composicién de Atom Hide permite variar el médulo interior pa-
sando de downlight a proyector segiin la necesidad luminica de cada
momento.

-
)
J’ V
s
J V
g
~N
Atom Hide Zoom La coleccién incluye la posibilidad Atom Hide Zoom en acabados

blancoy negro.

Q
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ATOM SURFACE

B
2

Giro 180°
Rotacao 180°
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Opcién de superficie que incorpora una medida de 75 mm como no-
vedad a la extensa gama de acabados que ofrece la coleccién.
Opcao de superficie que incorpora uma medida de 75 mm como novi-
dade a extensa gama de acabamentos que a colecao oferece.

La posibilidad de giro de 180° del proyector es una funcionalidad ba-
sica para adaptarse a un tipo de proyectos retail y museisticos.

A possibilidade de rotacao de 180° do projetor € uma funcionalidade
basica para se adaptar a um tipo de projetos de retail e de museu.
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ATOM

Atom Track 52
LED AC

143
90

@52

BODY MAT | P 3 2 cls
= WELL

AL - 20 MacAdam 90° 3200 PHASE CUT
14 () o0 @
LED

K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 7,5 361 Medium 24° 35-6273 14
2700 90 7,5 304 Medium 32° 35-6274 - 60" MS
2700 90 758 259 Flood 42° 35-6275
3000 90 7,5 361 Medium 24° 35-6276 A
3000 90 7,5 304 Medium 32° 35-6277 - I
3000 90 7,5 259 Flood 42° 35-6278
4000 90 7,5 393 Medium 24° 35-A000 14
4000 90 748 331 Medium 32° 35-A001 - - MS
4000 90 7,5 259 Flood 42° 35-A002
g
ML PHASE CUT 120V 50-60Hz
ms PHASE CUT 220-240V 50-60Hz

No incluido / Néo incluido

Difuminador de halo
Difusor opalino

Difusor eliptico
Difusor eliptico

o oo ool
X

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual

71-6275-00-00

71-6274-00-00

Conforto visual

Kit para instalacién empotrado sin carril blanco
Kit para instalacao encastrado sem calha branco
Kit para instalacién empotrado sin carril negro
Kit para instalacdo encastrado sem calha preto
Kit para instalacién superficie sin carril blanco
Kit para instalacao superficie sem calha branco
Kit para instalacién superficie sin carril negro
Kit para instalacado superficie sem calha preto
Visera

Visor

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-5953-14-00

71-5953-60-00

ACT-9105-14-00

ACT-9105-60-00

71-6277-60-00
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Atom Track 52
LED DRIVER

250

——— 1

52

100

145
90

P BODY MAT 2 2 s
20 AL-PC D MacAdam 90° 3200
14 () o0 @
LED
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
2700 90 8,2 10,5 428 Narrow 8° 35-A021 - - 0S
60 ES
2700 90 12,1 15 853 Medium 24° 35-7287 o5
2700 90 12,1 15 928 Medium 32° 35-7288 14 -
2700 90 12,1 15 778 Flood 44° 35-7289 60 ES
2700 90 12,7 15 518 Zoom 16-47° 35-A060
14 O0S
3000 90 8,2 10,5 437 Narrow 8° 35-A022 - -
60 ES
3000 90 12,1 15 853 Medium 24° 35-7290 o
3000 90 12,1 15 928 Medium 32° 35-7291 14 -
3000 90 12,1 15 778 Flood 44° 35-7292 60 =
3000 90 12,7 15 551 Zoom 16-47° 35-A061
14 O0S
4000 90 8,2 10,5 459 Narrow 8° 35-A023 - = 0
4000 90 12,1 15 981 Medium 24° 35-A003 o
4000 90 12,1 15 1067 Medium 32° 35-A004 14 XB
4000 90 12,1 15 895 Flood 44° 35-A005 60 .
4000 90 12,7 15 577 Zoom 16-47° 35-A062
2700-6500 90 12,3 14 926 Medium 23° 35-A066
2700-6500 90 12,8 14 1089 Medium 38° 35-A067 - - TW
2700-6500 90 12,3 14 1076 Flood 49° 35-A068
=
Es DALI 220-240V 50-60Hz
os ON-OFF 220-240V 50-60Hz
Tw DALI DT8 220-240V 50-60Hz
x8  CASAMBI 220-240V 50-60Hz

No incluido / Nédo incluido

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

Difusor eliptico
x Difusor eliptico

(62 NG NG NG NG |
x

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

frontal blanco
frontal branco

Aro
Aro

frontal dorado
frontal dourado

Aro
Aro

Confort visual
Conforto visual

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

35-A075-14-00 Multisensor D4i Track White

71-A243-60-60 Converter Casambi DALI Track Black

71-A243-14-14 Converter Casambi DALI Track White
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Atom Track 75
LED AC

183
130

BODY MAT | P 3 2 cls
= WELL

AL - 20 MacAdam 90° 3200 PHASE CUT
16 () o0 @
LED

K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 14,3 1005 Medium 22° 35-6279 14
2700 90 14,3 861 Medium 31° 35-6280 - 60 - MS
2700 90 14,3 668 Medium 38° 35-6281
3000 90 14,3 1005 Medium 22° 35-6282 A
3000 90 14,3 861 Medium 31° 35-6283 - IR
3000 90 14,3 668 Medium 38° 35-6284
4000 90 14,3 1057 Medium 22° 35-A006 ”
4000 90 14,3 906 Medium 31° 35-A007 - 60 - MS
4000 90 14,3 703 Medium 38° 35-A008
a
ML PHASE CUT 120V 50-60Hz
ms PHASE CUT 220-240V 50-60Hz

No incluido / Néo incluido

o ool ool
X

X
5 x

Difuminador de halo
Difusor opalino

Difusor eliptico
Difusor eliptico

Panel de abeja
Painel de abelha

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual

Conforto visual

Kit para instalacién empotrado sin carril blanco
Kit para instalacado encastrado sem calha branco
Kit para instalacién empotrado sin carril negro
Kit para instalacdo encastrado sem calha preto
Kit para instalacién superficie sin carril blanco
Kit para instalacao superficie sem calha branco
Kit para instalacién superficie sin carril negro
Kit para instalacdo superficie sem calha preto
Visera

Visor

71-6281-00-00

71-6280-00-00

71-6279-60-00

71-6437-14-00

71-6437-23-00

71-6282-14-00

71-6282-60-00

71-5953-14-00

71-5953-60-00

ACT-9105-14-00

ACT-9105-60-00

71-6283-60-00
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IP BODY MAT D 2 _ s

20 AL PC MacAdam 90° 3200
Atom Track 75
LED DRIVER 1 () e @
250 LED
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
2700 90 13,5 16 1634 Spot 16°  35-a018 - 4 .08
e 60 ES
130
2700 90 24 28 2404 Medium 22° 35-7305 " 0S
2700 90 24 28 1991 Medium 35° 35-7306 - 60 XB
775 2700 90 24 28 1567 Medium 40° 35-7307 ES
3000 90 13,5 16 1667 Spot 16° 35-A019 - — = o
60 ES
3000 90 24 28 2404 Medium 22° 35-7308 14 0S
3000 90 24 28 1991 Medium 35° 35-7309 - 60 XB
3000 90 24 28 1567 Medium 40° 35-7310 ES
4000 90 13,5 16 1751 Spot 16° 35-A020 - 14- o
60 ES
4000 90 24 28 2765 Medium 22° 35-A009 1 0S
4000 90 24 28 2290 Medium 35° 35-A010 - 63 - XB
4000 90 24 28 1802 Medium 40° 35-A011 ES
2700-6500 92 25,1 27 58 2214 Medium 21° 35-A051 14
2700-6500 92 25,1 27,3 2090 Medium 34° 35-A052 - 60 " ™™
2700-6500 92 25,1 27,3 2078 Flood 46° 35-A053
fon)
Es DALI 220-240V  50-60Hz
os ON-OFF 220-240V  50-60Hz
™ DALI DT8 220-240V 50-60Hz
xB CASAMBI 220-240V  50-60Hz
No incluido / Ndo incluido
5 x Difuminador de halo 71-6281-00-00
5 x Difusor opalino
5 x Difusor eliptico 71-6280-00-00
5 x Difusor eliptico
5 x Panel de abeja 71-6279-60-00
5 x Painel de abelha
Aro frontal blanco 71-6437-14-00
Aro frontal branco
Aro frontal dorado 71-6437-23-00
Aro frontal dourado
Confort visual 71-6282-60-00
Conforto visual
Confort visual 71-6282-14-00
Conforto visual
Visera 71-6283-60-00
Visor
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
35-A075-14-00 Multisensor D4i Track White
71-A243-60-60 Converter Casambi DALI Track Black
71-A243-14-14 Converter Casambi DALI Track White
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BODY MAT IP 3 / s
WELL
AL 20 MacAdam 90° 320° PHASE CUT

INDOOR - Proyectores / Projetores

Atom Track 97
LED AC 14 () 60 @
LED
K CRI W LED RealLm Optics Code
224 2700 90 31 1850 Medium 24° 35-6285 o
170 2700 90 31 1586 Medium 36° 35-6286 - - MS
2700 90 31 1252 Flood 43° 35-6287
3000 90 31 1850 Medium 24° 35-6288 T
297 3000 90 31 1586 Medium 36° 35-6289 - - = e
3000 90 31 1252 Flood 43° 35-6290
4000 90 31 1924 Medium 24° 35-A012 14
4000 90 31 1649 Medium 36° 35-A013 - - MS
4000 90 31 1302 Flood 43° 35-A014
a
ML PHASE CUT 120V 50-60Hz
ms PHASE CUT 220-240V 50-60Hz
No incluido / Nado incluido
5 x Difuminador de halo 71-6287-00-00
5 x Difusor opalino
5 x Difusor eliptico 71-6286-00-00
5 x Difusor eliptico
5 x Panel de abeja 71-6285-60-00
5 x Painel de abelha
Aletas antideslumbrantes 71-6290-60-00
Abas antiencadeamento
Aletas antideslumbrantes 71-6290-14-00
Abas antiencadeamento
Aro frontal blanco 71-6438-14-00
Aro frontal branco
Aro frontal dorado 71-6438-23-00
Aro frontal dourado
Confort visual 71-6288-14-00
Conforto visual
Confort visual 71-6288-60-00
Conforto visual
Kit para instalacién empotrado sin carril blanco 71-5953-14-00
Kit para instalacado encastrado sem calha branco
Kit para instalacién empotrado sin carril negro 71-5953-60-00
Kit para instalacdo encastrado sem calha preto
Kit para instalacién superficie sin carril blanco ACT-9105-14-00
Kit para instalacado superficie sem calha branco
Kit para instalacién superficie sin carril negro ACT-9105-60-00
Kit para instalacdo superficie sem calha preto
Visera 71-6289-60-00
Visor

Apoio Cliente « T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt 103



IP BODY MAT D 2 (/ Q

20 ALPC MacAdam 90° 320°
Atom Track 97
LED DRIVER 14 () 60 @
250 LED
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
2700 90 37,3 42 3529 Spot 20° 35-7323 ES
5 225 2700 90 37,3 42 3056 Medium 31° 35-7324 - :g - 0S
2700 90 37,3 42 2369 Flood 42° 35-7325 XB
3000 90 37,3 42 3529 Spot 20° 35-7326 v ES
3000 90 37,3 42 3056 Medium 31° 35-7327 - - 0S
@97 3000 90 37,3 42 2369 Flood 42° 35-7328 60 XB
4000 90 37,3 42 4059 Spot 20° 35-A015 0s
4000 90 37,3 42 3514 Medium 31° 35-A016 - :g - XB
4000 90 37,3 42 2724 Flood 43° 35-A017 ES
2700-6500 92 33 37 3118 Medium 22° 35-A077
2700-6500 92 33 37 2892 Medium 32° 35-A078 - 14 TW
2700-6500 92 33 37 2212 Medium 40° 35-A079 6o
a
es DALI 220-240V 50-60Hz
os ON-OFF 220-240V  50-60Hz
W DALI-2 220-240V 50-60Hz
x8 CASAMBI 220-240V 50-60Hz
No incluido / Ndo incluido
5 x Difuminador de halo 71-6287-00-00
5 x Difusor opalino
5 x Difusor eliptico 71-6286-00-00
5 x Difusor eliptico
5 x Panel de abeja 71-6285-60-00
5 x Painel de abelha
Aletas antideslumbrantes 71-6290-14-00
Abas antiencadeamento
Aletas antideslumbrantes 71-6290-60-00
Abas antiencadeamento
Aro frontal blanco 71-6438-14-00
Aro frontal branco
Aro frontal dorado 71-6438-23-00
Aro frontal dourado
Confort visual 71-6288-60-00
Conforto visual
Confort visual 71-6288-14-00
Conforto visual
Visera 71-6289-60-00
Visor
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
35-A075-14-00 Multisensor D4i Track White
71-A243-60-60 Converter Casambi DALI Track Black
71-A243-14-14 Converter Casambi DALI Track White
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Atom Track 97
LED DRIVER

250

170

@97

225

IP BODY MAT 2 </ Q
WELL
20 ALPC D MacAdam 90° 3200
SR )
LED FRESH
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 98 24,1 27,5 2468 Spot 20° 35-7323 14 OF
3000 98 24,1 27,5 2137 Medium 31° 35-7324 - " EF
3000 98 24,1 27,5 1656 Flood 42° 35-7325
a
OF ON-OFF  220-240V 50-60Hz
EF  DALI 220-240V  50-60Hz

No incluido / Néo incluido

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

Difusor eliptico
x Difusor eliptico

(¢ NG NG NG NG |
x

x Panel de abeja
5 x Painel de abelha

Aletas antideslumbrantes
Abas antiencadeamento

Aletas antideslumbrantes
Abas antiencadeamento

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

71-6287-00-00

71-6286-00-00

71-6285-60-00

71-6290-14-00

71-6290-60-00

71-6438-14-00

71-6438-23-00

71-6288-60-00

71-6288-14-00

71-6289-60-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

35-A075-14-00 Multisensor D4i Track White
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ATOM BODY MAT <> P 2 WELL
AL 20 MacAdam

Atom Low Voltage
14 () eo@ 8 () oNn()

167 LED
K CRI WLED WTOTAL Real Lm Optics Code
107 14
- 00
2700 90 3,1 4,6 269 Medium 37° 35-7285 - 81 DA
XB
DN
14
- 00
3000 90 3,1 4,6 269 Medium 37° 35-7286 - g1 " DA
XB
DN
oo ON-OFF
DA DALI
x8  CASAMBI
& 48 VDC
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
71-8115-00-00 Converter Casambi DALI Low Voltage
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Atom Low Voltage

2

BODY MAT IP
<> WELL
AL 20

MacAdam

o @ 81()

oN ()

LED
K CRI WLED WTOTAL Real Lm Optics Code

2700 90 8,2 10,5 428 Narrow 8° 35-A072 14 .
2700 90 12,1 13 853 Medium 24° 35-7279 60 n
2700 90 12,1 13 928 Medium 32° 35-7280 81 -
2700 90 12,1 13 778 Flood 44° 35-7281 DN

14 00
2700 90 12,1 13 518 Zoom 16°-47° 35-A063 - - DA

XB

3000 90 8,2 10,5 437 Narrow 8° 35-A073 14 .
3000 90 12,1 13 853 Medium 24° 35-7282 60 DA
3000 90 12,1 13 928 Medium 32° 35-7283 81 XB
3000 90 12,1 13 778 Flood 44° 35-7284 DN

14 00
3000 90 12,1 13 551 Zoom 16°-47° 35-A064 - - DA

XB

o0 ON-OFF
DA DALI
x8 CASAMBI
25 48 VDC

No incluido / Néo incluido

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

x Difusor eliptico
x Difusor eliptico

o ool o1 gl

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

71-8115-00-00 Converter Casambi DALI Low Voltage

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

107

INDOOR - Proyectores / Projetores



ATO M BODY MAT <> IP 2 2 @ 5}?@%_\ WELL

AL 20 MacAdam 90° 3200
Atom Hide
14O o0 @
= LED Max. 350mA 9V
80
K CRI W LED Real Lm Optics Code
. 14
2700 90 3,1 269 Medium 37° 90-8013 - - 00
48 60
o 14
3000 90 3,1 269 Medium 37° 90-8014 - - 00
232 60
@54 x1 x8 X4 x5 X4
&> ON-OFF 7 ON-OFF &> DALI/DALI2 |45 PHASE CUT * 1-10V / PUSH
240V / PUSH
s\ 71-7364 71-3542 71-6192 71-4898 71-7710
=8 0-18 mm
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W
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Atom Hide

[\
80 z
0-20 mm

125

90

P 7 cls
BODY MAT I 2 _ : 5%%_ WELL
AL 20 MacAdam 90° 320° ZIN
“O) 0@ 20 O
LED Max. 350mA 36V
K CRI W LED Real Lm Optics Code

2700 90 8,2 428 Narrow 8° 90-A021 14
2700 90 12,1 853 Medium 24° 90-7273 60 -
2700 90 12,1 928 Medium 32° 90-7274 81
2700 90 12,1 778 Flood 44° 90-7275 DN

14
2700 90 12,7 518 Zoom 16-47° 90-A060 - 60" 00
3000 90 8,2 437 Narrow 8° 90-A038 14
3000 90 12,1 853 Medium 24° 90-7276 - 60 00
3000 90 12,1 928 Medium 32° 90-7277 - 81-
3000 90 12,1 778 Flood 44° 90-7278 DN

14
3000 90 12,7 551 Zoom 16-47° 90-A061 - 60" 00
4000 90 8,2 459 Narrow 8° 90-A039 14
4000 90 12,1 981 Medium 24° 90-A003 - 60
4000 90 12,1 1067 Medium 32° 90-A004 - 81 00
4000 90 12,1 895 Flood 44° 90-A005 DN

14
4000 90 12,7 577 Zoom 16-47° 90-A062 - 60 00
&> ON-OFF > 1-10V/PUSH &) PHASE CUT 240V | &< DALI2
71-6652 71-7710 71-5272 71-A191

No incluido / Néo incluido

(¢ NG NG NG NG |

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

x Difusor eliptico
x Difusor eliptico

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W
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Boovmar | P 2 2 <ds $f>®%%
AL \H‘/ 20 MacAdam 90° 3200 —//Q— eSS

Atom Hide
“ () ©@
THI LED Max. 700mA 36V
L 165 K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 13,5 1634 Spot 16° 90-A040
2700 90 24 2404 Medium 22° 90-8007 14 .
=0 2700 90 24 1991 Medium 35° 90-8008 60
2700 90 24 1567 Medium 40° 90-8009
3000 90 13,5 1667 Spot 16° 90-A019
78 3000 90 24 2404 Medium 22° 90-8010 14 00
3000 90 24 1991 Medium 35° 00-8011 60 00
125 3000 90 24 1567 Medium 40° 90-8012
@ o 4000 90 13,5 1751 Spot 16°  90-A041
1O e mm 4000 90 24 2765 Medium 22° 90-A009 14
4000 90 24 2290 Medium 35° 90-A010 60
4000 90 24 1802 Medium 40° 90-A011
25 ON-OFF 45 PHASE CUT 240V | &5 1-10V/PUSH # DALI2
71-6653 71-7714 71-3475 71-A192
No incluido / Nédo incluido
5 x Difuminador de halo 71-6281-00-00
5 x Difusor opalino
5 x Difusor eliptico 71-6280-00-00
5 x Difusor eliptico
5 x Panel de abeja 71-6279-60-00
5 x Painel de abelha
Aro frontal blanco 71-6437-14-00
Aro frontal branco
Aro frontal dorado 71-6437-23-00
Aro frontal dourado
Confort visual 71-6282-60-00
Conforto visual
Visera 71-6283-60-00
Visor
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W
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ATOM

Atom Surface

129

BODY MAT | 3 2 s

WELL

AL - MacAdam PHASE CUT 90° 320°
14O o@ ud o0
LED
K CRI W LED RealLm Optics Code

. 14
2700 90 7@ 331 Medium 24° 15-6482 -
2700 90 7,5 319 Medium 32° 15-6483 - - - MS
2700 90 7,5 259 Flood 43° 15-6484 DN

. 14
3000 90 7,5 331 Medium 24° 15-6485 o
3000 90 7% 319 Medium 32° 15-6486 - 81 " NS
3000 90 7,5 259 Flood 43° 15-6487 DN

. 14
4000 90 7,5 393 Medium 24° 15-A000 -
4000 90 7,5 331 Medium 33° 15-A001 - 81 - MS
4000 90 7,5 259 Flood 42° 15-A002 DN
g
ML  PHASE CUT 120V 50-60Hz

ms PHASE CUT 220-240V 50-60Hz

No incluido / Néo incluido

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

Difusor eliptico
x Difusor eliptico

o ool ool
X

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00
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BODY MAT IP 3 Q
‘7 < : WELL
AL — 20 MacAdam 90° 320°

14 () 60 @

Atom Surface

LED
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 14,3 1005 Medium 22° 15-6279 o
2700 90 14,3 861 Medium 31° 15-6280 - 60" MS
2700 90 14,3 668 Medium 39° 15-6281
165

3000 90 14,3 1005 Medium 22° 15-6282 Vs L
3000 90 14,3 861 Medium 31° 15-6283 - 60 NS

12 3000 90 14,3 668 Medium 39° 15-6284
4000 90 14,3 1057 Medium 22° 15-A006 14
4000 90 14,3 906 Medium 31° 15-A007 - - MS
4000 90 14,3 703 Medium 39° 15-A008
a2
ML PHASE CUT 120V 50-60Hz
ms PHASE CUT 220-240V 50-60Hz
No incluido / N&do incluido
5 x Difuminador de halo 71-6281-00-00
5 x Difusor opalino
5 x Difusor eliptico 71-6280-00-00
5 x Difusor eliptico
5 x Panel de abeja 71-6279-60-00
5 x Painel de abelha
Aro frontal blanco 71-6437-14-00
Aro frontal branco
Aro frontal dorado 71-6437-23-00
Aro frontal dourado
Confort visual 71-6282-60-00
Conforto visual
Confort visual 71-6282-14-00
Conforto visual
Visera 71-6283-60-00
Visor
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Atom Surface

/\

165

@ BODY MAT Q IP 2 2 s
WELL
AL 20 MacAdam 90° 320°
1) ®@
LED 36V Max. 350mA
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 13,5 1634 Spot 16°  15-A018
2700 90 24 2404 Medium 22° 15-7305 14
2700 90 24 1991 Medium 35° 15-7306 ~ 60  °°
2700 90 24 1567 Medium 40° 15-7307
3000 90 13,5 1667 Spot 16° 15-A019
3000 90 24 2404 Medium 22° 15-7308 14
3000 90 24 1991 Medium 35° 15-7309 60  °°
3000 90 24 1567 Medium 40° 15-7310
4000 90 13,5 1751 Spot 16°  15-A020
4000 90 24 2765 Medium 22° 15-A024 14 o0
4000 90 24 2290 Medium 35° 15-A025 60
4000 90 24 1802 Medium 40° 15-A026
13,5W 244
# ON-OFF &< DALI # ON-OFF ZX DALI
71-6652 71-A191 71-6653 71-A192

E1l driver debe instalarse remotamente

No incluido / Néo incluido

o ool ool
x

X
5 x

Aro
Aro

Aro
Aro

Conf
Conf

Conf
Conf

Vise

Viso

Difuminador de halo
Difusor opalino

Difusor eliptico
Difusor eliptico

Panel de abeja
Painel de abelha

frontal blanco
frontal branco

frontal dorado
frontal dourado

ort visual
orto visual

ort visual
orto visual

ra
r

71-6281-00-00

71-6280-00-00

71-6279-60-00

71-6437-14-00

71-6437-23-00

71-6282-60-00

71-6282-14-00

71-6283-60-00
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d

BODY MAT

DIF MAT

2

AL

PC

MacAdam

Diseno compacto
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Tak es una coleccion de proyectores donde converge estiloy funcio-
nalidad. Con un disefio compacto, se presenta en una Gnica medida,
dos acabados, tres angulos y dos temperaturas de color, que permi-
ten adecuar la iluminacion a las necesidades de cada proyecto. EL
driver, incluido en la luminaria, esta integrado en el carril.

El proyector cuenta con una estructura compactay un disefo limpio
que le permite ubicarse en cualquier espacio comercial.
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Alto confort visual
Alto conforto visual

Disipacion térmica
Dissipacao térmica

116

El disefio y la disposicion hundida de la 6ptica de Tak garantiza un
alto confort visual garantizando una perfecta reproduccién croma-
tica, por lo que esté especialmente recomendada en la iluminacion
de espacios retail, expositivos y museisticos.

O design e a disposicao afundada da ética do Tak garantem um alto
conforto visual, garantindo uma reproducao cromatica perfeita, por
isso é especialmente recomendado paraailuminacao de espacos de
retail, exposicdes e museus.

Tak es una luminaria compacta que cumple con una excelente disi-
pacién térmica que maximiza la vida Gtil de la luminariay una mayor
eficiencia energética.

Tak € uma luminaria compacta que tem uma excelente dissipacao
térmica que maximiza a vida Gtil da luminaria e uma maior eficiéncia
energética.

60,00
58,00
56,00
54,00

52,00

50,00
48,00
46,00
44,00

42,00

40,00

°c
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TAK @ 1P = | |
20 90° 320° ON-OFF
14 () o0 @
LED CITIZEN
K CRI W LED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
y 3000 90 31,1 32,8 2893 16° 35-A054 - 60 0S
C
&« |
‘ 90 14
N 3000 90 31,1 32,8 2849 27° 35-A055 - 60 0S
@90
3000 90 31,1 32,8 2813 55° 35-A056 - ;g - 0S
14
4000 90 31,1 32,8 2937 16° 35-A057 - 60 0s
14
4000 90 31,1 32,8 2892 27° 35-A058 - - - 0S
14
4000 90 31,1 32,8 2856 55° 35-A059 - 50 - 0S
&>
220-240V 50-60Hz
Accesorios no incluidos / Accessories nao incluidos
Panel de abeja 71-A177-60-00
Painel de abelha
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Low Voltage

Sistema polivalente basado en la combinacién de un perfil magnético, alimentado a 48V, y distintas soluciones luminicas como proyecto-

res, colgantesy lineales. Puede instalarse de manera vertical u horizontal y dispone de versiones de instalacién empotrada, en superficie y

suspendida. El sistema Low Voltage ofrece al disefiador una gran libertad, pudiendo iluminar espacios cambiantes y versatiles, ajustandoy

moviendo los puntos de luz para adaptarlos a las exigencias de cada momento. Dispone ademas de un sistema de control 6ptico OPTI LENS
que disminuye el halo residual aportando una mayor eficiencia luminica al proyecto.
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Atom Kiva Bento Infinite

—

30 mm 75 mm 99 mm 494 mm

52 mm 95 mm 194 mm 988 mm
3,1-12,1W 6,4-12W 6-12W 6,5-13W
UltraSpot - UltraFlood Ultramedium 24° Ultramedium 25° Flood 92°
8° - 43°
140 60@ 1@ oN@ 140O60@ 1@ oNn@® 60 @ 60 @

©@ @ O & O © 69
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Vela Punto Veneto
1
_4.
3,1W 5W 5W
Ultramedium 24° Medium 35°

0@ s1@®on@®

@ ©
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Tracks

Surface

Pendant

y

Recessed

Up&Down

60 @

&9
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Smarty
Smart Compatible
Smarte
Smart Compatible

122

Smart

La tecnologia Casambi Bluetooth Mesh esta incorporada en las co-
lecciones Atom LV, Kiva LV, Bento LV y Vela LV lo que posibilita un
control individual de cada una de estas luminarias, facilitando asi la
creacion de atmésferas mas precisas.

A tecnologia Casambi Bluetooth Mesh estéa incorporada nas cole-
cdes Atom LV, Kiva LV, Bento LV e Vela LV, o que possibilita um con-
trolo individual de cada uma destas luminarias, facilitando assim a
criacdo de ambientes mais precisos.

100% 0% 80% 0%

Smart compatible

También incorporan la opcién de conectividad Smart Compatible
mediante el accesorio Casambi a carril Low Voltage que permite
controlar las luminarias DALI que estén conectadas al carril donde
esté conectado dicho accesorio.

Também incorporam a opcao de conectividade Smart Compatible
mediante o acessoério de calha Casambi Low Voltage que permite
controlaras luminarias DALI que estiverem conectadas a calhaonde
o referido acessorio estiver conectado.

80%
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ATOM LOW VOLTAGE

BODY MAT

AL

KIVA LOW VOLTAGE

BODY MAT 2
AL MacAdam
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El proyector Atom Low Voltage permite unailuminacién integrada en
el espacio gracias a la miniaturizacion de la piezay a una amplia dis-
ponibilidad de acabados Essence. Como novedad, la medida 52, se
presenta con la posibilidad de zoom manual que permite un ajuste
del angulo 6ptico desde una apertura Extra Spot (16°) hasta Ultra
Flood (47°). Disponible en version Dali y Casambi.

VDYV

Excelente control 6ptico en un proyector de disefio limpio y ultra
compacto. Disponible en version Dali y Casambi.
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BENTO LOW VOLTAGE

BODY MAT

PC,AL

W

3

MacAdam

INFINITE LOW VOLTAGE

BODY MAT

DIF MAT

AL

PVC
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W

3

MacAdam

Disponible en dos versiones lineales de 6 y 12 puntos de luz, Bento
Low Voltage relne la esencia de la coleccién Bento, ofreciendo un
excelente control 6ptico y un efecto Dark Light, a lo que se le ahade
la flexibilidad del sistema de alimentacion a bajo voltaje. Disponible
en version Daliy Casambi.

Disponivel em duas versoes lineares com 6 e 12 pontos de luz. Bento
Low Voltage relne a esséncia da colecao Bento, oferecendo um ex-
celente controlo 6tico e efeito Dark Light, ao qual se junta a flexibi-
lidade do sistema de alimentacéao a baixa voltagem. Disponivel nas
versdes Dali e Casambi.

Iluminacién linealy homogénea integrada en el carril de bajo voltaje,
disponible en dos tramos lineales de distintas medidas.

Iluminagao linear e homogénea integrada na calha de baixa volta-
gem, disponivel em duas seccoes lineares de diferentes medidas.

125

INDOOR - Bajo Voltaje / Baixa Tensao



VELA LOW VOLTAGE

BODY MAT

AL

2

MacAdam

PUNTO LOW VOLTAGE

AL

BODY MAT

126

W

3
MacAdam

Colgante magnéticoy ajustable conintegracion en carriles 48Vy dis-
ponible en version DALl y CASAMBI. Acabados Essence.

i

Colgante magnético y ajustable con integracion en carriles 48V y un
UGR< 13.

Accesorio incluido

C
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VENETO LOW VOLTAGE

3

MacAdam

BODY MAT DIF MAT
PMMA,AL PMMA
4

TRACKS LOW VOLTAGE

BODY MAT

AL
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Colgante magnético y ajustable con integracién en carriles 48V y un
UGR<13.

Accesorio incluido

Carril alimentado a 48V que forma parte del sistema Low Voltage de
LEDS C4 compatible con diversas soluciones: proyectores, colgan-
tes y lineales. Dispone de una versiéon empotrada, de superficie y
suspendida; y puede instalarse de manera vertical u horizontal.
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ATOM BODY MAT Q P 2 WELL
AL 20 MacAdam

Atom Low Voltage
() 0@ 10 N0
167 LED
K CRI WLED WTOTAL Real Lm Optics Code
107 14
- 00
2700 90 3,1 4,6 269 Medium 37° 35-7285 - 81 DA
XB
DN
14
- 00
3000 90 3,1 4,6 269 Medium 37° 35-7286 - 81 DA
XB
DN
oo ON-OFF
DA DALI
x8  CASAMBI
& 48 VDC
Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible
71-8115-00-00 Converter Casambi DALI Low Voltage
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Atom Low Voltage

149

2

BODY MAT IP
WELL
AL 20

MacAdam

o @ 81(0)

oN ()

LED
K CRI WLED WTOTAL RealLm Optics Code

2700 90 8,2 10,5 428 Narrow 8° 35-A072 14 .
2700 90 12,1 13 853 Medium 24° 35-7279 60 n
2700 90 12,1 13 928 Medium 32°  35-7280 81 &
2700 90 12,1 13 778 Flood 44° 35-7281 DN

14 00
2700 90 12,1 13 518 Zoom 16°-47° 35-A063 - 60 DA

XB

3000 90 8,2 10,5 437 Narrow 8° 35-A073 14 00
3000 90 12,1 13 853 Medium 24° 35-7282 60 DA
3000 90 12,1 13 928 Medium 32°  35-7283 81 B
3000 90 12,1 13 778 Flood 44° 35-7284 DN

14 00
3000 90 12,1 13 551 Zoom 16°-47° 35-A064 - 60 DA

XB

00 ON-OFF
DA DALI
x8  CASAMBI
& 48 VDC

No incluido / Néo incluido

x Difuminador de halo
x Difusor opalino

x Difusor eliptico
x Difusor eliptico

o oo ool

x Panel de Abeja
5 x Painel de abelha

Aro frontal blanco
Aro frontal branco

Aro frontal dorado
Aro frontal dourado

Confort visual
Conforto visual

Confort visual
Conforto visual

Visera
Visor

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

71-8115-00-00 Converter Casambi DALI Low Voltage
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KIVA

Low Voltage
167
T
126
26 |
@75
167
& - Bl
145
34 |

@95

20

14 ()

co @ s81() oNn()

LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
- 00
2700 90 6,4 8,1 458 Spot 19° 35-8035 - - DA
XB
DN
14
- 00
3000 90 6,4 8,1 530 Spot 19° 35-8036 - 81" DA
XB
DN
00 ON-OFF
DA DALI
x8  CASAMBI
& 48 VDC
IP
20
14O o@ sd o0
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
- 00
2700 90 12 16,8 1172 Medium 23° 35-8037 - g1 " DA
XB
DN
14
- 00
3000 90 12 16,8 1320 Medium 23° 35-8038 - g1 " DA
XB
DN
00 ON-OFF
DA DALI
x8  CASAMBI
48 VDC

Acc. Smart Compatible

130

Converter Casambi DALI Low Voltage
Converter Casambi DALI Low Voltage
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BENTO

Low Voltage
167
42
99
167

194

WELL
20 <10

60 @

LED NICHIA
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
00
2700 90 6 7 594 Medium 26° 15-7885 - 60 - DA
XB
00
3000 90 6 7 594 Medium 26° 15-7886 - 60 - DA
XB
o0 ON-OFF
DA DALI
xB  CASAMBI
&S 48 VDC
IP UGR
WELL
20 <10
0 @
LED NICHIA
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
00
2700 90 12 18,5 1082 Medium 28° 15-7888 - 60 - DA
XB
00
3000 90 12 118, 1082 Medium 28° 15-7889 - 60 - DA
XB
o0 ON-OFF
DA DALI
xB  CASAMBI
&0 48 VDC

Acc. Smart Compatible

Converter Casambi DALI Low Voltage
Converter Casambi DALI Low Voltage

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

71-8115-00-00
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INFINITE 1P e
WELL
Low Voltage 20 @
0 @
494 LED
; 118 K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
W 2700 90 6 7 272 90-7359 - 60 - 00
3000 90 6 7 290 90-7361
o0 ON-OFF
DA DALI
& 48 VDC
IP UGR
WELL
20 <22
% @
988 LED
—— —— 18 K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
126 406 2700 90 12 13 544 90-7360 60 - 00
3000 90 12 13 581 90-7362
o0 ON-OFF
DA DALI
& 48 VDC
Acc. Smart Compatible Converter Casambi DALI Low Voltage 71-8115-00-00
Converter Casambi DALI Low Voltage
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VELA
Low Voltage

167

e
Max. 1500

195
150

@30

PUNTO
Low Voltage

Max. 1000

@50

79

Max. 2000

@50

IP UGR
20 <16
@ a0 w0
LED CREE
K CRI W LED WTOTAL  Reallm Optics Code
60 00
2700 90 3,1 4,6 269 37° 00-7341 - 81 - DA
DN XB
60 00
3000 90 3,1 4,6 269 37° 00-7342 - 81 - DA
DN XB
o0 ON-OFF
pA DALI
x8  CASAMBI
48 VDC
Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible
71-8115-00-00 Converter Casambi DALI Low Voltage
Converter Casambi DALI Low Voltage
UGR
<13
s @ 140
LED BRIDGELUX
K CRI W LED WTOTAL RealLm Optics Code
05
3000 90 5 6,5 329 35° 00-7906 - e 00
& 48 VDC
UGR
<13
s @ 140
LED BRIDGELUX
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
05
3000 90 5 6,5 329 00-7907 - 1% 00
2 48 VDC

Acc.Comunes incluidos

Enganche de suspensién
Engate de suspensao

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt
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VENETO

Low Voltage
170
Max.1000
168
2158
170

Max.2000

168

(Oo—|

2158

s @ 0o

LED SAMSUNG
K CRI W LED RealLm Code
2700 80 5 268 00-7592 - 05 - DO
&> 48 VDC
5@ 000
LED SAMSUNG
K CRI W LED Real Lm Code
2700 80 5 268 00-7593 - 05 - DO
&> 48 VDC

Acc.Comunes incluidos

134

Enganche de suspensién
Engate de suspenséao
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TRACKS LOW
VOLTAGE

Surfaced & Pendant

i
I%i%|53
R
0

136

BODY MAT

AL

60 @

mm Code
1000 71-7624
2000 71-7625 - 60 - 00
3000 71-7626

Accesorios de conexién no incluidos / Accesories ndo incluidos

Conector de alimentacién para
N carril Low Voltage
\ \ 18 Conector de alimentacao para calha
Low Voltage

71-7637-60-00
122

Florén suspendido toma corriente
blanco

/fﬁ//’ Flordo suspenso com tomada de 71-7520-14-00
corrente branco

~__ Florén suspendido con toma de
corriente Negro
Flordao suspenso com tomada de
corrente Preto

2500 71-7520-60-00

Kit instalacién suspendida

Kit instalacdo suspensa ey

Tapa final para carril Low Voltage

Tampa final para calha Low Voltage 71-7705-00-00

Tapa negra 1000 mm

Tampa preta 1000 mm 71-8030-60-00

Tapa negra 2000mm

Tampa preta 2000mm 71-8031-60-00

Tapa negra 3000mm

Tampa preta 3000mm 71-8032-60-00
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Accesorios de conexién no incluidos / Accesories ndo incluidos

Unién “I” carril colgante
Junta “I” para calha suspenso

71-7629-60-00

Unién “I” carril superficie
Junta “I” para calha superficie

71-7639-60-00

50

Unién “L” carril superficie /
colgante

Junta “L” para calha superficie /
suspenso

71-7627-60-00

53

Unién “L” vertical para carril
superficie / colgante

Junta vertical “L” para calha
superficie / suspenso

71-A244-60-00

Unién “L” vertical para carril
superficie / colgante

Junta vertical “L” para calha
superficie / suspenso

Unién “T” para carril superficie /
colgante

Junta “T” para calha superficie /
suspenso

71-A245-60-00

71-A246-60-00

Unién “X” para carril superficie /
colgante
Junta “X” para tcalha superficie /
suspenso

71-A247-60-00

Accesorios no incluidos / Néo incluido

Fuente de alimentacién 48V / 150W
Fonte de alimentacdo 48V / 150W

Fuente de alimentacién 48V / 240W
Fonte de alimentacao 48V / 240W

Fuente de alimentacién 48V/ carril DIN/240W SDR-240
Fonte de alimentacao 48V/ calha DIN/240W SDR-240

Fuente de alimentacién 48V / 75W
Fonte de alimentacao 48V / 75W

Fuente de alimentacién 48V / 120W
Fonte de alimentacao 48V / 120W

71-7646-00-00

71-7647-00-00

71-7648-00-00

71-A258-00-00

71-A259-00-00

Q; Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

Converter Casambi DALI Low Voltage

71-8115-00-00
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TRACKS LOW
VOLTAGE

BODY MAT

STAL

60 @

Recessed
mm Code
54 1000 71-7630
113 2000 71-7631 - 60 - 00
—_— -

% 3000 71-7632
R S
i LU —L
S

Accesorios de conexién no incluidos / Accesories ndo incluidos

&:m‘i
54x1000
3-13 mm N

Conector de alimentacién para
carril Low Voltage

71-7637-60-00

122 \ | 18 Conector de alimentacdo para calha
/% Low Voltage
ﬁ
o 1 Unién “L” vertical para carril
1 empotrado
Junta vertical “L” para calha 71-A248-60-00
embutido
75
ﬁ
Unién “L” vertical para carril
empotrado
54| g Junta vertical “L” para calha 71-A249-60-00
= embutido
75
84
Unién “T” para carril empotrado
Junta “T” para calha embutido 71-A250-60-00
Unién “X” para carril empotrado
Junta “X” para calha embutido 71-A251-60-00

Kit de instalacién
Kit de instalacéao

2000 71-7634-00-00

Unién “L” carril empotrado

Junta “L” para calha embutido 71-7706-60-00
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Accesorios de conexién no incluidos / Accesories nao incluidos

\ Unién “I” carril empotrado

Up&Down
\\;;\\\\\"‘18 Junta “I” para calha PR EEEEY

“a embutidoUp&Down
i ; ;;; Tapa final para carril Low Voltage

© ., Tampa final para calha Low Voltage 71-7705-00-00

26;\\ %%:::::::/
53.7

\
/

Tapa negra 1000mm
Tampa preta 1000mm

71-8030-60-00

Tapa negra 2000mm
Tampa preta 2000mm

=
=

71-8031-60-00

Tapa negra 3000mm
Tampa preta 3000mm

=

71-8032-60-00

Accesorios no incluidos / Néo incluido

Fuente de alimentacién 48V / 150W
Fonte de alimentacao 48V / 150W

Fuente de alimentacién 48V / 240W
Fonte de alimentacao 48V / 240W

Fuente de alimentacién 48V/ carril DIN/240W SDR-240
Fonte de alimentacao 48V/ calha DIN/240W SDR-240

Fuente de alimentacién 48V / 75W
Fonte de alimentacdo 48V / 75W

Fuente de alimentacién 48V / 120W
Fonte de alimentacao 48V / 120W

71-7646-00-00

71-7647-00-00

71-7648-00-00

71-A258-00-00

71-A259-00-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

Converter Casambi DALI Low Voltage

71-8115-00-00
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TRACKS LOW
VOLTAGE

Up&Down

78

140

BODY MAT

AL

60 @

1000
2000
3000

Code
71-8043
71-8044 - 60 - 00
71-8045

Accesorios de conexién no incluidos / Accesories ndo incluidos

122 > 'I | 18

Conector de alimentacién para
carril Low Voltage

Conector de alimentacado para calha

Low Voltage

71-7637-60-00

2000

Kit instalacién suspendida
Kit instalacdo suspensa

71-8124-00-00

262\
77.6

Tapa final para carril
Tampa final para calha

71-8046-60-00

Tapa negra 1000 mm
Tampa preta 1000 mm

71-8030-60-00

Tapa negra 2000 mm
Tampa preta 2000 mm

71-8031-60-00

Tapa negra 3000 mm
Tampa preta 3000 mm

71-8032-60-00

>

Unién “I” carril empotrado
Up&Down

Junta “I” para calha embutido
Up&Down

71-7633-60-00

Apoio Cliente - T: 808 202 816
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Accesorios de conexién no incluidos / Accesories nao incluidos

Unién “L” carril Up&Down
Junta “L” para calha Up&Down

71-8047-60-00

Unién “T” para carril Up&Down
Junta “T” para calha Up&Down

71-A252-60-00

Unién “X” para carril Up&Down
Junta "X" para calha Up&Down

71-A253-60-00

Accesorios no incluidos / Accesories nao incluidos

Fuente de alimentacién 48V / 150W
Fonte de alimentacao 48V / 150W

Fuente de alimentacién 48V / 240W
Fonte de alimentacado 48V / 240W

Fuente de alimentacién 48V/ carril DIN/240W SDR-240
Fonte de alimentacao 48V/ calha DIN/240W SDR-240

Fuente de alimentacién 48V / 75W
Fonte de alimentacao 48V / 75W

Fuente de alimentacién 48V / 120W
Fonte de alimentacdo 48V / 120W

71-7646-00-00

71-7647-00-00

71-7648-00-00

71-A258-00-00

71-A259-00-00

Acc. Smart Compatible / Ac. Smart Compatible

Converter Casambi DALI Low Voltage

71-8115-00-00
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Lite

[]

3

MacAdam

Diferentes opciones
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Lite es una coleccién de downlights, de disefio compacto y fijo con

un gran confort visual.

Se presenta en tres medidas y tres temperaturas de color (2700K,

3000Ky 4000K)

2105

075

088
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Cuenta con multitud de accesorios que garantizan un gran confort
visual: difusores elipticos, cuadrados, panel de abeja, difuminador
de halo, confort visual y screen, todos ellos permiten adaptar el haz
de luz a las necesidades del espacio.

Gran confort visual

Lite Lite + Elliptical Lite + Square

Lite + Honeycomb Lite + Visual Comfort Lite + Screen
Minima prOfundidad El médulo de Lite, realizado con tecnologia Grafeno, posibilita que
de empotramiento el disipador sea mas pequefio y ligero, pudiéndose instalar en fal-
sos techos de espacios residenciales que no dispongan de una gran

altura.
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Anillo de empotrar
Anel de encastrar
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Como novedad incluye un anillo que permite instalar la pieza en
agujeros de empotrar con medidas diferentes al standard. El nuevo
accesorio se coloca de forma facil y rapida en la piezay abre un aba-
nico de posibilidades a la instalacion.

Como novidade, incluium anel que permite que a peca sejainstalada
em furos de encastrar com medidas diferentes do standard. O novo
acessorio é colocado na peca de forma facil e rapida e abre um leque
de possibilidades de instalacao.

p Y am-s m

O

O
©

075-89 ?88-102 ?105-119

U @65-79 p80-94 0 @95-110
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PC,G PC 54 <16 ZINN

LITE @ BODY MAT DIF MAT P UGR %

14 ()

LED CREE
63.5 K CRI  WLED WTOTAL Reallm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 527 Medium 32° 90-A026 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 527 Medium 32° 90-A027 - 14 - 00
e 4000 80 6,7 8,4 587 Medium 32°  90-A028 - 14 - 00
_ G 100-240V 50-60Hz

s\\\
65-79
0-18 mm

BODY MAT DIF MAT IP UGR g%,—
ZJTN

PC,G PC 54 <16

14 ()

LED CREE
725 K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 529 Medium 32° 90-8078 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 529 Medium 32° 90-8079 - 14 - 00
4000 80 6,7 8,4 589 Medium 32° 90-8080 - 14 - 00
T
S — 100-240V  50-60Hz

[\\\\\N
80-94 L
0-18 mm

Accesorios Comunes incluidos Anillo extra para adaptar a diferentes diametros
Bisel extra para adaptar a diferentes diametros

Accesorios Comunes no incluidos Difusor eliptico x5

Difusor eliptico x5 PRI/~

Difusor cuadrado x5

Difusor quadrado x5 JLoEE 00

Panel de abeja x5

Favo de mel x5 71-5166-00-00

Difuminador de halo x5

Difusor opalino x5 P =

Confort visual negro

Conforto visual preto e

Screen x5

Screen x5 71-7895-60-00
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PC,G PC 54 <16 I

@ BODY MAT DIF MAT IP UGR f@%ﬁ

14 ()

LED CREE
815 K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 521 Medium 32° 90-A029 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 521 Medium 32° 90-A030 - 14 - 00
I 4000 80 6,7 8,4 580 Medium 32° 90-A031 - 14 - 00
2o 100-240V 50-60Hz
®
95-110 z
0-18 mm
Accesorios Comunes incluidos Anillo extra para adaptar a diferentes diametros

Bisel extra para adaptar a diferentes diédmetros

Accesorios Comunes no incluidos Difusor eliptico x5

Difusor eliptico x5 e

Difusor cuadrado x5

Difusor quadrado x5 pil-EpE- e

Panel de abeja x5

Favo de mel x5 71-5166-00-00

Difuminador de halo x5

Difusor opalino x5 Pl =

Confort visual negro

Conforto visual preto D=L

Screen x5

Screen x5 71-7895-60-00
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1




Veo

BODY MAT DIF MAT D

PC,AL PC

3

MacAdam

Medidas

Minima profundidad
de empotramiento

Disipador del calor
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Coleccion de downlights para espacios de diversos usos y prop6-
sitos, que se adapta a distintos diametros de empotrar, facilitando
asi, su instalacién en techos donde exista un hueco previo.

Se presenta en dos medidas y dos temperaturas de color (3000K y
4000K).

_n g

/.H\ ‘@€ Q| »

0210 0161

La pieza permite su instalacion en techos estrechos ya que cuenta
con una profundidad minima de empotramiento.

Veo se presenta con un disipador de disefio innovador que permite
disipar el calor de forma efectiva aunque la pieza tenga poca altura.
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Anillo de empotrar
Anel de encastrar

Mantenimiento 6ptimo
Manutencao 6tima

150

Veoincluye un anillo que permite instalar la pieza en agujeros de em-
potrar con medidas diferentes a lo estandar. El nuevo accesorio se
coloca de forma facil y rapida en la pieza y abre un abanico de posi-
bilidades a la instalacion.

Veo tem incluido um anel que permite que a peca seja instalada em
furos de encastrar com medidas diferentes do standard. O novo
acessorio é colocado na pecade forma facil e rapida e abre um leque
de possibilidades de instalacao.

-

?161-180 0210-230

(1) ©150-170 (1) ©200-220

Incorpora un tratamiento especial anti-ralladuras, para asegurar el
mantenimiento éptimo de la pieza, y anti-polvo, que actia como re-
pelente del mismo, pudiéndose instalar asiincluso en lugares donde
las condiciones son adversas.

Incorpora um tratamento especial antirriscos, para garantir uma
manutencao 6tima da peca, e antip6, que atua como repelente da
mesma, podendo ser instalado inclusive em locais onde as condi-
cdes sao adversas.
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VEO

80

150-170

2180

2230

®

200-220

IP UGR Low
@)
54 <22 FLICKER I\
14 ()
LED VOSSLOH
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 82 11,9 13,5 1434 Extra Flood 66° 90-A034 - 14 - 00
4000 82 11,9 13,5 1477 Extra Flood 66° 90-A035 - 14 - 00
a
220-240V 50-60Hz
@ P UGR Low
54 <19 FLICKER ZIMN
14 ()
LED VOSSLOH
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
Ultra Wide
3000 82 17,5 19,1 1960 Flood 74° 90-A036 - 14 - 00
Ultra Wide
4000 82 17,5 19,1 2019 Flood 74° 90-A037 - 14 - 00
&g
220-240V 50-60Hz

0-25 mm

Accesorios Comunes incluidos
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Anillo extra para adaptar a diferentes diémetros
Bisel extra para adaptar a diferentes diémetros

151

INDOOR - Downlights / Downlights



— Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt « w



. t I
3 50000h
MacAdam L80 B20

Infir

BODY MAT

DIF MAT

AL PC
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Infinite Pro representa un avance sin precedentes en la iluminacion
lineal. Esta formada por la combinacién de dos elementos: estructu-
ray nicleo. La coleccidén, de una modularidad excepcional, permite
elegir entre una de las 4 posibles instalaciones que se presentaen 3
acabados pintados y 2 de material fonoabsorbente, con uno de los 9
posibles nlcleos luminicos, que a su vez cuentan con diferentes po-
tencias, difusores, longitudes y versiones de conectividad integrada
y de emergencia. La gran modularidad de esta coleccién permite
ofrecer unailuminacion lineal en cualquier espacio sin tener que in-
corporar otras luminarias que modifiquen el concepto luminico.
Infinite Pro representa um avanco sem precedentes na iluminacao
linear. E formada pela combinacéo de dois elementos: estrutura e
nacleo. A colecao, de uma modularidade excecional, permite esco-
lher entre uma das 4 instalacoes possiveis que se apresenta em 3
acabamentos pintados e 2 de material fonoabsorvente com um dos
9 nicleos luminicos possiveis, que por sua vez possuem diferentes
poténcias, difusores, comprimentos e versdes de conectividade in-
tegrada e de emergéncia. A grande modularidade desta colecao per-
mite oferecer uma iluminacao linear em qualquer espaco sem ter de
incorporar outras luminéarias que modifiquem o conceito luminico.
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Composicién Esta formada por la combinacion de dos elementos: una estructura
y médulo que puede acoger 9 posibles nicleos de luz con unas ca-

estructura eorist o - o .

e racteristicas especificas para adaptarse a cualquier proyecto.
Composu,:ao E formada pela combinagao de dois elementos: uma estrutura e mé-
estrutura dulo que pode acolher 9 possiveis nicleos de luz com caracteristi-

cas especificas para se adaptar a qualquer projeto.

854 mm

1136 mm

1700 mm

Emision de luz

Emissao de luz i
Mono emision Doble emision
Emissao mono Emissao dupla
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Instalacion
Instalacao
Superficie Empotrada
Superficie Encastrada
|
I
1
Suspendida Carril de bajo voltaje
Suspensa Calha de baixa tensao
Médulo: Maximo Infinite Pro esta fabricada con lentes de policarbonato para maxi-
control y eficiencia mizar el control y la eficiencia, con un CRI90. Ademéas cuenta con
2 T s una gran amplitud de médulos y épticas para adaptarse a todos los
Moédulo: maximo proyectos.

controlo e eficiéncia O Infinite Pro é fabricado com lentes de policarbonato para maxi-
mizar o controlo e a eficiéncia, com um CRI90. Também possui uma
grande amplitude de médulos e 6ticas para se adaptar a todos os
projetos.
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Lentes

156

Opal (UGR< 22)

Médulo de luz general que, gracias a un difusor opal de alta unifor-
midad, consigue un efecto homogéneo y confortable.

Mikroprisma (UGR < 19)

Médulo de luz micro prismatico. El uso de una solucién transpa-
rente micro grabada aporta un plus de eficienciay comodidad al
conjunto. Esta version esté incluida en el Programa de Certificacion
de Luminarias YellowDot *.

TellowDot

Hexa- Cell (UGR < 10)

Gracias al difusor exclusivo de micro celdas hexagonales conse-

guimos un confort excepcional y un efecto Dark Light con un UGR
<10. Hexa — Cell es la solucién ideal para espacios de trabajo que
cumplan con la normativa UNE 12464-1.
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* Lente de policarbonato fabricada segin el estandar Zhaga. Lentes
con un 6ptimo control, bajo deslumbramiento y méaxima precision.
Incluye:

Lente 90° (UGR< 22)

Lente de 90° fabricada segln el estandar de Zhaga. Lentes con un
6ptimo control, bajo deslumbramiento y maxima precision.

Lente Wall Washer (UGR< 16)

Lente wall washer asimétrica fabricada segin el estandar Zhaga.
Crea un efecto banador de pared de alta homogeneidad y ausencia
de zonas oscuras.

Lente Oval (UGR< 19)

Lente condistribucién oval fabricada segln el estandar Zhaga. Dise-
nada especificamente para espacios que requieran una distribucion
central sin perturbaciones laterales.

Lente Batwing (UGR < 22)

Lente con efecto asimétrico batwing fabricada segin el estandar
Zhaga. Ideal para distribuciones lineales tales como lineales retail.

Track

Integracion de un carril trifasico para la instalacion de proyectores.
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Sistema easy-click
Sistema easy-click

Version emergencia
Versao emergéncia
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Cuenta con un sistema easy-click que facilita el concatenado de for-
ma rapiday sin herramientas.

Possui um sistema easy-click que facilita a montagem da estrutura
e do nucleo de forma rapida e sem ferramentas.

En la versién emergencia de Infinite Pro se incluye el LED de senali-
zacion en lamisma luminaria, por lo que lainstalacién es mucho mas
facily no requiere de elementos adicionales.

Na versao emergéncia da Infinite Pro inclui-se o LED de sinalizagao
na mesma luminaria, pelo que a instalacao é muito mais facil e nao
necessita de elementos adicionais.
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Infinite Pro Infinite Pro cuenta con versiones fabricadas con materiales fonoab-
Acoustic: Materiales sorbentes capaces de amortiguar el ruido que se genera en diferen-
tes entornosy que puede originar incomodidad. Infinite Pro Acoustic

fon.ogbsorbentes se presenta en una Gnica medida con dos versiones colgantes, una
Infinite Pro de ellas con nicleo de luz y otra sin fuente luminosa, pensada para
Acoustic: Materiais cubrir la mayor superficie posible con producto y cumplir asi con su
fonoabsorbentes objetivo de amortiguacién de sonido. El modelo fonoabsorbente de

Infinite Pro es Smart con Casambi integrado, Tunnable White y tiene
version emergencia. Los nucleos de luz con los que se presenta son
Opal, Microprismatico y Hexacell.

Infinite Pro possui versoes fabricadas com materiais fonoabsorven-
tes capazes de amortecer o ruido que é gerado em diferentes es-
pacos e que pode originar desconforto. Infinite Pro Acoustic apre-
senta-se numa Gnica medida com duas versdes de suspensao, uma
delas com ndcleo de luz e outra sem fonte de luz, projetada para co-
brir a maior superficie possivel com produto e assim cumprir o seu
objetivo de amortecimento de som. O modelo fonoabsorvente do
Infinite Pro € Smart com Casambi integrado, Tunnable White e tem
uma versao de emergéncia. Os nicleos de luzcom que se apresenta
sao Opal, Microprismatico e Hexacell.
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Tunable White

Smarty Smart
Compatible
Smart e Smart
Compatible
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Infinite Pro ofrece versiones con blanco dinamico Tunable White que
permiten, mediante un sistema de control, regular la temperatura
de color de forma puntual o simular la luz natural.

Infinite Pro oferece versdes com branco dinamico Tunable White que
permitem, mediante um sistema de controlo, regular a temperatura
da cor de forma pontual ou simular a luz natural.

Mediante la combinacion del Accesorio Infinite MultiSensor D4iy la
plataforma de gestién D4i, se dota a la instalacién de la herramienta
para obtener el maximo rendimiento en términos de eficiencia ener-
gética y gestion de la ocupacion. INFINITE PRO también dispone de
versiones SMART Casambi para aquellos entornos donde se premie
lainteraccion con lailuminacién y la facilidad de integracion del sis-
tema de control.

Mediante a combinagao do Acessério Infinite Multissensor D4i e da
plataforma de gestao D4i, dota-se a instalacao da ferramenta para
obter o maximo desempenho em termos de eficiéncia energética e
gestao de ocupacao. INFINITE PRO também possui versdoes SMART
Casambi para aqueles ambientes onde se premeia ainteracaocoma
iluminacao e a facilidade de integracao do sistema de controlo.
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Funcionalidad Smart
Gestion de espacios
Funcionalidade Smart
Gestao de espacos

Yellow Dot

162

Mediante la tecnologia D4i se permite la monitorizacién de la ocupa-
cién, permitiendo maximizar la eficiencia de los espacios, adaptar-
losy redistribuirlos segin las necesidades de cada situaciony tomar
decisiones en funcién de las necesidades de las personas.

Através da tecnologia D4i, é possivel a monitorizacao da ocupacao,
permitindo maximizar a eficiéncia dos espacos, adapta-los e redis-
tribui-los de acordo com as necessidades de cada situacao e tomar
decisdes com base nas necessidades das pessoas.

Algunos productos Infinite estanincluidos en el Programa de Certifi-
cacién de Luminarias YellowDot, que certifica a nuestras luminarias,
para el uso de la tecnologia de posicionamiento en interiores.
Alguns produtos Infinite estao incluidos no Programa de Certifica-
cao de Luminarias YellowDot, que certifica as nossas luminérias,
para o uso da tecnologia de posicionamento em interiores.
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Configurador online

1. Seleccién de instalacién

2. Selecci6n de difusor, LEDS y acabados

3. Seleccién de estructura, formay médulos

4. Obtencion de cédigo

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

Mediante la herramienta de configuracién online de LEDS C4 puede
crearse de forma practicay eficaz una luminaria totalmente a medi-
da para cada proyecto.

www.infinite.leds-c4.com

LeDs c4”

LEDS €47

LEDSCA
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854 mm
AK11'15W8PL0314 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model i W i K/ CRI/ Real Lm : Optics Source i Finishes
13,8W K RI
AK11 15 we [ T PL 0s 14
220-240V
el 50-60Hz
854mm / Superficie 4000K / CRISO /
854mm / Superficie X8 1646 1m NO
FOR
................................................................................... AK13
3000K / CRI8O / 60
W8 (oo 1 MP ‘
Microprisma;
4000K / CRI8O / NO
X8 1742 1m FOR
T AK12 AK13
854mm / Suspendida SRR/ G 4 N3 ”‘A
854mm / S L
mm uspensa ws ey o HC
Hexa-Cell
4000K / CRI8O /
X8 ... 1n
23,7W 3000K / CRI80 /
AK13 26 W8 >:)5 1 PL 0S Y ON/OFF
Opal 220-240V
4000K / CRI8O / -Gz
854mm / Empotrada X8 2885 1m
GO BEREECE. e —— DS DALI
o 220-240V
® 860x65 W8 300K / CRIgO / 50-60Hz
2768 1m MP
Mi i D4i
X8 “000K / CRI8O / teroprisne WR AT SR
3045 1m 50-60Hz
Wg 300K / CRISO / XB : g‘;é‘?ﬂ%iv
983 1m HC ® so-60nz
Hexa-Cell
4000K / CRI8O /
X8 a1 1n
Tunable White
24 24 us 2700k - 6500k , i PL ™
CRI80 / 2142 1m : Opal
- 2293 1m
Tunable White
U8 700k - 6500k /
CRI8O0 / 2363 1m
- 2472 1m
Tunable Whit XC
una e 1te
us 2700K - 6500k / | HC @
CRI80 / 867 1m B
2918 1m Hexa-Cell
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No incluido / Néo incluido

AK11

Accesorio para instalacién pared
Acessbério para instalacao em parede

14
71-7518-60-00
N3

0S | Kit unién “I”
XB | Kit unido I 71-7519-00-00
XC
Unién 90° 14
nién
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
. . qA 14
Accesorio para instalacién pared
Acessério para instalacdo em parede 71'7518'32'00
s DALI D4i O 1
ensor i One
Sensor DALI D4i One 71-A263-60-SE
N3
DS | g DALI D4i C ted 14
ensor i Connecte
TW | sensor DALT D4i Connected 71-7735-60-SE
WR B
XA

Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Unién 90° DALI
Unido 90° DALI

14
71-8113-60-DA
N3

Kit unién DALI
Kit unido DALI

71-8246-00-DA

AK12

Florén suspendido con toma de corriente
Florao suspenso com tomada de corrente

14
71-7520-60-00
N3

0s
Kit unién “I”
XB - -00-
XC Kit unido I 71-7519-00-00
14
Unién 90°
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
14
Sensor DALI D4i One 1-A263-60-SE
Sensor DALI D4i One - -
N3
14
Florén suspendido con toma de corriente DALI
Flordao suspenso com tomada de corrente DALI 71-7521-60-00
N3
5 ls DALI D4i C ted 14
Tw | Sensor i Connecte _ an
WR | Sensor DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
N3

Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Unién 90° DALI
Unido 90° DALI

14
71-8113-60-DA
N3

Kit unién DALI
Kit unido DALI

71-8246-00-DA

AK13

Kit unién “I”
Kit unido I

71-7519-00-00

Unién 90° empotrado marco
Unido 90° encastrado aro

71-8112-14-00

Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Unién 90° DALI empotrado marco
Unido 90° DALI encastrado aro

71-8112-14-DA

Kit unién DALI
Kit unido DALI

71-8246-00-DA
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NENITE () o] ] ) ] o

1136 mm

AK14-2PW8SPLOS14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model : W . K/ CRI/ Real Lm Optics : Source | Finishes

AK14 op M W8 igfi%K{m CRIB0 / | pL 0S - 14
Opal

1136mm / Superficie

4000K / CRI8O /
1136mm / Superficie X8 P0% T NO
OoU = FOR
................................................................................... AKiS
3000K / CRI8O / 60
we 1 Mp &
Microprisma
4000K / CRI8O / NO
X8 .77 1n FOR
: AK15 AK16
1136mm / Suspendida ook CRiso N3 ﬁ
1136mm / S
mm uspensa w8 ) T HC
Hexa-Cell

4000K / CRI8O /
X8 814 1m

AK16 34 3000K / CRI80 /| 05 =
Wg 10 e pL
Opal
1136mm / Empotrada 4000K / CRISO / = ouU =
1136mm / Encastrada X8 3653 1m
@ 1240x65 L b DS =5

3000K / CRI80 / :
w8 3429 1m

4000K / CRI8O0 /
X8 3773 1m

3000K / CRISO /
w8

1289 1m
Hexa-Cell
4000K / CRI80 / —5y
X8 1418 1m D3 -«
31W Tunable White
31 U8 , 00k - e300k » = PL

CRI80 / 2752 1m :
- 3005 1m :

U8 Tunable White
2700K - 6500K / :
CRI80 / 3031 1m ;
- 3187 1m g

U8 Tunable White

2700K - 6500K /
CRI80 / 1366 1m : Hexa-Cell
- 1449 1m
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WELL

INFINITE BODY MAT DIF MAT 3
PRO @

1136 mm Lens

AL PC MacAdam

AK14‘2PW8R20314 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm | Optics Source i Finishes
AK14 2P Y w8 0/ R0/ i R2 0S &5V ON/OFF 14
n 220-240V
1136mm / Superficie 4000K / CRI8O0 / Wl UEeler 50-60Hz
1136mm / Superficie X8 2577 1m OU <y ON/OFF ggR
.................................................................................... : 7 100-277v : AK16
: 50-60Hz :
3000K / CRI80 / H H
W8 60
2461 1m B2 -
Batwing
Xg 000K / CRI8O / NO
2707 1m FOR
. AK15 AK16
1136mm / Suspendida ——tT Y N3 ﬁ
1136mm / Suspensa
W8 a0 1n L9
Lens 90°
4000K / CRI8O /
X8 2728 1m
3000K / CRI80 /
AK16 w8 2611 1m E2
Eliptic
4000K / CRI8O /
1136mm / Empotrada X8 2872 1m
1136mm / Encastrada
® 31,6M | g 000K / CRIgO / S —
34 ’ 4162 1m R2 0S «° 220/_0240\/
50-60H
X8 400K / CRI80 / Ul Ueslier ‘
“S I OU &5¥ ON/OFF
100-277V
3000K/CR180/ ................................... B0-60LLs
W8 a0 1n B2 DS a5V DAL
Batwing 220-240V
4000K / CRI80 / 50-60Hz
X8 705 1n
3000K / CRI80 /
w8 4334 1m L9
Lens 90°
4000K / CRI8O /
X8 767 1n
3000K / CRI80 /
w8 4282 1m E2
Eliptic
4000K / CRI8O /
X8 .70 1n
AA :
Track
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No incluido / Néo incluido

Accesorio para instalacién pared
Acessoério cinzento para instalacdo em parede

14
71-7518-60-00
N3

OU [Kit unién “I”
XB |Kit unido I

71-7519-00-00

* Unién 900 L
nién
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
A o Instelaeis d 14
ccesorio para instalacién pare
Acessério para instalacdo em parede 71-7518-60-00
N3
14
AK14 Sensor DALI D4i One
Sensor DALI D4i One 71-A263-60-SE
N3
DS g DALI D4i C ted 14
ensor i Connecte
;g Sensor DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
XA K “I” DALI =
it unién “I”
Kit unido I DALI 71-7519-00-DA
Unién 90° DALI o
nién
Unido 90° DALI 71-8113-60-DA
N3
Kit unién DALI
Kit uniao DALI 71-8246-00-DA
Flors did toma d ient 14
orén suspendido con toma de corriente
Flordo suspenso com tomada de corrente 71-7520-60-00
0s N3

OU |Kit unién “I”
XB |Kit unido I

71-7519-00-00

XC
Unién 90° 14
nién
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
s DALI D4i O 4
ensor i One
Sensor DALI D4i One 71-A263-60-SE
N3
Floré did t d iente DALI 14
orén suspendido con toma de corriente
Flordo suspenso com tomada de corrente DALI 71-7521-60-00
N3
ARLS (D8 1 g DALI D4i C ted e
TwW | Sensor i Connecte
WR |Sensor DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
XA N3
Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI 71-7519-00-DA
Unién 90° DALI L
nién
Unido 90° DALI 71-8113-60-DA
N3
Kit unién DALI
Kit unido DALI 71-8246-00-DA
F te d 1i tacié Infinite P E 14
uente de alimentacién para Infinite Pro Emergency
%) Fonte de alimentacdo para Infinite Pro Emergency 71-A223-60-00
N3
F te d 1i tacién DALI Infinite P El 14
uente de alimentacién para Infinite Pro Emergency
2] Fonte de alimentacdo DALI para Infinite Pro Emergency 71-A228-60-00
N3

os |Kit unién “I”
ou |Kit unido I

71-7519-00-00

XB |ynisn 90° empotrado marco
XC |Unido 90° encastrado aro

71-8112-14-00

Kit unién “I” DALT
AK16 Kit unido I DALT

DS

71-7519-00-DA

TW |Unién 90° DALI empotrado marco
WR [Unido 90° DALI encastrado aro

71-8112-14-DA

XA Kit unién DALI

Kit unido DALI

71-8246-00-DA
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INFINITE
PRO

1136 mm
Up&Down

BODY MAT

DIF MAT

IP

3

Clla

PC

40

MacAdam

WELL

AK17-2PW8PLOS14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model ] K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
AK17 16W + 3000K / CRI8O0 / : 3000K / CRI8O / S
2P W8 o251, 1923 1m PL 0S 14
opal ON/OFF
AR 7 Uperm Xg 900K / CRISO / | 400K / CRI8O / f—,é%éﬁov
2116 1m 2105 1Im ‘
Qg 3000 / CRISO / i 4000K / CRISO / oU =%
1923 1m 2105 1m ON/OFF 60 ‘
100-277V
R %000K / CRIS0 / i 3000k / CRI8O / 50-60Hz
2116 1m 1913 1m
N3
W8 3000K / CRI80 / 3000K / CRIEO / | mp
1923 1m 1974 1m ;
Microprisma
4000K / CRI80 / i 4000K / CRISO0 /
X8 16 1n 2172 1m
3000K / CRI8O / : 4000K / CRI8O /
Q8 o5 1y 2172 1m
R “000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2116 1m 1974 1m
3000K / CRISO / : 3000K / CRI8O /
W8 o5 1, 740 1m HC
Hexa-Cell
4000K / CRISO / @ 4000K / CRISO0 /
X8 16 1n 814 1m
8 3000K / CRI8O / 4000K / CRI8O /
a8 s, 814 1m
R “000K / CRI8O / 3000K / CRISO /
2116 1m 740 1m
W8 3000K / CRISO / | 3000K / CRISO /
19,2W 2474 1m 3321 1m PL
+ L
31,6W X8 “000K / CRIS0 / | 4000K / CRIBO / R ON/OFF
2715 1m 3653 1m 220-240V
50-60Hz
Qg 3000K / CRISO / | 4000K / CRIS0 /
2474 1m 3653 1m <y
ON/OFF
RG %000K / CRIBO / i 3000K / CRI80 / 100-277V
2715 S32IR0 50-60Hz
‘‘‘‘‘‘‘‘ e
3000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
DALI2
W8 ~.i 1w 3429 1m MP o
Microprisma 50-60Hz
4000K / CRI80 / : 4000K / CRISO0 /
X8 /15 1n 3772 1m <y
D4i
Q8 3000K / CRI80 / i 4000K / CRI8O / 220- 240V
2474 1m 3772 1m 50-60Hz
R “000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2715 1m 3429 1m
3000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
w8 2474 1m 1289 1m HC
Hexa-Cell
4000K / CRI80 / : 4000K / CRI8O0 /
X8 715 1n 1418 1m
3000K / CRI8O / : 4000K / CRI8O /
Q8 .. 1, 1418 1m
R “000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2715 1m 1289 1m
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INFINITE
PRO

1136 mm
Up&Down

170

BODY MAT

DIF MAT

Cllar

PC

IP 3

WELL

40 MacAdam

AK17-2PW8PLOS14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
31 30W +
AK17 35W us Tunable White Tunable White PL TW =5 14
2700K - 6500K / : 2700K - 6500K / A
CRIBO / 3467 lm i CRI80 / 2752 lm : Opal 220240V (TW)
1136mm / Up&Down ~ 3614 1m - 3004 1m
50-60Hz
Tunable Whit Tunable Whi =
unable ite unable ite .
U8 700k - 6500k / | 2700K - 6500K / MP Dai+TW 60 ‘
CRI80 / 3467 lm | CRI80 / 3031 1m | Microprisma 220 240 ;
- 3614 1Im - 3186 1m 50-60Hz
........... XC
us Tunable White Tunable White HC @ Casambi TW
2700K - 6500K / | 2700K - 6500K / 220210y N3 ‘
CRI80 / 3467 1m : CRI80 / 1366 Im : Hexa-Cell 50-60Hz i

- 3614 1m
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INFINITE @ BODY MAT DIF MAT IP 3 Mac
WELL
PRO AL PC 40 MacAdam
1136 mm
Up&Down
Lens
AK17-2PW8R20S14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model ] K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
‘ AK17 16W + 3000K / CRI80 / | 3000K / CRI8O /
2P W8 o5 1, 2342 1m R2 14
Wall Washer oL O
e 7 Vst Xg 900K / CRISO / : 400K / CRI8O / ééoégl‘HOV
2116 1m 2577 1m ooz
Qg 200K / CRI80 / : 4000K / CRI8O / oU
1923 1m 2577 1m ON/OFF 60 ‘
100-277V
Rg “000K / CRIBO / | 3000K / CRI80 / 50-60Hz
2116 1m 1913 1m
3000K / CRIS0 / : 3000K / CRISO / N3 ‘
W8 o5 1, 1974 1m B2

Batwing
4000K / CRI8O / 4000K / CRI8O /
X8 2116 1m 2172 1m

3000K / CRI8O0 / 4000K / CRI8O /
08 1923 1m 2172 1m

R8 4000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2116 1m 1974 1m

3000K / CRI80 / : 3000K / CRISQ /
W8 o5 1, 2480 1m L9
Lens 90°
X§ 4000K / CRIB0 / : 4000K / CRIS0 /

2116 1m 2728 1m

3000K / CRI8O / 4000K / CRI8O0 /
08 1923 1m 2728 1m

RS 4000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2116 1m 2480 1m

3000K / CRI8O0 / 3000K / CRI8O /
ws 1923 1Im 2611 1Im E2

Eliptic
4000K / CRI8O / 4000K / CRI8O /
X8 2116 1m 2872 1m

3000K / CRI8O / 4000K / CRI8O /
08 1923 1m 2872 1m

RS 4000K / CRI8O / 3000K / CRI8O /
2116 1m 2611 1Im
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INFINITE @ BODY MAT DIF MAT IP 3 Mac

WELL
PRO AL PC 40 MacAdam
1136 mm
Up&Down
Lens
AK17'34W8R20814 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model ] K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
" 23,7W
AK17 Wg 00K / CRI8O / : 3000K / CRI80 / i R2 0sS ¥
34 + 14
2474 1m 4162 1m
31,6W W ON/OFF
all Washer
1136mm / Up&Down 220-240V
4000K / CRI80 / : 4000K / CRI8O / N
X8 50-60Hz
2715 1m 4578 1m
Q8 3000K / CRI8O0 / : 4000K / CRIS8O / ‘
2474 1m 4578 1m ON/OFF 60
100-277V
RS 4000K / CRI8O0 / i 3000K / CRI8O / 50-60Hz ’
2715 1m 4162 1m
........... DS &] ’}
DALI2
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI8O / 220-240V
W8 2.7 i 4280 1m B2 50-60Hz N3 ﬁ
Batwing
X8 4000K / CRI8O0 / i 4000K / CRI8O0 /
2715 1m 4709 1m
Q8 3000K / CRI80 / : 4000K / CRI80 /
2474 1m 4709 1m
RS 4000K / CRI8O0 / : 3000K / CRI8O0 /
2715 1m 4280 1m
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI8O /
w8 2474 1m 4334 1m L9
Lens 90°
X8 4000K / CRI8O0 / i 4000K / CRI8O0 /
2715 1m 4767 1m
Q8 3000K / CRI80 / i 4000K / CRI80 /
2474 1m 4767 1m
RS 4000K / CRI8O0 / : 3000K / CRI8O /
2715 1m 4334 1m
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI80 /
w8 2474 1m 4282 1m E2
Eliptic
X8 4000K / CRI8O0 / | 4000K / CRI8O0 /
2715 1m 4710 1m
Q8 3000K / CRI80 / i 4000K / CRI8O /
2474 1m 4710 1m
RS 4000K / CRI8O0 / i 3000K / CRI8O0 /
2715 1m 4282 1m
19,2W 3000K / CRI80 / 1924 1m
16 w8 NA 0S .
ON/OFF
X8 4000K / CRI8O0 / 2116 1m 220-240V
50-60Hz
l}
ON/OFF
100-277V
50-60Hz
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No incluido / Néo incluido

AK17

14
Accesorio para instalacién pared
Acessbério cinzento para instalacdo em parede 71-7518-60-00
N3
Floré did t d ient 14
orén suspendido con toma de corriente
Flordao suspenso com tomada de corrente 71-7520-60-00
N3
Kit unién “I”

Kit unido I

71-7519-00-00

14
Unién 90° Up&Down
Unido 90° Up&Down 71-8114-60-00
N3
A i instalacié d 14
ccesorio para instalacién pare
Acessério para instalacdo em parede 71-7518-60-00
N3
S Up&D DALI D4i O 14
ensor Up&Down i One \
Sensor Up&Down DALI D4i One oY 71-A264-60-SE
N3
Floré did t d iente DALI 14
orén suspendido con toma de corriente
DS Flordo suspenso com tomada de corrente DALI 71-7521-60-00
TW S
WR 14
XA | Sensor Up&Down DALI D4i Connected -
Sensor Up&Down DALI D4i Connected 2 71-7736-60-SE
N3

Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Union 90° DALI Up&Down
Unido 90° DALI Up&Down

14
71-8114-60-DA
N3

Kit unién DALI
Kit unido DALI

71-8246-00-DA
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INFINITE
PRO

1136 mm
Acoustic

174

WELL ((S))

(=)

AK23‘34W8PLOSGA ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
31.7W 3000K / CRI80 / ON/OFF
AK23 34 W8 50 1, PL 220-240V GA lmIlJ;t
Opal 50-60Hz -
1136mm / Suspendida /
Aclstica X8 g‘gggKlfn BRI 7 ON/OFF
1136mm / Suspensa / 100-277V
Aclistica 50-60Hz
................................................ DALI2 GB .
220-240V
3000K / CRI80 / 50-60Hz
W8 3429 1m MP .
Microprisma 2;(‘)7240\/
X8 4000K / CRI8O / 50-60Hz
3773 1m
Casambi
220-240V
50-60Hz
3000K / CRI80 /
w8 1289 1m Hc Emergency ON/OFF 3h
Hexa-Cell 220-240V
50-60Hz
4000K / CRI8O /
X8 1418 1m
Emergency DALI 3h
220-240V
50-60Hz
31W
31 .
US Tunable White PL DALI DT8
2700K - 6500K / 220-240V (TW)
CRI80 / 2752 1m Opal 50-60Hz
- 3005 1m
D4i +TW
................................................ 220- 240V
50-60Hz
Tunable White .
U8 700k - 6500k ~ : MP 57 ELEal]
CRI8O / 3031 Im : wj : AR
icroprisma @ a
~ 3187 1m 50-60Hz
U8 Tunable White
2700K - 6500K /  Hexa-Cell
CRI80 / 1366 1m
- 1449 1m
AA BF NA BU &
No Light Baffle
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INFINITE
PRO
1700 mm

BODY MAT

DIF MAT

3 Low

) =

PC

MacAdam FLICKER

WELL

(©)

AK18'3PW8PLO$14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
AK18 P 27.6W w 3000K / CRI8O0 / PL OS €Y ON/OFF 14
3 8 2670 1n 220-240V
Opal 50-60Hz
1700mm / Superficie
1700mm / Superficie X8 32223}(1{“ GRUEY 7 NO
FOR
AK19
Wg 000K / CRISO /- MP 60
3033 1m :
Microprisma
X8 4000K / CRI8O / NO
AK19 3337 1m FOR
AK19
1700mm / Empotrada N3 ‘
1700mm / Encastrada W8 igggKl/ CRISO 7 HC |
m
Hexa-Cell
) X8 “000K / CRI8O /
1233 1m
3000K / CRI80 / 0s v oNorE
47 . 4W 220-240V
AK21 52 wa 5064 1m PL 50-60Hz
Opal
1700mm / Suspendida X8 4000K / CRI8O / OU ’\ 100-240V
1700mm / Suspensa 5571 1m ' 50-60Hz
DS =5 paL2
3000K / CRISO / 220 280y
50-60H
W8 5370 1n MpP ’
Microprisma D4i
X8 4000K / CRI8O0 / 220-240V
5908 1m 50-60Hz
Casambi
................................................ 220-240V
50-60Hz
3000K / CRI8O / Emergency ON/OFF 3h
wa 1965 1m HC 220-240V
Hexa-Cell 50-60Hz
X8 4000K / CRI8O /
2162 1m Emergency DALI 3h
220-240V
50-60Hz
Tunable White
48W
48 U8 2700k - 6500k ~ i PL TW =5 DALIDTs
CRI80 / 4376 1m : Opal 220-240V (TW)
- 4684 1m 50-60Hz
: AV D4i+TW
Tunable White S
U8 2700K - 6500K / MP 220-240V
CRI80 / 4489 1m | Microprisma 50-60Hz
- 4816 1m
45¥ CasambiTW
................................................ 220-240V
us Tunable White @ 50-60Hz
2700K - 6500K / HC
CRI80 / 1802 1m
Z 1920 1m Hexa-Cell
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176

No incluido / Néo incluido

Accesorio para instalacién pared
Acessério cinzento para instalacdo em parede

14
71-7518-60-00
N3

Kit unién “I”

71-7519-00-00

XB | Kit unidao I
XC
Unién 90° 5
nién
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
A : instalacid d 14
ccesorio para instalacién pare
Acessério para instalacdo em parede 71-7518-60-00
N3
14
AK18 .
Sensor DALI D4i One
Sensor DALI D4i One 71-A263-60-SE
N3
DS 1s DALI D4i C ted 14
Tw | Sensor i Connecte i e
WR | Sensor DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
XA N3
Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI 71-7519-00-DA
Unién 90° DALI 14
nién
Unido 90° DALI 71-8113-60-DA
N3
Kit unién DALI
Kit unido DALI 71-8246-00-DA
Kit unién “I”
0S | Kit unido I 71-7519-00-00
XB
XC | Unidén 90° empotrado marco _ sl
Unido 90° encastrado aro 71-8112-14-00
Kit unién “I” DALI
AK19 oS Kit unizo T DALI 71-7519-00-DA
TW | Unién 90° DALI empotrado marco
WR |Unido 90° DALI encastrado aro 71-8112-14-DA
XA . .
Kit unién DALI
Kit unido DALT 71-8246-00-DA
Floro did toma d ient 14
orén suspendido con toma de corriente
Flordo suspenso com tomada de corrente 71-7520-60-00
0s N3
OU | Kit unién “I”
XB |Kit unido I 71-7519-00-00
XC
Unién 90° 14
nién
Unido 90° 71-8113-60-00
N3
s DALI D4i 0 14
ensor i One
Sensor DALI D4i One 71-A263-60-SE
N3
Floré did t d iente DALI 14
or6én suspendido con toma de corriente
Florao suspenso com tomada de corrente DALI 71-7521-60-00
N3
k21 | 2o 14
TW | Sensor DALI D4i Connected
WR | Sensor DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
XA N3

Kit unién “I” DALI
Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Unién 90° DALI
Unido 90° DALI

14
71-8113-60-DA
N3

Kit unién DALI
Kit unido DALI

71-8246-00-DA

14
Fuente de alimentacién para Infinite Pro Emergency
9] Fonte de alimentacdo para Infinite Pro Emergency 71-A223-60-00
N3
14

D3

Fuente de alimentacién DALI para Infinite Pro Emergency
Fonte de alimentacdo DALI para Infinite Pro Emergency
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INFINITE
PRO

1700 mm
Up&Down

BODY MAT DIF MAT IP 3 Low
WELL
AL PC 40 MacAdam FLICKER
AK22-3PWSPLOS14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model ] K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
AK22 25W + 3000K / CRI80 / i 3000K / CRISO /
3P ., W8 o, 1, 2870 1m PL 0S = 14
Opal ON/OFF
Lstem /7 Upeiveni Xg %000K / CRIS0 / | 4000K / CRIBO / ZAV-240Y
2116 1m 3158 1m 50-60Hz
Q8 3000 / CRISO / i 4000K / CRISO / 87 60
2116 1
m 3158 1m ON/OFE ‘
100-277V
R “000K / CRI80 / | 3000K / CRI8O / 50-60Hz
1924 1m 2870 1m
Wg 300K / CRI8O / i 3000K / CRISO / N3 ﬂ
1924 1m 3033 1m MP i
Microprisma
Xg %000K / CRISO / i 4000K / CRISO /
2116 1m 3337 1m
Q8 3000 / CRISO / i 4000K / CRISO /
2116 1m 3337 1m
Rg “000K / CRT80 / | 3000K / CRI80 /
1924 1m 3033 1m
3000K / CRI8O / i 3000K / CRI80 /
W8 ‘oi 1 1120 1Im HC
Hexa-Cell
X8 “000K / CRISO / i 4000K / CRISO /
2116 1m 1233 1m
Qg 3000 / CRISO / i 4000K / CRISO /
2116 1m 1233 1m
Rg “000K / CRT80 / | 3000K / CRI80 /
1924 1m 1120 1m
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI80 /
go 300+ W8 .., 5064 1m PL 0S =%
56W Opal ON/OFF
X8 “000K / CRIS0 / . 4000K / CRISO / 220-240V
4073 1m 5570 1m 50-60Hz
Qg 3000 / CRISO / | 4000K / CRIS0 / DS v
3711 1m 5570 1m
DALI2
R “000K / CRIBO / | 3000K / CRI80 / 2y
4073 1m 5064 1m 2Cal2
44444444 WR q
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI80 / DAi
W8 71 1, 5370 1m MP 220- 240V
Microprisma 50-60Hz
X8 “000K / CRISO / | 4000K / CRISO /
4073 1m 5908 1Im
Qg 3000K / CRISO / i 4000K / CRISO / —
3711 1m 5908 1Im 290-240V
50-60Hz
R %000K / CRIBO / { 3000k / CRI8O /
4073 1m 5370 1m @
3000K / CRI80 / i 3000K / CRI80 /
W8 571 1, 1965 1m HC
Hexa-Cell
Xg “000K / CRISO / . 4000K / CRISO /
4073 1m 2162 1m
Qg 300%K / CRISO / | 4000K / CRISO /
3711 1m 2162 1m
R “000K / CRI80 / | 3000K / CRI8O /
4073 1m 1965 1m
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INFINITE
PRO

1700 mm
Up&Down

178

BODY MAT

DIF MAT

Sl

PC

IP 3

Low
WELL

40 MacAdam

FLICKER

AK17-48U8PLTW14 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source Finishes
48 47W +
AK22 52W us Tunable White Tunable White PL ™ = 14
2700K - 6500K 2700K - 6500K
/ CRI8O / 4777 / CRI8O / 4375 : Opal DALIDT8
1136mm / Up&Down im - 5107 1m Im - 4684 1m 220-240V (TW)
50-60Hz
us Tunnable White Tunable White MP } ’\
2700K - 6500K 2700K - 6500K ) ) ) D4i+TW 60 ‘
7 CRI80 / 4777 / CRIBO / 4489 i Microprisma ) 220- 240V
Im - 5107 1Im Im - 4816 1m 50-60Hz
us Tunable White Tunable White HC @ Casambi TW
2700K - 6500K 2700K - 6500K 220-240V N3 ‘
/ CRI8O / 4777 / CRI8O0 / 1803 : Hexa-Cell 50-60Hz -

Im - 5107 1m
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No incluido / Néo incluido

AK22

Accesorio para

instalacién pared

Acessbério para instalacao em parede

14
71-7518-60-00
N3

Florén suspend
Florao suspens

ido con toma de corriente
o com tomada de corrente

14
71-7520-60-00
N3

Kit unién “I”
Kit unido I

71-7519-00-00

14
Unién 90° Up&Down
Unido 90° Up&Down 71-8114-60-00
N3
A i instalacié d 14
ccesorio para instalacién pare
Acessério para instalacdo em parede 71-7518-60-00
N3
S Up&D DALI D4i O ) 14
ensor Up&Down i One /.
Sensor Up&Down DALI D4i One o7 71-A264-60-SE
N3
Floré did t d iente DALI 14
orén suspendido con toma de corriente
DS Flordo suspenso com tomada de corrente DALI 71-7521-60-00
TW Ng
WR 14
XA | Sensor Up&Down DALI D4i Connected
Sensor Up&Down DALI D4i Connected Y 71-7736-60-SE
N3

Kit unién “I”

DALI

Kit unido I DALI

71-7519-00-DA

Unién 90° DALI
Unido 90° DALI

Up&Down
Up&Down

14
71-8114-60-DA
N3

Kit unién DALI
Kit unido DALI

Up&Down
Up&Down

71-8246-00-DA
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Asal

BODY MAT

PUR <>

Asai Side Bend
Asai Side Bend

Asai Top Bend
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Coleccién compuesta por una tira LED de cuerpo flexible y resisten-
te que permite crear efectos luminicos lineales infinitos adaptan-
dose a cualquier tipo de estructura gracias a su composicion. Esta
disponible en 3 tipologias de curvado: Side Bend, flexilbe en el eje
vertical, Top Bend, flexible en el eje horizontal y como novedad, se
presenta con flexibilidad 3D. Gracias a la plasticidad del cuerpo de
la luminaria, el disefiador puede dibujar formas hasta el momento
imposibles, consiguiendo una integracién arquitecténica total.
Colecao composta por uma fita LED de corpo flexivel e resistente
que permite criar efeitos luminicos lineares infinitos que se adaptam
a qualquer tipo de estrutura gracas a sua composicao. Estéa disponi-
vel em 3 tipologias de curvatura: Side Bend, flexivel no eixo vertical,
Top Bend, flexivel no eixo horizontal e como novidade, apresenta-se
com flexibilidade 3D. Gracas a plasticidade do corpo da luminéaria, o
designer pode projetar formas que antes eram impossiveis, conse-
guindo uma integracao arquitetonica total.

Flexible en el eje vertical, se presenta con dos opciones estandar de
unoy ocho metros, que pueden cortarse cada 10 centimetros.

Flexivel no eixo vertical, apresenta-se com duas opcdes standard
de um e oito metros, que podem ser cortadas a cada 10 centimetros.

Flexible en el eje horizontal, también presenta la opcién de unoy
ocho metros, con posibilidad de corte cada 10 centimetros.
Flexivel no eixo horizontal, também apresenta a opcao de um e oito
metros, com possibilidade de corte a cada 10 centimetros.
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Asai 3D: Gracias a su flexibilidad 3D y a que la coleccion esta disponible en

Maxima adaptacién medidas estandar de uno y ocho metros que pueden cortarse cada
Asai 3D: 10 centimetros, Asai 3D se adapta con facilidad a cada superficie a

. - _ iluminar, independientemente de su forma o superficie, convirtién-
Maxima adaptat,:ao dose en una solucién ideal para todo tipo de proyectos.

Gracas a sua flexibilidade 3D e ao facto de a colecao estar disponivel
nas medidas standard de um e oito metros que podem ser cortadas
a cada 10 centimetros, Asai 3D adapta-se com facilidade a cada su-
perficie a iluminar, independentemente da sua forma ou superficie,
convertendo-se numa solucao ideal para todo o tipo de projetos.

Smart Compatible La coleccién es compatible con el accesorio Casambi PWM 1CH IP66

Smart Compatible que permite el controly regulacion de la luminaria monocolor desde
la Aplicacién de Casambi. Los modelos RGBW son compatibles con
elaccesorio Csambi PWM 4CH IP20.
Acolecéo é compativel com o acessério Casambi PWM 1CH IP66 que
permite o controlo e a regulacao da luminaria monocolor desde a
Aplicacdo Casambi. Os modelos RGBW sdo compativeis com o aces-
sorio Casambi PWM 4CH IP20.

Casambi PWM 1CH IP66 Casambi PWM 4CH IP20
Casambi PWM 1CH IP66 Casambi PWM 4CH IP21
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Maxima resistencia
Maxima resisténcia

Optima instalacién
Otimainstalacao
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Asai tiene una resistencia garantizada con un IK10 y un IP67 que se
mantiene incluso en las uniones, por lo que también es adecuada
para proyectos exteriores con un fuerte impacto medioambiental
sobre la luminaria.

Asai tem uma resisténcia garantida com um IK10 e um IP67 que se
mantém inclusive nas unides, pelo que também é adequada para
projetos exteriores com forte impacto ambiental sobre a luminaria.

Los perfiles de aluminio garantizan una éptima instalacién, que es
efectivay resistente a partes iguales.

Os perfis de aluminio garantem uma étima instalacao, que é efetiva
eresistente em partes iguais.
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ASAI e ][] [m=
67 10 8m
Asai Side Bend
LED
L K CRI W LED Real Lm W/1m Code
3000 80 14,4 441 14,4 91-6607 - 00 - 00
im 4000 80 14,4 498 14,4 91-7964 - 00 - 00
RGB 14,4 194 14,4 91-7968 - 00 - 00
&0 24VDC
8000 LED
7/ L K CRI W LED Real Lm W/1m Code
////
\,////A~ 3000 80 115,2 3529 14,4  91-6608 - 00 - 00
16 //
% 8m 4000 80 115,2 3988 14,4 91-7965 - 00 - 00
—_
16
RGB 115,2 1552 14,4 91-7969 - 00 - 00
& 24VDC

Accesorios Comunes no incluidos

Cable de 1m con conectores

réapidos estancos

R 71-E034-00-00
réapidos estanques

Cabo de 1 m com conectores

Cable de 1m con conectores
Cabo de 1 m com conectores

rédpidos estancos RGB

réapidos estanques RGB P -

Cable de 5m con conectores
Cabo de 5 m com conectores

rédpidos estancos

R 71-E004-00-00
rapidos estanques

Cable de 5m con conectores
Cabo de 5 m com conectores

rapidos estancos RGB

rapidos estanques RGB A==

20 x Clips
20 x Clipes

71-6607-00-00

Perfil 2m flexible
Perfil 2m flexivel

71-7698-00-00

Acc. Smart Compatible
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Driver Casambi PWM

1ch IP66

71-A242-00-00

Dimmer Casambi PWM
Dimmer Casambi PWM

4ch IP20
4ch IP20
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ASAI e ] [w] [==
67 10 8m
Asai Top Bend
1000 L=b
L K CRI W LED RealLm W/1m Code
3000 80 14,4 441 14,4 91-6609 - 00 - 00
16
im 4000 80 14,4 498 14,4 91-7966 - 00 - 00
e
RGB 14,4 194 14,4 91-7970 - 00 - 00
&> 24VDC
8000 LED
L K CRI W LED RealLm W/1m Code
3000 80 115,2 3529 14,4 91-6610 - 00 - 00
16
8m 4000 80 115,2 3988 14,4 91-7967 - 00 - 00
»\
16
RGB 115,2 1552 14,4 91-7971 - 00 - 00
&0 24VDC

Accesorios Comunes noincluidos  Cable de 1m con conectores rapidos estancos

Cabo de 1 m com conectores réapidos estanques e

Cable de 1m con conectores rapidos estancos RGB

Cabo de 1 m com conectores rapidos estanques RGB o Br Wy

Cable de 5m con conectores rapidos estancos

Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques S

Cable de 5m con conectores réapidos estancos RGB

Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques RGB PEHL ==

20 x Clips

20 x Clipes 71-6607-00-00

Perfil 2m flexible

Perfil 2m flexivel A= =00

Perfil 2m rigido

Perfil 2m rigido 71-6608-00-00

Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 71-A242-00-00

Dimmer Casambi PWM 4ch IP20 71-8050-00-00
Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
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ASAI @ 1 ] E=
67 10 8m
Asai 3D
LED
L K CRI W LED RealLm W/1m Code
3000 80 14,4 441 14,4 91-A000 - 00 - 00
im 4000 80 14,4 498 14,4 91-A002 - 00 - 00
RGB 14,4 194 14,4 91-A004 - 00 - 00
A 24VDC
LED
L K CRI W LED Real Lm W/1m Code
3000 80 115,2 3529 14,4 91-A001
8m 4000 80 115,2 3988 14,4 91-A003
RGB 115,2 1552 14,4 91-A005
a3 24VDC
Accesorios Comunes no incluidos api
Cable de 1m con conectores rgp}dos estancos 71-E034-00-00
Cabo de 1 m com conectores réapidos estanques
Cable de 1m con conectores rapidos estancos RGB
Cabo de 1 m com conectores réapidos estanques RGB B -y
Cable de 5m con conectores rép}dos estancos 71-E004-00-00
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques
Cable de 5m con conectores répidos estancos RGB
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques RGB s
20 x Clips - -00-
) 52 EISes 71-6607-00-00
Perfil 2m flexible
Perfil 2m flexivel pA=TE =0
Perfil 2m rigido
Perfil 2m rigido (e SR ALY
Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 71-A242-00-00
Dimmer Casamb; PWM 4ch IP20 71-8050-00-00
Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
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OUTDOOR
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Spot

Spot Surface

<

Spot Bollard

4-6,5W

Ultra Spot - Ultra Flood

Ultra Spot - Ultra Flood
6°/15°/30°/50°

6°/15°/30°/50°

s @

Downlight

Downlight confort

6

Downlight round

Downlight square

4-6,5W

Ultra Spot - Ultra Flood
6°/15°/30°/50°

5 @

Max

Uplight

Uplight Trimless

9

Uplight round

E.t
]

Uplight square

4-6,5W

@ ca D
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Wall

Wall mono ON-OFF

Wall mono DALI

Wall double ON-OFF

Wall double DALI

4-6,5W

Ultra Spot - Ultra Flood

6°/15°/30°/50°

s @

Ceiling

Ceiling ON-OFF

Ceiling DALI

4-6,5W

s @

Ultra Spot - Ultra Flood
6°/15°/30°/50°
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MAX Max apliques cuenta con opciéon mono y doble emision y dos nuevos
Wall Fixture tamanos en cada modelo para adaptarse a todos los proyectos. Su
disefio responde ademaés a un parametro ecolégico gracias al uso de

B0DY MAT DIF MAT Q 50000h moédulos led reemplazables que proporcionan un alto confort visual

UGR <12y alta reproduccién croméatica con un CRI90.

Max apliques possui opcao mono e dupla emissao e dois novos ta-
manhos em cada modelo para se adaptar a todos os projetos. O seu
design responde também a um parametro ecolégico gracas ao uso
de médulos LED substituiveis que proporcionam um alto conforto
visual UGR < 12 e alta reproducao cromatica com um CRI90.

AL GLA L80 B20

Smart Los apliques Max disponen de tecnologia Smart integrada, permi-

tiendo su control y regulacion desde el sistema Bluetooth Mesh de
Casambi, manteniendo una instalacién sencilla y la estanqueidad
del sistema.

Os apliques Max dispéem de tecnologia Smart integrada, permitin-
do o seu controlo e regulacao desde o sistema Bluetooth Mesh da
Casambi, mantendo uma instalacao simples e a estanqueidade do
sistema.
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Eco-diseno Su disefo responde a un parametro ecolégico gracias al uso de mé-

Eco-design dulos led reemplazables. Max cuenta con un alto confort visual mar-
cado por un UGR <12 y ofrece una alta reproduccion cromética con
un CRI90.

O seu design responde a um parametro ecolégico gracas ao uso de
médulos LED substituiveis. Max possui um alto conforto visual mar-
cado por um UGR<12 e oferece uma elevada reproducao cromatica
com um CRI90.

Gran amplitud de La colecci6én cuenta con gran amplitud de accesorios como difusor
accesorios eliptico, difusor cuadrado, panel de abeja y difuminador de halo.

A colecao possui uma ampla gama de acessoérios como difusor elip-
Vasta gama de tico, difusor quadrado, painel de abelha e difusor de halo.

acessorios

r I P
Diferentes medidas Max Aplique esté disponible en diferentes medidas y en formato
Medidas Diferentes Mono y Doble emisién para adaptarse a cada necesidad, tanto en

version ON-OFF como Dali.

0 aplique Max estéa disponivel em diferentes medidas e em formato
Mono e Dupla emissao para adaptar-se a cada necessidade, tanto
na versdao ON-OFF como Dali

Wall mono ON-OFF Wall mono DALI Wall double ON-OFF Wall double DALI
100 mm 135 mm 204 mm 245 mm

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt 193

OUTDOOR - Apliques / Apliques



MAX BODY MAT DIF MAT 1P 1K SEA SIDE

AL GLA @ 65 10 \_S/L”\T_A/BE/ ON-OFF
Wall Fixture 1
Emission

AI19-P4V9S1BBZ5 Ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W . K/ CRI/ Real Lm  Optics

Source %Finishes
4W 2700K / CRISO | 8.6° |
AI19 P4 Vo T s1 0S a5 ONoFF z5 l|
220-240V 50-60Hz

Mono emisién
3000K / CRIQO
w9

/ 286 1m

4000K / CRISO
X9 / 286 1m

: 6.50 | 2700K / CRISQO / | 170
P7 VO 5is 1n (170 S2 0S 5 ON/OFF
220-240V 50-60Hz

3000K / CRI90 / 27°
W9 M2

519 1m (17°)
4000K / CRI9O / 50°
X9 519 1m (17°) : F1

No incluido / Nédo incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracao médulos LED
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MAX BODY MAT DIF MAT 1P 1K Low SEA SIDE
@ AL GLA @ 65 10 FLICKER SUITABLE ((S)>
Wall Fixture 1
Emission DALI
AI23-P6V9S1DUZ5 Ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source éFinishes
6 8.6°
AI23 P6 L R e -1 | DU =5 pawz z5 l|
100-277V 50-60Hz
Mono emisién
3000K / CRI9O
w9 / 373 1m
XB &=~V Casambi
4000K / CRI9O 220-240V 50-60Hz
X9 / 373 1m
.9 2700K / CRI9O 17°
pg °’ V9 N RS?, DU =5 DAL2
/ 610 Im (17°) "~ 100-277V 50-60Hz
3000K / CRI9O 27°
) / 610 1m (17°) M2
XB &5¥ Casambi
4000K / CRI9O 50° 220-240V 50-60Hz
X9 / 610 1m (17°) : F1 @
No incluido / Nao incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracdo médulos LED
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MAX BODY MAT DIF MAT P IK Low SEA SIDE
L= BREEAM

AL GLA 65 10 FLICKER SUITABLE ON-OFF
Wall Fixture 2
Emissions

AI21-P8V9S10SZ5 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
8w 2700K / CRI9O0 / 8.6° +
AI21 P8 Vg 279K - S1 go.© 08 wv oworE | Z5 i'l
50-60Hz

Doble emision

Emissao dupla w9 3000K / CRISO /

572 1m

4000K / CRI90 /
X9

572 1m
10.5W 2700K / CRIQO / 8.6° + — ON/OFF
11 VO o5 1, (8.6° + 17°) | S7 ;- : 0S = 220-240V
50-60Hz
3000K / CRI9O / 8.6° +
WO o1, (8.6° + 17°) S8 ;-
4000K / CRIQO / 8.6° +
X9 o5 1n (8.6° + 17°) S9 5

13W 2700K / CRIQO0 / 17° +
13 V9 . . S2 . 0S =<v ON/OFF
1038 1m (17° + 17°) 17 AT
50-60H
Wg 3000K / CRI%0 / M2 20 ‘
1038 1m (17° + 17°) 27°
4000K / CRI9O / 50° +
X9 1035 1n (17° + 17°) F1 .
27° +
M5 -
17° +
S5 ;-
17° +
S6 ...
No incluido / Nao incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracdo médulos LED
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MAX @ BODY MAT DIF MAT @ 1P 1K Low %% | SEASIE | ((S))
AL GLA 65 10 FLICKER SUITABLE

Wall Fixture 2

Emissions DALI

AI24-P12V9S1DUZS eiemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
12W 8.6°
AI24 12 Vg 200K 7 CRIg0 S s1 5" ALz Z5 i]
- 50-60H
E°l?le ?’Tf"’{‘ WQ 3000K / CRI%O / ‘
missao dupta 747 1m
Casambi
‘ 220-240V
AL X9 éi‘ioﬁm/ CRI90 7 50-60Hz
8.9W + 2700K / CRIQO0 / 8.6° +
14 550 i V9 957 10 (s.60 + 170) | S7 13¢ DU &£¥ DAL
100-277V
50-60Hz
WQ 3000K / CRI% / sg %%
957 1m (8.6° + 17°) 27 i
Casambi
4000K / CRISO / 8.6° + 2208l
X9 957 1m (8.6° + 17°) S9 - ShAtlal
17.8W 2700K / CRIQO0 / 17° +
17 V9 E oy S2 17 DALI2
1221 1m (17° + 17°) 17 T
50-60H
Wg 3000K / CRISO / M2 27° + ‘
1221 1m (17° + 17°) 27°
XB &5V Casambi
220-240V
4000K / CRI9O / 50° +
X9 1221 1m (170 + 170y  F1 ggo @ 50-60Hz
277
M5 - ’
17° +
S5
17°
s6 "
No incluido / Nao incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracao médulos LED
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Spot

Spot Surface

<

Spot Bollard

4-6,5W

Ultra spot - Ultra flood Ultra spot - Ultra flood

6°/15°/30°/50°

s @

Downlight

Downlight confort

6

Downlight round

Downlight square

4-6,5W

Ultra spot - Ultra flood

6°/15°/30°/50°

5 @

Max

Uplight

Uplight Trimless

Uplight round

E.t
]

Uplight square

4-6,5W

6°/15°/30°/50°

@ ca D
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Wall

Wall mono ON-OFF

Wall mono DALI

Wall double ON-OFF

Wall double DALI

4-6,5W

Ultra spot - Ultra flood

6°/15°/30°/50°

s @

Ceiling

Ceiling ON-OFF

Ceiling DALI

4-6,5W

s @

Ultra spot - Ultra flood
6°/15°/30°/50°
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MAX
Ceiling

50000h

Eco-diseno
Eco-design

Diferentes medidas
Medidas diferentes

200

BODY MAT
AL

L80 B20

El disefio neutro y compacto de Max plafén favorece su instalacion
en todo tipo de ambientes, resultando una pieza atractiva, discreta
y elegante en todo momento. Se presenta con un cuerpo de aluminio
mecanizado y difusor de vidrio, 4 angulos de apertura (ultraspot - ul-
traflood) y 3 temperaturas de color (2700K, 3000K y 4000K). Ademas,
puede complementarse con filtros de luz difusa, ovalada cuadrada
y panel de abeja.

O design neutro e compacto da Max plafon favorece a sua instala-
cd@o em todo o tipo de ambientes, resultando numa peca atraente,
discreta e elegante em todo o momento. Apresenta-se com um cor-
po de aluminio mecanizado e difusor de vidro. 4 angulos de abertu-
ra (ultraspot - ultraflood) e 3 temperaturas de cor (2700K, 3000K e
4000K). Também pode ser complementada com filtros de luz difusa,
ovalada, quadrada e painel de abelha.

Su disefo responde a un parametro ecoldgico gracias al uso de mé-
dulos led reemplazables. Max cuenta con un alto confort visual mar-
cado por un UGR <12 y ofrece una alta reproduccién cromatica con
un CRI90.

O seu design responde a um parametro ecolégico gracas ao uso de
modulos LED substituiveis. Max possui um alto conforto visual mar-
cado por um UGR< 12 e oferece uma elevada reproducao cromatica
com um CRI90.

Max plafén esta disponible en diferentes medidas y en formato
Mono y Doble emisién para adaptarse a cada necesidad, tanto en
version ON-OFF como DALL.

O plafon Max esta disponivel em diferentes medidas e em formato
Mono e Dupla emissao para adaptar-se a cada necessidade, tanto
na versao ON-OFF como DALI

Ceiling ON-OFF Ceiling DALI
160 mm 251 mm
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Smart

Preventive
maintenance
Entretien préventif
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Los plafones Max son Smart Ready y se sirven con un dispositivo
Bluetooh con tecnologia Casambi integrada que permite una insta-
lacion tradicional de fase neutro y tierra.

Os plafons Max sao Smart e sao utilizados com um dispositivo Blue-
tooth com tecnologia Casambi integrada que permite uma instala-
cao tradicional de fase neutra e terra.

Una de las funcionalidades integradas en la tecnologia Smart con-
siste en el conocimiento preciso del estado de las luminarias en todo
momento, lo que permite adaptar las estrategias de mantenimiento
de las mismas en funcién de informacién como el nimero de horas
de encendido. De esta forma se previenen fallos y alarmas y se man-
tiene la seguridad de las personas evitando zonas oscuras.

Uma das funcionalidades integradas na tecnologia Smart consiste
no conhecimento preciso do estado das luminarias a todo o mo-
mento, o que permite adaptar as suas estratégias de manutencao
em funcéo da informacao como o nimero de horas de ligado. Desta
forma, previnem-se falhas e alarmes e mantém-se a seguranca das
pessoas evitando zonas escuras.
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MAX BODY MAT DIF MAT IP IK SEA SIDE
NN
AL GLA 65 10 SUITABLE ON-OFF

Ceiling

A122'P3V931OSZ5 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo

Model % W % K/ CRI/ Real Lm % Optics Source %Finishes
AI22 ' P3 3.4W % V9 g;gorim/ CRIS /i gq 8.6° 0S <V ON/OFF . 75 !
220-240V 50-60Hz -
Redondo 3000K / CRI9O0 /
W9 257 1m

4000K / CRI9O0 /
Xg 257 1m

: 5. 2700K / CRIS0 / | 170 i
P6 V9 56 1n (170 S2 0S &5 ON/OFF
220-240V 50-60Hz

3000K / CRISO / 27°
wg 456 1m (17°) M2

4000K / CRI90 / 50°
X9 F1

456 1m (17°)
No incluido / Nao incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracao médulos LED

202 Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



MAX BODY MAT DIF MAT IP IK Low SEA SIDE
@ AL GLA @ 65 10 FLICKER SUITABLE <(S)>
Ceiling DALI
A125'P6V931DUZ5 ejemplo de cédigo / exemplo de cédigo
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
6W 8.6° )
AI25 P6 Vg /00 /R0 g DU =%v DAL2 Z5 .
100-277V 50-60Hz
Redondo wg 3000K / CRISO /
373 1m XB & =¥ Casambi
220-240V 50-60Hz
4000K / CRIQO0 /
X9 555, ®
P8 8.9W VQ 2700K / CRI / | go 17° DU - DALR
403 dm (@7, U a 100-277V 50-60Hz
3000K / CRI9O0 / 27°
W9 s 1n 17°) = XB =5V Casambi
4000K / CRI9O / 50° #20°240050-608z
X9 o5 1m (17°) : F1 @
No incluido / Nédo incluido
5 filtros para emitir luz cuadrada 71-E135-00-00
5 filtros para emitir luz quadrada
5 filtros para emitir luz difusa 71-E133-00-00
5 filtros para emitir luz difusa
5 filtros para emitir luz eliptica 71-E141-00-00
5 filtros para emitir luz eliptica
5 paneles abeja 71-E131-00-00
5 painéis de abelha
Ventosa extraccién médulos LED 71-E137-00-00
Ventosa extracdo médulos LED
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Ve r C l e artec3 STUDIO 2021
BODY MAT 3
AL MacAdam

Versiones
Versoes

Gran Confort visual
Grande Conforto visual
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Vercle es una coleccién de sistema lineal y curva que permite ilumi-
nar perimetros de espacios exteriores como jardineras y arboles o
elementos como esculturas o edificaciones. Esta coleccién cede el
protagonismo a la luz proyectando una iluminacién de rebote suave
y de gran confort visual, que se integra por completo en el entorno.
Vercle € uma colecao de sistema linear e curva que permite ilumi-
nar perimetros de espacos exteriores como jardineiras e arvores,
ou elementos como esculturas ou edificacdes. Esta colecao cede o
protagonismo a luz, projetando uma iluminacao indireta suave e de
grande conforto visual, que se integra por completo no ambiente.

De disefio minimalista e innovador, Gnica en el mercado, cuenta con
una versién en formato anilla, con opciones de 40y 65 cm de diame-
tro, y otra en formato lineal, con medidas de 50y 197 cm.

Com um design minimalista e inovador, Gnica no mercado, possui
uma versao em formato de anel, com opcdes de 40 e 65 cm de dia-
metro, e outra em formato linear, com medidas de 50 e 197 cm.

Vercle ofrece un gran confort visual gracias a los embellecedores
conicos en acabado negro y a la disposicién hundida de sus LEDs,
protegidos con resina.
Vercle oferece um grande conforto visual gracas aos embelezadores
cbénicos em acabamento preto e a disposicao fundida dos seus leds,
protegidos com resina.
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Integracion total en
elentorno
Integracao total no
ambiente

Maxima durabilidad
y resistencia
Maxima durabilidade
eresisténcia
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Esta coleccion tiene un disefio minimalista y una estructura estre-
chaconelminimo grosor necesario para su funcionalidad, lo que po-
sibilita colocar la luminaria a ras de suelo, haciéndola desaparecer
por completo en el entorno. Incluye con accesorio estaca opcional
para clavar en la tierra.

Esta colecéo tem um design minimalista e uma estrutura estreita
com a minima espessura necessaria para a sua funcionalidade, o
que permite colocar a luminaria ao nivel do chao, fazendo-a desapa-
recer por completo no espaco. Inclui acessério de estaca opcional
para cravar na terra.

Se presenta con un cuerpo fabricado en aluminio extruido para
maximizar la vida Gtil del producto y su instalacién en ambientes
himedos o incluso primera linea de mar. Dispone, ademas, de un ex-
clusivo difusor de resina, doble salida de cable y conectores rapidos
estancos para facilitar la instalacion en serie.

Apresenta-se com um corpo fabricado em aluminio extrudido para
maximizar a vida Gtil do produto e a sua instalacdo em ambientes
hamidos ou mesmo a beira-mar. Também possui um difusor exclu-
sivo de resina, dupla saida de cabo e conectores rapidos estanques
para facilitar a instalacao em série.
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VERCLE | o] 2 [ [

LED
K CRI WLED RealLm Code
3000 80 26 352 55-E117 - 05 - CL
A 24VDC
S5-EiL7 1P U min o o0y 220-240v Code
ON-OFF 1 6 9 71-6345-00-00
IP67  DALI 1 4 4 71-E099-00-00
0-10V 1 4 4 71-E097-00-00
Optional IP66 IKO9 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
® P 357

IP IK SEA SIDE
e~
65-67 10 SUITABLE

@650 LED
K CRI W LED Real Lm Code
3000 80 43,9 598 55-E118 - 05 - CL
& 24VDC
55-E118 — : u. max
1P &= u-min 00 097y 220-240v Code
ON-OFF 1 4 5 71-6345-00-00
P67 DALT 1 2 2 71-E099-00-00
0-10V 1 2 3 71-E097-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
() P 357
Acc.Comunes incluidos Estaca
Estaca
Acc. Comunes no incluidos Cable de 5m con conectores réapidos estancos

Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques B

Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 _ Ny
Driver Casambi PWM 1ch IP66 2 S e ULl
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<:::> P IK SEA SIDE
65 -67 10 SUITABLE
o @
LED
K CRI WLED Real Lm Code
3000 80 10,3 126 55-E119 - 05 - CL
2 24VDC
55-E119 — . u. max
1P &= U mIn 06 097y 220-240v Code
IP68 ON-OFF 1 1 1 71-E101-05-05
ON-OFF 1 9 9 71-6341-00-00
P67 DALI 1 11 11 71-E099-00-00
0-10V 1 11 11 71-E097-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
OP ____
@ P IK SEA SIDE
65-67 10 SUITABLE
o @
LED
1970 K CRI W LED Real Lm Code
3000 80 42,5 519 55-E120 - 05 - CL
&5 24VDC
171
1© u. max
55-E120 S i "
Ip &= U MmN i0007v 220-240v Code
ON-OFF 1 4 5 71-6345-00-00
1P67 DALI 1 2 2 71-E099-00-00
0-10V 1 2 2 71-E097-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
M P 357
Acc.Comunes incluidos Estaca
Estaca

Acc. Comunes no incluidos

Cable de 5m con conectores rapidos estancos
Cabo de 5 m com conectores réapidos estanques

71-E118-05-05

Acc. Smart Compatible

Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66
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71-A242-00-00
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DIF MAT 50000h

GLA L80 B20

/

Iluminacién de paredes
de poca altura
Iluminacao de paredes
de pouca altura
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Mex es una coleccién de bafadores de pared ideada para iluminar
superficies verticales de poca altura, como la fachada de un Gnico
piso. Destaca por ofrecer una iluminaciéon homogénea de gran con-
fort visual, gracias a la colocacion estratégica de los LEDs y a la
proyeccién indirecta de la luz, maximizando asi el concepto “Dark
Light”. La coleccién se presenta en dos medidas, 50 y 100 cm, y en
version superficie y empotrada. Ofrece versiones con luz blanca,
que incorpora la tecnologia CCT, con la que mediante un switch in-
tegrado se puede escoger la temperatura de color, o versiones en
RGBW.

Mex & uma colecao de washlight de parede projetada para iluminar
superficies verticais de pouca altura, como a fachada de um uni-
co andar. Destaca-se por oferecer uma iluminacao homogénea de
grande conforto visual, gracas ao posicionamento inclinado e estra-
tégico dos LEDs e a projecao indireta da luz, maximizando assim o
conceito “Dark Light”. A colecao apresenta-se em duas medidas, 50
e 100 cm, e na versao superficie e encastrada. Oferece versdes com
luz branca, que incorpora a tecnologia CCT, com a qual através de
um switch integrado é possivel escolher a temperatura da cor, ou
versdes em RGBW.

Banado perfecto parailuminar paredes de 2,7 m o el equivalente a la
altura de un piso. Solucién perfecta para centros comerciales, ho-
teles o residencias que busquen iluminar superficies verticales de
poca altura.

Washlight perfeito para iluminar paredes de 2,7 m ou o equivalente
a altura de um andar. Solucao perfeita para centros comerciais, ho-
téis ou residéncias que pretendem iluminar superficies verticais de
pouca altura.
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MaX|_ma durabllldad Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio extruido y difusor de

y resistencia vidrio para maximizar la vida atil del producto y su instalacién en
ambientes humedos o incluso primera linea de mar. Dispone, ade-
mas, de doble salida de cable y conectores rapidos para facilitar la
instalacion en serie.

Tecnologia CCT En las versiones con luz blanca, el switch incorporado permite el
cambio de temperatura de color (2700K, 3000K o 4000K) partiendo
de una Gnica referencia.
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Opciones de
instalacion
Opcoes de instalacao

Smart Compatible
Smart Compatible
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Puede instalarse en superficie o empotrado. La primera versién es
orientable, con brazos incluidos que permiten ocultarse y también
regular la distancia entre la luminariay la pared.

Pode ser instalado na superficie ou encastrado. A primeira versao
é orientavel, com bracos incluidos que permitem a sua ocultacao e
também regular a disténcia entre a luminéria e a parede.

,/

L)
—

Al ser una luminaria de 24V y regulable por tecnologia PWM, es com-
patible con el dispositivo Casambi PWM (IP66), permitiendo el control
de esta luminaria dentro del sistema Bluetooth Mesh de Casambi.
Ao ser uma luminaria de 24V e regulavel por tecnologia PWM, é com-
pativel com o dispositivo Casambi PWM (IP66), permitindo o controlo
desta luminaria dentro do sistema Bluetooth Mesh da Casambi.
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=
MEX P IK 3 UGR & © SEA SIDE
65/67 09 MacAdam <10 +15° -90° 0.2m SUITABLE

25 @

330

40 —> LED OSRAM
35 = K CRI WLED Real Lm Code
“max. 95
2700/3000/4000 80 9,8 314 05-E093 - Z5 - EH
A 24VDC
334
\
P Accesorios no incluidos / Acessoérios nao incluidos
80 Cable de 5m con conectores réapidos estancos 71-E110-00-00
Cabo de 5 m com conectores réapidos estanques
Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66
05-E093 . u. max
1P G ue MmN 005y 220-2400 goee
IP68 ON-OFF 1 2 2 71-E101-05-05
ON-OFF 1 6 6 71-E159-00-00
1P67 DALI 1 6 6 71-E098-00-00
0-10V 1 6 6 71-E096-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
@ P IK UGRr £ @ SEASIDE
65/67 09 <10 +15° -90° 0.2m SUITABLE
s @
a0, — 30 LED
slieeVe—e_ K WLED RealLm Code
“max. 95
RGBW 9,8 151 05-E094 - Z5 - 00
& 24VDC P 358
334
\
‘80 q q q A A A 5
Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido
e
80 Cable de 5m con conectores rapidos estancos 71-E111-00-00
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques
Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible
71-8050-00-00 Casambi Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
Casambi Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
Acc.Comunes no incluidos Caja de empotrar

Caixa de encastrar e
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MEX

max. 95
=
P—_—
780
40 1000

<:::> 1P IK 3 UGR < ] SEA SIDE
65/67 09 MacAdam <10 +15° -90° 02m SUITABLE
5 @
LED OSRAM
K CRI WLED RealLm Code
2700/3000/4000 80 24 769 05-E095 - 25 - EH
3 24VDC

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido

Cable de 5m con conectores rapidos estancos
Cabo de 5 m com conectores répidos estanques

71-E110-00-00

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66

05-E095 G umin 000y 90-2600 Code
ON-OFF 1 7 9 71-6341-00-00
DALI 1 5 5 71-E099-00-00
0-10V 1 5 5 71-E097-00-00
Optional IP66 IKO9 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
® P 357

@ 1P IK UGR - @ SEA SIDE
65/67 09 <10 +15° -90° 0.2m SUITABLE
5 @
LED
K WLED RealLm Code
RGBW 24 370 05-E096 - Z5 - 00

&> 24VDC P 358

Accesorios no incluidos / Acessérios ndo incluido

Cable de 5m con conectores réapidos estancos
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques

71-E111-00-00

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-8050-00-00 Casambi Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
Casambi Dimmer Casambi PWM 4ch IP20

Acc. Comunes no incluidos
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Caja de empotrar
Caixa de encastrar

71-E095-05-05
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Afrodita
Infinite

BODY MAT DIF MAT 3
AL GLA MacAdam

Alto confort visual
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Afrodita Infinite mantiene la esencia de la coleccion Afrodita y re-
presenta una evolucién y ampliacién de su categoria hacia lumina-
rias integradas en la arquitectura. De forma rectangular y estrecha,
este lineal puede concatenarse para ofrecer un efecto infinito. Per-
mite, ademas, modular la luz escogiendo doble o mono emisién, con
el mismo o el doble flujo luminico, y regular la intensidad gracias a
su tecnologia Bluetooh Mesh integrada. Por su disefio minimalista e
integrador esta pensada para iluminar y enfatizar zonas de entrada
o fachadas de hoteles y residencias.

La coleccion cuenta con médulos LED que se inclinan de forma inde-
pendiente para garantizar un alto confort visual y el bafiado homo-
géno de cualquier pared.
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Mono o doble emision La luminaria ofrece la posibilidad de direccionar la salida de luz en
Mono ou dup[a doble 0o mono emisién, con el mismo o el doble flujo luminico.
A luminaria oferece a possibilidade de direcionar a saida de luz em

emissao dupla ou mono emissao, com o mesmo ou duplo fluxo luminico.
Smart Afrodita Infinite dispone de versiones con tecnologia Bluetooth
Smart Mesh Casambi incorporada, incrementando la versatilidad de los

espacios al poder controlar el encendido y flujo luminico.

Afrodita Infinite possui versdes com tecnologia Bluetooth Mesh Ca-
sambi incorporada, aumentando a versatilidade dos espacos ao po-
der controlar o acendimento e o fluxo luminico.
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Ahorro energético
Poupanca energética
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Una de las funcionalidades de la tecnologia Smart consiste en el
control de las luminarias en funcién de la presencia, ayudando a
reducir el consumo energético innecesario al permitir el apagado o
regulacién de la luminaria en ausencia de presencia.

Uma das funcionalidades da tecnologia Smart consiste no controlo
das luminarias em funcéo da presenca, ajudando a reduzir o consu-
mo energético desnecessario ao permitir o desligar ou a regulacao
da luminaria na auséncia de presenca.

Con presencia
Com presenca

Sin presencia
Sem presenca
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Maxima durabilidad
Maxima durabilidade

Opciones de
instalacion
Opcoes de instalacao
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1. Aplique doble emisién bafa-
dor de pared hacia arribay hacia
abajo (configuracion estandar).
1. Aplique emissao dupla washli-
ght de parede para cima e para
baixo (configuracdo standard).

Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio con proteccién espe-
cial contra el 6xido antes de pintar para maximizar la vida Gtil del
producto y que pueda instalarse en ambientes himedos o incluso
primera linea de mar. Cuenta, ademas, con un dispositivo especial
de desaguado.

Possui um corpo fabricado em aluminio com protecao especial con-
traaferrugem antes da pintura para maximizar a vida Gtil do produto
e a sua instalacao em ambientes hiimidos ou mesmo a beira-mar.
Possui também, um dispositivo especial de escoamento.

Afrodita Infinite es una pieza con muchas posibilidades de instala-
ciony de eleccién en la regulacién del flujo luminico. Ofrece hasta 5
versiones distintas de una misma referencia. Ademas puede insta-
larse de forma concatenada de forma agil y sencilla.

Afrodita Infinite € uma peca com muitas possibilidades de instala-
cao e de escolha na regulacao do fluxo luminico. Oferece até 5 ver-
soes diferentes de uma mesma referéncia. Além disso pode ser ins-
talado de forma concatenada de forma agil e simples.

2. Aplique doble emisién banha-
dor de techo hacia arribay bana-
dor de pared hacia abajo.

2. Aplique emissao dupla was-
hlight de teto para cima e de pa-
rede washlight para baixo.

3. Aplique mono emision bana-
dor de pared solo hacia abajo
(mitad de potencia).

3. Aplique emissao mono was-
hlight de parede s6 para baixo
(metade da poténcia).

4. Aplique mono emisién bana-
dor de pared solo hacia arriba
(mitad de potencia).

4. Aplique emissao mono was-
hlight de parede sé para cima
(metade da poténcia).
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5. Aplique mono emision bana-
dor de techo y pared solo hacia
arriba.

5. Aplique emissao mono was-
hlight de teto e parede sé para
cima.



AFRODITA L

50000h

3

66

04

L80 B20

MacAdam

A

SEA SIDE

~—~_——~_- |BREEAM

SUITABLE

Afrodita Infinite

14 ()

25 @

LED
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
14
3000 80 20,3 24,8 1388 Flood 90° 05-E084 - - CL
1000 “05 Z5
41
3000 80 29 32,5 2083 Flood 90° 05-E052 - Z5 - CL
14
3000 80 29 B85 2083 Flood 90° 05-E086 - 25 CL
4000 80 20,3 24,8 1388 Flood 90° 05-E084 14 oM
4000 80 29 32,5 2166 Flood 90° 05-E086 25
Porgn)
05-E084 ON-OFF 100-240V  50-60Hz
05-E084 ON-OFF 220-240V  50-60Hz
05-E052 DALI-2 100-240V  50-60Hz
05-086 CASAMBI 220-240V 50-60Hz
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Taglio

Taglio Standard
Surface Recessed
-
1000x60 1004%65
1004%40
9,6 W 7,8W /15,4 W
54 () M3 O

9 &9
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Taglio Optics

Recessed

&

110x65

504%65

19w

Medium 23°

370
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TAGLIO

BODY MAT

AL

W

50000h

L80 B20

Smart Compatible
Smart Compatible
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Taglio Outdoor es la solucién perfecta para reforzar espacios arqui-
tectdnicos. La familia cuenta con laversion Standard y Optics. Taglio
Standard se presenta como Surface y Recessed y Taglio Optics tni-
camente en version Recessed. Taglio Outdoor mantiene la esencia
de la coleccién Taglio di Luce ofreciendo una iluminacién lineal con
posibilidad de concatenacién infinita muy integrada en el espacio.
Esta disponible en opciones 3000K, 4000K y RGB, todas con posi-
bilidad de regulacién para una mayor personalizacién del proyecto.

Taglio Outdoor é a solucao perfeita para reforcar espacos arquitet6-
nicos. A familia possui a versao Standard e Optics. Taglio Standard
apresenta-se como Surface e Recessed e Taglio Optics apenas na
versao Recessed. Taglio Outdoor mantém a esséncia da colecao Ta-
glio di Luce oferecendo uma iluminacao linear com possibilidade de
concatenacao infinita muito integrada no espaco. Esta disponivel
em opcoes 3000K, 4000K e RGB, todas com possibilidade de regula-
cao para uma maior personalizacao do projeto.

La familia Taglio Outdoor es compatible con el dispositivo Casam-
bi PWM que permite controlar las luminarias mediante el sistema
Bluetooth Mesh Casambi, permitiendo aunar los efectos de ilumi-
nacion lineal con la flexibilidad de un sistema de conectividad. El
dispositivo tiene una estanqueidad garantizada IP66.

A familia Taglio Outdoor é compativel com o dispositivo Casambi
PWM que permite controlar as luminarias através do sistema Blue-
tooth Mesh Casambi, permitindo aliar os efeitos de uma iluminacao
linear com a flexibilidade de um sistema de conectividade. O dispo-
sitivo tem uma estanqueidade garantida IP66.
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TAGLIO OPTICS

TAGLIO OPTICS RECESSED

Iluminacién
homogénea

Instalacion facil
y segura
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Taglio Optics permite crear un efecto de luz dirigido y focalizado,
ideal para destacar detalles arquitecténicos o del proyecto donde
queramos dirigir la atencion.

Disponible Gnicamente en la version recessed, esta novedad se pre-
senta en dos medidas: 10 y 50, pudiendo concatenarse todas entre
ellasy entre la version standard.

Gracias a la colocacion de sus mddulos dpticos individuales, Taglio
Optics garantiza una iluminacién homogénea, gran confort visual
y el llamado efecto Dark Light: una luz tan discreta que apenas se
puede ver la fuente de luz.

Incluye caja de empotrar, perfil, tapa para impedir la entrada de ce-
mento durante la instalacion, placas para poder instalar en serie,
gomas laterales para acomodar la dilatacién y conectores rapidos.
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TAGLIO STANDARD

TAGLIO STANDARD SURFACE

Alto confort visual
Alto conforto visual

Amplias posibilidades
de instalacion
Amplas possibilidades
de instalacao
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Con version Surface y Recessed, Taglio Standard es una solucién
perfecta para iluminar ambientes de recorrido infinito.

Com versao Surface e Recessed, Taglio Standard é uma solucao per-
feita parailuminar ambientes de percurso infinito.

La version superficie de Taglio Standard potencia espacios que re-
quieren de una iluminacioén integrada con gran confort visual y mu-
chas posibilidades de instalacién.

A versao Surface de Taglio Standard potencia espacos que reque-
rem uma iluminacao integrada com grande conforto visual e muitas
possibilidades de instalacao.

Instalada en la parte inferior de la pared, Taglio Standard Surface
ilumina el suelo con un alto confort visual, evitando el deslumbra-
miento y sin interferir en la circulacién de los peatones.

Instalada na parte inferior da parede, Taglio Standard Surface ilumi-
na o chdo com um alto conforto visual, evitando o deslumbramento
e sem interferir na circulacdo das pessoas.

Su versatil disefno permite instalar dos piezas de forma opuesta para
una mayor riqueza en el proyecto (1). Ademaés se incluyen conectores
rapidos y tres placas para garantizar y facilitar una perfecta union
entre luminarias concatenadas (2), lo que permite que pueda insta-
larse de forma adecuada y sin dificultad en esquinas (3).

O seu design versatil permite instalar duas pecas de forma oposta
para uma maior riqueza no projeto (1). Além disso, incluem-se co-
nectores rapidos e 3 placas para garantir e facilitar uma uniao per-
feita entre luminarias concatenadas (2), o que permite uma instala-
cdo adequada e sem dificuldade em esquinas (3).
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TAGLIO STANDARD RECESSED

Opciones de color
Opcoes de cor

Facil instalacion
Instalacao facil
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La version recessed de Taglio Standard permite una integracion to-
tal en la arquitectura del espacio, dotandolo de la elegancia de una
luz infinita. Ademas, su fuerte estructura permite la instalacion en
zonas con transito rodado de vehiculos.

Aversao Recessed de Taglio Standard permite uma integracao total
na arquitetura do espaco, dotando-o da elegéncia de uma luz infini-
ta. Além disso a sua estrutura forte permite a instalacao em zonas
com circulacao rodoviaria de veiculos.

Esta opcion esta disponible con versiones 3000K y 4000K en todas
las medidas y RGB en la versién 32 mm.

Esta opcao esté disponivel com versdes 3000K e 4000K em todas as
medidas e RGB na versao 32 mm.

Se incluyen conectores rapidos, caja de empotrar, placas para unir
e inmovilizar dos cajas de empotrar entre si y bandas elasticas late-
rales para facilitar la extraccién del médulo LED en caso de averia.
Estao incluidos conectores rapidos, caixa de encastrar, placas para
unir e imobilizar 2 caixas de encastrar entre si e fitas elasticas late-
rais para facilitar a extracdo do médulo LED em caso de avaria.
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:
TAGLIO @ P | [ LﬁJ @ E | seasoe || uem ||
65/67 10 1500 Kg 0,5m SUITABLE <10

Taglio Optics
37 O
LED OSRAM
el :
e K CRI W LED Real Lm Optics Code
3000 80 4 249 Medium 23° 55-E162 - 37 - CL
62 . o
4000 80 4 261 Medium 23° 55-E162 - 37 - CM
k / 25 24VDC
2
55-E162 IP & u. min  u. max Code
110x65
IP68 ON-OFF 1 5 71-E101-05-05
ON-OFF 1 14 71-E159-00-00
IP67 DALI 1 14 71-E098-00-00
0-10V 1 14 71-E096-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357

IP IK (=) ] — SEA SIDE UGR
65/67 6 1500 Kg 015m SUITABLE <10

37 ()

5L LED OSRAM
K CRI W LED RealLm Optics Code
3000 80 19 1088 Medium 23° 55-E163 - 37 - CL
60?’ \62 4000 80 19 1140 Medium 23° 55-E163 - 37 - CM
5 &> 24VDC
55-E163 — . u. max
@ 504x65 P U MM 490-127v 220-240v cos
IP68 ON-OFF 1 1 1 71-E101-05-05
ON-OFF 1 9 11 71-6345-00-00
1P20 DALI 1 5 5 71-E099-00-00
0-10V 1 5 5 71-E097-00-00
Optional IP66 IKO9 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
Acc.Comunes incluidos Caja de empotrar
Caixa de encastrar
Conectores estancos IP67
Conectores estanques IP67
Placas para facilitar la instalacién concatenada
Placas para facilitar a instalacdo concatenada
Tapa para evitar entrada de cemento durante la instalacién
Tampa para evitar entrada de cimento durante a instalacao
Acc. Comunes no incluidos api
Cable de 1m con conectores rgp}dos estancos 71-E034-00-00
Cabo de 1 m com conectores rapidos estanques
Cable de 5m con conectores rgp}dos estancos 71-E004-00-00
Cabo de 5 m com conectores réapidos estanques
Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66

Driver Casambi PWM 1ch IP66 e
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TAGLIO P [ L) @] [

66/67 10 015 m SUITABLE
Standard Surface - Q
LED
: I 0167
— K CRI W LED Real Lm Code
1000 60
3000 80 9,6 184 55-E034 - 54 - CL
4000 80 9,6 184 55-E034 - 54 - CM
& 24VDC

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Conectores estancos IP67
Conectores estanques IP67

Placas para facilitar la instalacién concatenada
Placas para facilitar a instalacao concatenada

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido

Cable de 1m con conectores rapidos estancos 71-E034-00-00
Cabo de 1 m com conectores rapidos estanques

Cable de 5m con conectores réapidos estancos 71-E004-00-00
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66
Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

55-E034 P L u. min  u. max Code
IP68 ON-OFF 1 2 71-E101-05-05
ON-OFF 1 9 71-6341-00-00
IP67 DALI 1 11 71-E099-00-00
0-10V 1 11 71-E097-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
() P 357
IP IK @ SEA SIDE
TAG LI 0 66/67 10 0.15m SUITABLE
Standard Surface 54 ()
LED
[ i Q167
1000 60 K CRI W LED Real Lm Code
RGB 80 9,6 138 55-E071 - 54 - 00

&3 24VDC P 358

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Conectores estancos IP67
Conectores estanques IP67

Placas para facilitar la instalacién concatenada
Placas para facilitar a instalacdo concatenada

Accesorios no incluidos / Acessoérios nado incluido

Cable de 1m con conectores rapidos estancos 71-E071-00-00
Cabo de 1 m com conectores rapidos estanques

Cable de 5m con conectores rapidos estancos 71-E005-00-00
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
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TAGLIO

Standard Recessed

N\

0
O
<
150

P IK N
i @) Lf?l © E [ [ [— (SC)
65/67 10 MacAdam 2000 Kg 0.15m SUITABLE \ 7
v O
LED NICHIA
K CRI W LED RealLm Code
3000 80 7,8 542 55-E076 - M3 - CL
4000 80 7,8 542 55-E076 - M3 - CM
& 24VDC

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja para doble instalacién: empotrable/superficie
Caixa para instalacao dupla: encastréavel/superficie

Placas para facilitar la instalacién concatenada
Placas para facilitar a instalacdo concatenada

Tapa para evitar entrada de cemento durante la instalacién
Tampa para evitar entrada de cimento durante a instalacao

Accesorios no

incluidos / Acessérios nédo incluido

Cable de 1m con conectores réapidos estancos
Cabo de 1 m com conectores réapidos estanques

Cable de 5m con conectores rapidos estancos
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques

71-E034-00-00

71-E004-00-00

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A242-00-00

Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66
Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

55-E076 IP G u. min u. max Code
IP68 ON-OFF 1 2 71-E101-05-05
ON-OFF 1 11 71-6341-00-00
P67 DALI 1 14 71-E099-00-00
0-10V 1 14 71-E097-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
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TAGLIO 1P IK UGR (=) j © SEASIDE PN
re——~—— |
65/67 10 19 2000 Kg { ) 015m E SUITABLE BREEAM \S C)

Standard Recessed

a0 LED
d
K W LED RealLm Optics Code
RGB 15,4 800 Horizontal 128° 55-E005 - M3 - 00
/Ooq 23 24VDC P.358
162
/%6

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja para doble instalacién: empotrable/superficie

Caixa para instalacao dupla: encastréavel/superficie
1004x65
Placas para facilitar la instalacién concatenada

Placas para facilitar a instalacdo concatenada

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido

Cable de 1m con conectores rapidos estancos 71-E071-00-00
Cabo de 1 m com conectores rapidos estanques

Cable de 5m con conectores rapidos estancos 71-E005-00-00
Cabo de 5 m com conectores rapidos estanques

C Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
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TAGLIO

Standard Recessed

0
O
<
162
\/\

P IK 3 ﬁ ] SEASIDE AN
~——~———- |BREEAM| |{ )
65/67 10 MacAdam 2000 Kg ! 015m E SUITABLE \S C
w O
LED NICHIA
K CRI W LED Real Lm Code
3000 80 14,7 1407 55-E004 - M3 - CL
4000 80 14,7 1407 55-E004 - M3 - CM
25 24VDC

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

Placas para facilitar la instalacién concatenada
Placas para facilitar a instalacdo concatenada

Tapa para evitar entrada de cemento durante la instalacién
Tampa para evitar entrada de cimento durante a instalacao

Accesorios no incluidos / Acessérios ndo incluido

Cable de 1m con conectores rapidos
Cabo de 1 m com conectores réapidos

Cable de 5m con conectores rapidos
Cabo de 5 m com conectores réapidos

estancos
estanques

estancos
estanques

71-E034-00-00

71-E004-00-00

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A242-00-00

Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66
Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

u. max

55-E004 Ly A e min 000y 220-240v ERCE
IP68  ON-OFF 1 1 1 71-E101-05-05
ON-OFF 1 12 14 71-6345-00-00
Ip20  DALI 1 7 7 71-E099-00-00
0-10V 1 7 7 71-E097-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
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Convert

Convert Surface

984mm

356mm

1MW - 34,5W

41°x13°

54 ()
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Convert Recessed

1000mm

40,7W

41°x 13°

340
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CONVERT

BODY MAT

DIF MAT

50000h

3

AL

GLA

Uniformidad
garantizada
Uniformidade

garantida

Efecto Wall Grazing
Efeito Wall Grazing
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L80 B20

MacAdam

Coleccién de luminarias lineales, pequeias y compactas que ase-
guran el banado perfecto de cualquier superficie vertical de gran
tamano, pasando totalmente desapercibidas. Existe una version
empotrable con un largo disponible de 1m, y otra de superficie, con
dos largos a elegir: 35,6 cm y 98,4 cm. Como novedad, tanto en la
version Surface como en Recessed se incluye una version RGB White
con control DMX.

Colecao de luminarias lineares, pequenas e compactas que assegu-
ram o washlight perfeito de qualquer superficie vertical de grande
tamanho, passando totalmente despercebidas. Existe uma versao
encastravel com um comprimento disponivel de 1 m, e outra de su-
perficie, com 2 comprimentos a escolher: 35,6 cm e 98,4 cm. Como
novidade, tanto na versdo Surface como na Recessed inclui-se uma
versao RGB White com controlo DMX.

Gracias a la estratégica colocacion de los LEDs y a la incorporacién
de 6pticas elipticas, se consigue proyectar una iluminacion unifor-
me, especialmente pensada para banar paredes y fachadas de gran
tamano. La version RGB White permite incorporar colores y contro-
larlos mediante DMX para adaptarse a la creatividad de cada pro-
yecto.

Gracas ao posicionamento estratégico dos LEDs e a incorporacao
de oticas elipticas, é possivel projetar uma iluminacao uniforme,
especialmente pensada para washlight de paredes e de grandes fa-
chadas. Aversao RGB White permite incorporar cores e controla-las
através de DMX para se adaptar a criatividade de cada projeto.

Disponible en dos medidas para la versién superficie y una medida
enelcasode Convert Recessed producen un efecto Wall Grazing con
diferentes longitudes de bafado segin la distancia de instalacién
respecto a la pared.

Disponivelem 2 medidas para a versao superficie e 1 medida no caso
de Convert Recessed produzem um efeito Wall Grazing com diferen-
tes comprimentos de washlight dependendo da distancia de insta-
lacao relativamente a parede.
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Banado Homogéneo
Washlight homogéneo

Facil instalacion
Instalacao facil

Maxima resistencia
Maxima resisténcia

Kit de instalacion
Kit de instalacao
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Convert Recessed ofrece un bafiado de pared homogéneo y eficien-
te gracias a que el grupo 6ptico esta ligeramente orientado hacia la
pared.

Convert Recessed oferece um washlight de parede homogéneo e efi-
ciente gracas ao facto de o grupo ético estar ligeiramente orientado
para a parede.

!_@l

Convertincluye el driver dentro de la luminaria, por lo que su instala-
cién es mucho mas facil y rapida. Dispone, ademas, de doble salida
de cable para facilitar la instalacion en serie.

O Convertinclui o driver dentro da luminaria, pelo que a sua instala-
cao é muito mais facil e rapida. Também possui uma dupla saida de
cabo para facilitar a instalacdo em série.

Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio extruido para maximi-
zar lavida Gtil del producto.

Possui um corpo fabricado em aluminio extrudido para maximizar a
vida atil do produto.

Convert Recessed incluye un kit para la instalacién en cadena e in-
finita.

Convert Recessed inclui um kit para a instalacdao em cadeia e infi-
nita.
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CONVERT 1P IK Uor < Lﬁl
BREEAM
66 03 <13 +90° ON-OFF
Convert Surface
54 ()
60 LED CREE
N
%170 K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
S ——
356 3000 80 11 12,9 1121 41°x13° 05-9749 - 54 - CL
4000 80 11 12,9 1054 41°x13° 05-9749 - 54 - CM
a>
100-240V 50-60Hz
=
IP IK -
UeR S %?J BREEAM
66 03 <13 +90° ON-OFF
56 ()
\60 LED CREE
% | 70 K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
//987/ 3000 80 34,5 36,5 2621 41°x13° 05-9750 - 54 - CL
4000 80 34,5 36,5 3014 41°x13° 05-9750 - 54 - CM
100-240V 50-60Hz
@ P 1K £ SEA SIDE
66 10 +90° SUITABLE
¢ O
60 LED
N
% [ 70 K CRI W LED W TOTAL Code
//9/84// RGBW 80 45 50 05-E100 - 54 - 00
g
100-240V 50-60Hz
Accesorios Smart Compatible / Acessoérios Smart Compatible

71-A238-00-00 Converter Casambi DMX IP66
Converter Casambi DMX IP66

71-E155-CA-CA

Brazos fijadores de 307mm de longitud
Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

Acc. comunes no incluidos
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CONVERT b7 X (=

Pt

BREEAM

B

65/67 10 250 Kg 0-10V
Convert Recessed
% O
LED CREE
106
— K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
1000 3000 80 40,7 45,7 3522 43° x 16° 55-9958 - 34 - CL
4000 80 40,7 45,7 3522 43° x 16° 55-9958 - 34 - CM
Nl Vgt
123
100-240V 50-60Hz
@ 987x133
@ P 1K @ — SEA SIDE ‘/SC\\
65/67 03 250 Kg SUITABLE \ /
34 O
LED
106
— K CRI W LED W TOTAL Code
1000 RGBW 80 45 50 55-E101 - 34 - 00
g
100-240V 50-60Hz

& ‘123

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A238-00-00 Converter Casambi DMX IP66
Converter Casambi DMX IP66

@ 987x133

Acc.Comunes incluidos
Ac.comuns incluidos
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Accesorio para favorecer la concatenacién de cajas de empotrar
Acessério para favorecer a concatenacao de caixas de encastrar
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BODY MAT DIF MAT 2
BREEAM
AL GLA MacAdam

<:::> P IK {3 SEA SIDE
65 06 +90° Tm SUITABLE ON-OFF
s @
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
261 3000 80 4,5 5,5 434 Medium 23° 05-E046 - Z5 - CL
max.145 g

100-240V 50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Estaca
Estaca

Accesorios no incluidos / Acessérios ndo incluido

Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas 71-E122-00-00
Conector IP68 anticondensacdo de 4 entradas

Conector IP68 de 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas
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Cube Pro

DIF MAT

BODY MAT

AL GLA

Diferentes opciones
Diferentes opcoes
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Cube Pro es una coleccién de proyectores clbicos de altas presta-
ciones con un disefio compactoy atemporal. Su forma elegantey mi-
nimalista y su cuerpo facilmente orientable para dirigir el haz de luz
donde se requiera, la convierte en una luminaria apta para cualquier
tipo de proyecto.

Cube Pro é uma colecao de projetores cubicos de altas prestacoes
comum design compacto e intemporal. A sua forma elegante e mini-
malista e o seu corpo facilmente orientavel paradirecionar o feixe de
luz para onde se deseje, converte-a numa luminaria adequada para
qualquer tipo de projeto.

Lacoleccién dispone de cuatro tamanosy diferentes 6pticas, poten-
cias y temperaturas de color (incluyendo RGB White DMX). Pueden
instalarse en suelo, en techo o en pared y todos los tamafnos permi-
ten regulacion de intensidad.

A colecao dispoe de 4 tamanhos e diferentes éticas, poténcias e
temperaturas de cor (incluindo RGB White DMX). Podem ser insta-
ladas no chao, no teto ou na parede e todos os tamanhos permitem
regulacao da intensidade.
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Opcién de angulos
6pticos

Opcao de angulos
oticos

Smart

Maxima durabilidad y
resistencia

Maxima durabilidade e
resisténcia
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Cube Pro se presenta con cuatro opciones de apertura, desde
Ultraspot (6°) hasta Flood (50°), a elegir seglin la necesidad del
proyecto

O Cube Pro apresenta-se com 4 opcoes de abertura, desde ultras-
pot (6°) a Flood (50°), a escolher de acordo com a necessidade do
projeto.

6°-16°-35°-50°
6°-16 ° -35° -50°

Algunas Cube Pro disponen en su interior del dispositivo de control
Casambi, que permite la gestion exacta de la luminosidad mediante
programaciones horarias o bien con interaccién en tiempo real.
Cube Pro dispde no seu interior do dispositivo de controlo Casambi,
gue permite a gestao exata da luminosidade e da cor mediante pro-
gramacoes horarias ou com interacéao em tempo real.

Cuenta con un cuerpo de aluminio inyectado con proteccion espe-
cial contra el 6xido antes de pintar para maximizar la vida Gtil del
producto y su instalacion en ambientes hiimedos o incluso primera
linea de mar. Su doble cuerpo garantiza, a su vez, una mejor disipa-
cién del calor. Se presenta con doble salida de cable y la posibilidad
de incluir una visera para un mayor confort visual.

Possui um corpo de aluminio injetado com protecao especial contra
aferrugem antes da pintura para maximizar a vida Gtil do produto e a
suainstalacdo em ambientes himidos ou mesmo a beira-mar. O seu
corpo duplo garante, por sua vez, uma melhor dissipacao do calor.
Apresenta-se com dupla saida de cabo e a possibilidade de incluir
uma viseira para um maior conforto visual.
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(1) Visera
Viseira

(5) Disipador

Dissipador

Acabados
Acabamentos

(1) Prensaestopas

Bucins

Visera especial
antideslumbrante
Viseira especial
antiencadeamento

(2) Difusor
Difusor

Difusor de cristal de 6 mm
Difusor de vidro de 6 mm

(3) Embellecedores
Embelezadores

Embellecedores para
maximizar el confort visual
Embelezadores para
maximizar o conforto visual

(4) Opticas
Oticas

Amplio rango de 6pticas

desde Super Spot a Flood
Amplo intervalo de éticas
desde Super Spot a Flood

Disipador de aluminio
Dissipador de aluminio

(6) Driver

Driver

Driver ON-OFF o regulable
(Dali/Casambi/DMX)

Driver on-off regulavel (Dali/
Casambi/DMX)

Controlador DMX para las
versiones en RGBW
Controlador DMX para as
versdes em RGBW

(7) Facil instalacién

Instalacao facil

Regleta de conexidn facil
sin herramientas

Tira de ligacao facil sem
ferramentas
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Tornilleria de acero
inoxidable AlISI316
Parafusos de aco inoxidavel
AISI316

(9) Temperatura color

Temperatura de cor

LED 2700K, 3000K, 4000K,
RGBW
LED 2700K, 3000K, 4000K,
RGBW

Estructura

Estrutura

Estructura de aluminio con
proceso que incluye un
tratamiento anti corrosién
Estrutura de aluminio com
processo que inclui um
tratamento anticorrosao

Doble prensaestopas para
cable de hasta @12 de
seccion

Duplo bucim para cabo de
até 012 de seccao

(12) Orientabilidad

Orientabilidade

Brazo basculante 90°
Braco basculante 90°
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CUBE PRO @ BODY MAT DIF MAT @ P IK 3 el © \_S/%ﬁ_s/ll?i/ —

AL GLA 66 03 MacAdam 90° im SUITABLE
1LED
AN11-P5V8S1BBZ5 Ejemplo de cédigo
Model W . K/ CRI/ Real Lm : Optics Source | Finishes
4,5W 2.700K / CRI80 6°
AN11 . P5 o ve T s1 BB = 1500mA3V 25 ‘
3.000K / CRI8O
W8 oo 1,
4.000K / CRI80
X8 i1
: 5W : 2.700K / CRI80 16° : 200 mA 24V
P5 V8/4261m : 82 i BB = m
3.000K / CRI80 35°
W8 'z 1 M3
4.000K / CRI8O i 50°
X8 i in - F1
AN11 6° — . u. max
e &L= U min o0240v 110-127V s
IP68 DALI 4 15 9 71-E216-00-00
0-10V 4 i) 9 71-E216-00-00
ON-OFF 1 8 2 71-E217-00-00
IP20 DALI 1 13 9 71-E221-00-00
0-10V 1 13 9 71-E221-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
M P 357
AN11 16°-35°-50° T i u. max
P « Us MIN - 520-240v 110-127V Code
ON-OFF 1 1 1 71-E218-00-00
1P20 DALI 1 2 2 71-E219-00-00
0-10V 1 2 2 71-E220-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
G P 357
Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido
Estaca de 235mm 71-9997-05-05
Estaca de 235 mm
Estaca de 302mm 71-9998-05-05
Estaca de 302 mm
Fijacién para columnas o &rboles 71-9999-25-25
Fixacao para colunas ou arvores
Base para cables de @6mm a @13, 5mm 71-E016-25-25
Base para cabos de @ 6 mm a @ 13,5 mm
Acc. comunes incluidos V%ser_‘a
Ac. comuns incluidos Viseira
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CUBE PRO @

4 LEDS

BODY MAT DIF MAT IP IK /} SEA SIDE
N~—— BREEAM
AL GLA 66 07 900 SUITABLE
AN11-P5V8S1BBZ5 Ejemplo de cédigo
Model i W i K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
: 120 : 2.700K / CRI8O 16°
AN12 12 Vg 2o s2 DU =¥ DAU-2 Z5
: 100-240V
000K / CRIBO 35 20e0ne
3.000 0 i °
w8 / 1448 1m M3
i i OU &5 ON/OFF
4.000K / CRI8O 50° ; 100-240V
X8 / 1492 1m F1 : 50-60Hz
120 2.700K / CRI8O
12 V8 6° OU =5 ON/OFF
7 33 I S1 100-240V
e 50-60Hz
3.000K / CRI8O
W8 ) iio. iy
4.000K / CRI8O
X8 1750 n
oW 2.700K / CRI80 6°
P V 1 D &=Xv DALI-2
6 8 /647 1n S U 100-240V
50-60Hz
3.000K / CRI8O0
W8 5sr 1
4.000K / CRI8O
X8 ) 5e7 in
16 " | NN FOBM /1170 In | gq 6° BB AT
g2 °°
M3 ¥
F1

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido

Estaca de 235mm
Estaca de 235 mm

Estaca de 302mm
Estaca de 302 mm

Fijacién para columnas o arboles
Fixacao para colunas ou arvores

Base para cables de @6mm a @13, 5mm
Base para cabos de @ 6 mm a @ 13,5 mm

71-9997-05-05

71-9998-05-05

71-9999-75-7Z5

71-E016-25-Z5

Acc. comunes incluidos
Ac. comuns incluidos

Visera
Viseira
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CUBE PRO @ BODY MAT DIF MAT 1P IK yal %?J | SEASIDE | ((S))

AL GLA 66 09 90° SUITABLE
9 LEDS
AN13-24V8S2DUZ5 Ejemplo de cédigo
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
24W . 16°
AN13 24 Vg 2700 / CRI%0 | g DU =5 DAL-2 Z5 ‘
120-277V
3.000K / CRISO 35° 207608z
w8 /1998 1m M3
. XB =XV Casambi
X8 4.000K / CRI80 F1 220-240V
/ 2058 1m @ e
27W 2.700K / CRI80 6°
27 V8 S1 DU =5 DALI-2
/ 2557 1m A=
3.000K / CRI8O 20-60¢z
w8 / 2656 1m
XB =Xv Casambi
Xg 400K / CRI8O 220 -240V.
/ 2736 1m @ 50-60Hz
30W 2.700K / CRI80
6° =¥ ON/OFF
3P V8 ;2458 1n S1 OU == 0RO,
50-60Hz
3.000K / CRI80 @
W8 ")ass iy s2 *°
4.000K / CRI80 =
X8 611 in M3 39
F1 >
25 25W NN FeEW / 1690 1m s1 6° DM v Dux
100-277V
50-60Hz
s2 '~
35°
M3
F1 >
Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido
Estaca de 235mm 71-9997-05-05
Estaca de 235 mm
Estaca de 302mm 71-9998-05-05
Estaca de 302 mm
Fijacién para columnas o arboles 71-9999-25-25
Fixacado para colunas ou &rvores
Base para cables de @6mm a @13,5mm 71-E016-25-25
Base para cabos de @ 6 mm a @ 13,5 mm
Acc. comunes incluidos Visera
Ac. comuns incluidos Viseira
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CUBE PRO BODY MAT DIF MAT IP IK /_} SEA SIDE ((S))
AL GLA 66 08 90° SUITABLE
16 LEDS
AN14-5PV8S1DUZ5 Ejemplo de cédigo
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
AN14 50 2.700K / CRI80 O &5V DALI
5P v8 / 4467 1m s1 DU 220-240V Z5
50-60Hz
3.000K / CRI8O 16°
W8 " cos 1n S2
XB &5V Casambi
4.000K / CRI8O 35° 110 -240V
X8 743 im M3 @ 50-60Hz
F1 °”
53W 2.700K / CRI80 6° _
53 vg 2% s1 OU = ovorE
. 50-60Hz
3.000K / CRI80 16°
w8 / 4847 1m S2
4.000K / CRI8O 35°
X8 o5 in M3
F1 °
34 34W NN RGBW / 2147 1m s1 6° DM - owx
100-277V
oo 50-60Hz
S2
M3 35°
F1
Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluido
Estaca de 235mm 71-9997-05-05
Estaca de 235 mm
Estaca de 302mm 71-9998-05-05
Estaca de 302 mm
Fijacién para columnas o arboles 71-9999-75-75
Fixacdo para colunas ou arvores
Base para cables de @6mm a @13,5mm 71-E016-25-25
Base para cabos de @ 6 mm a @ 13,5 mm
Acc. comunes incluidos Visera
Ac. comuns incluidos Viseira
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Thor

DIF MAT BODY MAT

GLA INOX

Opciones de apertura
Opcoes de abertura

Smart Compatible
Smart Compatible
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Esta coleccién de proyectores de bajo voltaje cuenta con un disefo
muy contenido y limpio. Fabricados integramente en acero inoxi-
dable AISI316, pueden instalarse en ambientes himedos o incluso
primera linea de mar. Ideal para realizar una iluminacién de acento
en jardines.

Esta colecao de projetores de baixa tensao possui um design mui-
to contido e limpo. Fabricados integralmente em aco inoxidavel
AISI316, podem ser instalados em ambientes himidos ou inclusive
na primeira linha de mar. Ideal para realizar uma iluminacao de des-
taque em jardins.

Thor cuenta con épticas y materiales de gran calidad. Como novedad
todas las versiones disponen de dos nuevos angulos de apertura,
quedando asi con posibilidad de elegir entre Spot -12°- a Ultra Flood
-50°- en la medida pequenay de Extra Spot -15°- a Ultra Flood - 50°-
en el resto de medidas.

Thor possui 6ticas e materiais de grande qualidade. Como novidade,
todas as versdes possuem dois novos angulos de abertura, haven-
do assim a possibilidade de escolher entre Spot -12°- a Ultra Flood
-50°- na medida pequena e de Extra Spot -15°- a Ultra Flood - 50°-
nas restantes medidas.

La version mayor, de 72mm de diametro (05-E011, 05-E013 y 05-
E154) es regulable. Puesto que es una luminaria de 24V por tecnolo-
gia PWM, es compatible con el dispositivo Casambi PWM (IP66), per-
mitiendo el control de esta luminaria dentro del sistema Bluetooth
Mesh de Casambi.

A versao maior, de 72 mm de diametro (05-E011, 05-E013 y 05-E154)
é regulavel por se tratar de uma luminéaria de 24V com tecnologia
PWM, que também é compativel com o dispositivo Casambi PWM
(IP66), permitindo o controlo desta luminaria dentro do sistema
Bluetooth Mesh da Casambi.
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Funcionalidad Smart Al ser Smart Compatible, incorporando el accesorio conectivo co-

Funcionalidade Smart rrespondiente se podria incluir el control de éstas luminarias dentro
de unafuncionalidad conectiva, por ejemplo, el control de su encen-
dido en funcién de la salida y puesta de sol.
Ao ser Smart Compatible, incorporando o acessério conectivo cor-
respondente, o controlo destas luminéarias podera ser incluido den-
tro de uma funcionalidade conectiva, por exemplo, o controlo do seu
acendimento em funcédo do nascer e do p6r do sol.
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Opciones de
intensidad
Opcoes de intensidade

Facil instalacion
Instalacao facil
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La versién de mayor tamafo cuenta con opcidn de intensidad regu-
lable para adaptarse a todos los proyectos.

A versao de maior tamanho possui opcao de intensidade regulavel
para se adaptar a todos os projetos.

El funcionamiento a 24V y el hecho que todos los modelos incluyan
cable exterior agiliza y garantiza una buena instalacion.

O funcionamento a 24V e o facto de todos os modelos incluirem cabo
exterior agiliza e garante uma boa instalacao.
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THOR P 1K 3 - SEASIDE
65 02 MacAdam 90° 2m SUITABLE ON-OFF
o @
62 LED CREE
/
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 2 4,1 154 Spot 19° 05-E007
3000 80 2 4,1 169 Medium 33° 05-E152 - CA - CL
3000 80 2 4,1 138 Flood 52° 05-E008
cL  ON-OFF
X 24-48 VDC
05-E007 P u. min  u. max Code
05-E152
05-E008 1P68 ON-OFF 1 4 71-E101-05-05
IP67 ON-OFF 1 13 71-E159-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
P IK 2 - SEASIDE
65 02 MacAdam 90° 2m SUITABLE ON-OFF
c @
& LED CREE
ZEEN
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 80 4,5 4,8 290 Spot 14° 05-E009
MAX 119 3000 80 4,5 4,8 341 Medium 26° 05-E153 - CA - CL
3000 80 4,5 4,8 352 Flood 49° 05-E010
/ cL  ON-OFF
59 _
& 24-48 VDC

05-E009 P u. min  u. max Code
05-E153
05-E010 IP68 ON-OFF 1 4 71-E101-05-05
IP67 ON-OFF 1 11 71-E159-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00

@ P 357

Acc. Comunes no incluidos Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas 71-E112-00-00

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas

Conector IP68 anticondensacdao de 4 entradas 71-E122-00-00

Conector IP68 con 6 entradas

Conector IP68 de 6 entradas 71-9199-05-05

Estaca fijacién suelo

Estaca de fixacdo ao chao 71-E143-05-05
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P 1K 2 - SEASIDE
65 05 MacAdam 90° 2m SUITABLE
cn @
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 8,4 9,4 758 Spot 16° 05-E011
3000 80 8,4 9,4 675 Medium 29° 05-E154 - CA - CL
MAX 149 ’ ’
3000 80 8,4 9,4 812 Flood 52° 05-E013
cL. ON-OFF
& 24VDC

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluidos

Conector IP67 de 3 entradas
Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas
Conector IP68 anticondensacao de 4 entradas

Conector IP68 con 6 entradas
Conector IP68 de 6 entradas

Estaca de 235mm
Estaca de 235 mm

Estaca de 302mm
Estaca de 302 mm

71-9262-05-05

71-E112-00-00

71-E122-00-00

71-9199-05-05

71-9997-05-05

71-9998-05-05

Accesorios Smart Compatible / Acessérios Smart Compatible

71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch IP66

05-E011 P G u. min  u. max Code
05-E154
05-E013 1P68 ON-OFF 1 2 71-E101-05-05
ON-OFF 1 9 71-6341-00-00
1P67 DALI 1 11 71-E099-00-00
0-10V 1 11 71-E097-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
() P 357
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at

BODY MAT

DIF MAT

AL GLA

50000h 3
L80 B20 MacAdam

Maltiples acabados
Maltiplos
acabamentos

Distintos efectos para
todas las necesidades
Diversos efeitos para

todas as necessidades
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Bat es una coleccién de sehalizacion empotrable de pared que ofre-
ce una amplia variedad de efectos de luz. Cuenta con un disefio ele-
gante y minimalista cediendo el maximo protagonismo a la luz.

Bat € uma colecao de sinalizacao de instalacao na parede que ofere-
ce uma ampla variedade de efeitos de luz. Possui um design elegan-
te e minimalista cedendo o maximo protagonismo a luz.

Se presenta en una medida de 6cm de diametro y cuatro formatos
con efectos distintos; cuadrado y redondo, ambos con un haz de
luz estrecho y ancho. La coleccién dispone de tres temperaturas de
color, 2700K, 3000K y 4000K y tres acabado distintos, gris antraci-
ta, blanco y marrén para adaptarse a las necesidades de cualquier
proyecto.

Apresenta-se numa medida de 6 cm de didmetro e 4 formatos com
diferentes efeitos; quadrado e redondo, ambos com um feixe de luz
estreito e largo. A colecdo possui 3 temperaturas de cor, 2700K,
3000K e 4000K e 3 acabamentos diferentes, cinzento antracite,
branco e castanho para se adaptar as necessidades de qualquer
projeto.

Bat permite crear distintos efectos en sus diferentes versiones. El
haz de luz estrecho, en opcién redondo o cuadrado, es perfecto para
iluminar escaleras. Por su parte, el haz de luz ancho, también en su
versién redonda o cuadrada, responde a las necesidades de ilumina-
cién en zonas de paso.

Bat permite criar diversos efeitos nas suas diferentes versées. O
feixe de luz estreito, na opcao redonda ou quadrada, é perfeito para
iluminar escadas. Por outro lado, o feixe de luz largo, também na sua
versdo redonda ou quadrada, responde as necessidades de ilumina-
cdo nas zonas de passagem.
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Alto confort visual
Alto conforto visual

Encastrable de
maxima calidad
Encastravel de
maxima qualidade

258

El cabezal de Bat cuenta con un disefio especial para que el led que-
de hundido consiguiendo de esta forma un alto confort visual de la
luminaria.

Acabecade Bat possuium design especial para que o led fique afun-
dado, conseguindo assim um alto conforto visual da luminaria.

Bat esta disefiado para convertirse en el encastrable de la mayor
calidad del mercado. Su cuerpo esta fabricado en aluminio meca-
nizado y cuenta con difusor de vidrio para maximizar la vida Gtil del
producto y su instalacién en ambientes himedos o incluso primera
linea de mar. Ademas, incluye aletas para su instalacién en pladury
prensaestopas especial antiapertura que garantiza la estanqueidad
y la fiabilidad de la luminaria.

Bat foi projetada para se converter no encastravel da maior qualida-
de do mercado. O seu corpo é fabricado em aluminio mecanizado e
possui um difusor de vidro para maximizar a vida Gtil do produto e a
sua instalacdo em ambientes himidos ou mesmo a beira-mar. Além
disso, inclui aletas para a sua instalacao em pladur e bucins espe-
ciais antiabertura que garantem a estanqueidade e a fiabilidade da
luminaria.
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BAT

()|«

()|«

IK ) SEA SIDE

]

IP
65

10 Tm SUITABLE

14@ Jﬁ. z5.

LED CREE
K CRI W LED RealLm Code
14
2700 80 2,2 11 05-E017 - J6 - CK
Z5
14
3000 80 2,2 Ll 05-E017 - J6 - CL
Z5
14
4000 80 2,52 11 05-E017 - J6 - cM
Z5
& 700mA - 3V
@ IP 1K @ SEASIDE
65 10 m SUITABLE
4O %@ @
LED CREE
K CRI W LED RealLm Code
14
2700 80 2,2 45 05-E016 - J6 - CK
Z5
14
3000 80 2,2 46 05-E016 - J6 - CcL
Z5
14
4000 80 2152 48 05-E016 - J6 - CM
Z5

&> 700mA - 3V

Acc. Comunes incluidos

Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacdo a parede

Acc.Comunes no incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

71-E065-60-00

Conector IP67
Conector IP67

de 3 entradas
de 3 entradas

71-9262-05-05

Conector IP68
Conector IP68

anticondensacién de 2 entradas
anticondensacdo de 2 entradas

71-E112-00-00

Conector IP68
Conector IP68

con 6 entradas
de 6 entradas
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71-9199-05-05
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@ P IK SEA SIDE
65 10 Tm SUITABLE
() w@ @
y LED CREE
l‘ K CRI W LED RealLm Code
14
\ R
359 , 2700 80 2,2 11 05-E015 - J6 -  CK
Z5
14
3000 80 2,2 11 05-E015 - J6 - CL
@) ;
14
4000 80 2,2 11 05-E015 - J6 - CM
Z5
A 700mA - 3V
Acc.Comunes incluidos Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacdo a parede
Acc.Comunes no incluidos Caja de empotrar 71-E065-60-00
Caixa de encastrar
Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Conector IP67 de 3 entradas
Conector IP68 ant:?.condensac:i.én de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas
Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas
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"

TS

52

()|«

IP

1K )] SEASIDE

]

(=)

65

SUITABLE

14 ()

6 @

LED CREE
K CRI W LED RealLm Code
14
2700 80 2,2 45 05-E014 - J6 -  CK
Z5
14
3000 80 2,2 46 05-E014 - J6 - cL
Z5
14
4000 80 2,2 48 05-E014 - J6 - CM
z5
&< 700mA - 3V
05-E014 N i X
05-E015 = T U MmN o0 040V 110-127V LD
05-E016 ON-OFF 2 4 4 71-E014-00-00
05-E017
P68 DALT 1 14 7 71-E080-00-00
0-10V 1 8 7 71-E081-00-00
ON-OFF 1 7 5 71-3308-00-00
P20 DALT 1 8 6 71-6192-00-00
0-10V 1 8 6 71-7710-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
() P 357

Acc.Comunes incluidos

Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacdo a parede

Acc.Comunes no incluidos

Caja de empotrar
encastrar

Caixa de

71-E065-60-00

Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 ant:?.condensac:i.()n de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

261

OUTDOOR - Empotrables de pared / Encastraveis de parede



Apoio Cliente « T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



Micenas

BODY MAT DIF MAT 50000h 3
AL GLA L80 B20 MacAdam
Amplitud de familia

Amplitude da familia

Luz frontal con
alta eficiencia
Luz frontal com
alta eficiéncia
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Coleccién de apliques empotrados de alta potencia para iluminar
grandes areas desde la pared. Esta solucién profesional cuenta
con un disefio atemporal, que permite que encaje y se integre en la
arquitectura de cualquier proyecto. Puede instalarse en espacios
expuestos a condiciones adversas provocadas por la humedad y el
polvo.

Colecao de apliques encastrados de alta poténcia para iluminar
grandes areas desde a parede. Esta solucao profissional possui um
design intemporal, o que permite que encaixe e se integre na arqui-
teturade qualquer projeto. Pode ser instalada em espacos expostos
a condicoes adversas causadas pela humidade e o pé.

La familia Micenas esta compuesta por Micenas Led Pro, Micenas
Led y Micenas Effect, diferentes opciones de la coleccién que se
adaptan a las necesidades de cada proyecto.

A familia Micenas é formada por Micenas Led Pro, Micenas Led e
Micenas Effect, diferentes opcdes da colecdo que se adaptam as
necessidades de cada projeto.

MICENAS LED PRO MICENAS EFFECT

MICENAS LED

La coleccion Micenas Led Pro cumple con el standard BREEAM ya
que dispone de una luz frontal directa para maximizar el flujo lumi-
nicoy la eficiencia.

A colecao Micenas Led Pro cumpre com o standard BREEAM, ja que
dispde de uma luz frontal direta para maximizar o fluxo luminico e a
eficiéncia.
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Smart Micenas LED dispone de versiones con tecnologia Casambi Bluetoo-
Smart th Mesh integrada, permitiendo unir diferentes funcionalidades co-
nectivas al hecho de unainstalacion eléctrica tradicional.
Micenas LED possui versdes com tecnologia Casambi Bluetooth
Mesh integrada, permitindo unir diferentes funcionalidades conec-
tivas numa instalacao elétrica tradicional.

Simulacién de Una de las posibles funcionalidades de la versién Smart de Micenas
presencia LED consiste en la programacién de simulacién de presencia segin
el calendario, gracias a la tecnologia integrada Casambi Bluetooth

Simulacao de presenca Mesh.

Uma das possiveis funcionalidades da versao Smart da Micenas LED
consiste na programacéao da simulacao de presencade acordocom o
calendario, gracas a tecnologia integrada Casambi Bluetooth Mesh.
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Maxima durabilidad
Maxima durabilidade

Distintos acabados
Diferentes
acabamentos

Facil instalacion
Instalacao facil
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Micenas Led Pro cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio tra-
tado con proteccion especial contra el 6xido antes de pintar para
maximizar la vida Gtil del producto y que pueda instalarse en am-
bientes himedos o incluso primera linea de mar.

Micenas Led Pro possui um corpo fabricado em aluminio tratado
com protecao especial contra a ferrugem antes da pintura para ma-
ximizar avida Gtil do produto e a suainstalacao em ambientes himi-
dos ou mesmo a beira-mar.

Micenas Led Pro puede pintarse, bajo pedido, con los colores estan-
dares ofrecidos por LEDS C4.

Micenas Led Pro pode ser pintada, sob pedido, com os cores stan-
dards oferecidas pela LEDS Cé4.

—

Incluye driver y caja de empotrar.
Inclui driver e caixa de encastrar.
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MICENAS
Micenas LED Pro

@/.:,//85

MICENAS

Micenas Effect

N—

170

65

266

66

04

Pt

SEA SIDE

N

SUITABLE

*Consulte condiciones y plazos de
entrega a nuestro equipo comercial

BREEAM
ON-OFF

14* ()

34 ()

60 @

o@D o @ 5 @

LED SAMSUNG
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
14
34
60
3000 80 8,7 10,4 731 05-E051 - oL " CcL
J6é
Z5
14
34
60
4000 80 8,7 10,4 779 05-E051 - oL " CM
Jé
Z5
100-240V 50-60Hz
Accesorios incluidos / Acessérios incluido
Caja de empotrar
Caixa de encastrar

IP IK SEA SIDE
65 10 SUITABLE ON-OFF
34 Q
LED CREE
K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
3000 80 2,2 3,7 70 05-9758 - 34 - 37
100-240V 50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja de empotrar
Caixa de encastrar
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MICENAS
Micenas LED

265

250

255

IP 1K
66 10

() 5@

LED OSRAM
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code

3000 80 20 22,5 504 05-9885 o
3000 80 20 22,5 504 05-E049 - 25 - CL
3000 80 20 22,5 504 05-E024
4000 80 20 22,5 530 05-9885 3%
4000 80 20 22,5 530 05-E049 - 25 - CM
4000 80 20 22,5 530 05-E024

05-9885 ON-OFF 100-240V 50-60Hz

05-E049 DALI-2 100-240V 50-60Hz

05-£024 CASAMBI 100-240V  50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja de empotrar

Caixa de encastrar

P IK

65 10

“Q @

LED

K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code

3000 80 5,6 6,6 128 05-9832 34
3000 80 5,5 6,6 128 05-E050 - . - CL
3000 80 5,5 6,6 128 05-E025
4000 80 5,0 6,6 136 05-9832 34
4000 80 By 6,6 136 05-E050 - 25 - CM
4000 80 5,6 6,6 136 05-E025

05-9832 ON-OFF 100-240V  50-60Hz
05-E050 DALI-2 100-240V  50-60Hz
05-e025 CASAMBI 220-240V 50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Caja de empotrar
Caixa de encastrar
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Rim

BODY MAT DIF MAT

INOX AISI 316 GLA

50000h
L80 B20

Menos es mas
Menos é mais

Temperatura calida,
neutray luz azul
Temperatura calida,
neutra e luz azul
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Rim es el maximo exponente de la iluminacion para sehalética de
alta calidad y fiabilidad. Su difusor de cristal templado con proce-
so de blanqueado en ambas caras le otorga una calidad de luz sin
precedentes y una perfecta homogeneidad. Ademas, la alimenta-
cién mediante bajo voltaje maximiza la seguridad de la instalaciéon
y posibilita su montaje en areas cercanas a fuentes y piscinas, asi
como regulacion.

Rim é o expoente maximo da iluminacao para sinalética de alta qua-
lidade e fiabilidade. O seu difusor de vidro temperado com processo
de branqueamento em ambas as faces outorga-lhe uma qualidade
de luz sem precedentes e uma perfeita homogeneidade de luz. Além
disso, a alimentacao mediante baixa voltagem maximiza a seguran-
cadainstalacao e possibilitaa suamontagem em areas préximas de
fontes e piscinas, assim como a regulacao.

Como novedad, Rim se presenta con un nuevo tamafo méas pequeno,
de 20 mm de diametro, que permite unaintegracién total en el entor-
no conservando todas las prestaciones de la coleccién.
Como novidade, Rim apresenta-se com um novo tamanho mais pe-
queno de 20 mm de didmetro que permite uma integracao total no
ambiente preservando todas as prestacoes da colecao.

Se ofrece en dos tamafios con dos temperaturas de color (3000K y
4000K). La version de 46 mm de diametro también tiene la opcién de
LED azul, utilizado frecuentemente en sefialética por ser el color que
mas contraste tiene en la oscuridad.

Oferece-se em 2 tamanhos e 2 temperaturas de cor (3000K e 4000K).
A versao de 46 mm de didametro também tem a opcao de LED azul,
utilizado frequentemente na sinalética por ser a cor que mais con-
traste tem na escuridao.
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Smart Compatible
Smart Compatible

Maxima durabilidad
Maxima durabilidade

Bajo voltaje
Baixa voltagem

270

Rim es compatible con el dispositivo Casambi PWM, lo que posibilita
recrear diferentes escenas luminicas de una manera muy sencilla,
ademas de que puedan ser activadas mediante una programacién
horaria.

Rim é compativel com o dispositivo Casambi PWM, o que permite re-
criar diferentes cenas luminicas de uma forma muito simples, além
de poderem ser ativadas mediante uma programacao horéaria.

Su estructura fabricada 100% en acero inoxidable AISI 316 lo con-
vierte en un producto apto para todo tipo de ambientes, incluso
primera linea del mar. Su fuerte estructura permite la instalacién
incluso en zonas con transito rodado de vehiculos. Ademas, incluye
cable exterior y premsaestopas especial antiapertura que garanti-
zan la estanqueidad y la fiabilidad de la luminaria.

A sua estrutura fabricada 100% em aco inoxidavel AlSI 316 conver-
te-o num produto adequado para todo o tipo de ambientes, mesmo
a beira-mar. A sua estrutura forte permite a instalacao inclusive em
zonas com circulacao rodoviaria de veiculos. Inclui também um cabo
exterior e bucins especiais antiabertura que garantem a estanquei-
dade e a fiabilidade da luminaria.

La alimentaciéon mediante bajo voltaje posibilita la regulacion y
maximiza la seguridad de la instalacion y posibilita su montaje en
areas cercanas a fuentesy piscinas.

A alimentacao mediante baixa voltagem possibilita a regulacao da
seguranca da instalacao e permite a sua montagem em areas proxi-
mas de fontes e piscinas.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



RIM

246

()|«

IP IK 3 ﬁ @ SEA SIDE
65/67 10 MacAdam ! 1m E m <SC>
e O
LED CREE
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
3000 80 1 1,5 17 55-E151 - CA - CL
4000 80 1 1,5 17 55-E151 - CA - CM
I
24VDC

Acc.Comunes incluidos
Ac.comuns incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacdo a parede

Acc.Comunes no incluidos
Ac.comuns nao incluidos

Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas 71-E122-00-00
Conector IP68 anticondensacédo de 4 entradas

Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas

Acc. Smart Compatible
Ac.Smart Compatible

&

Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

71-A242-00-00
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IP IK @ SEASIDE S C\\‘
65/67 10 () Tm sumaBLE | N T/

ca O

LED OSRAM
>346 K W LED W TOTAL RealLm Code
Blue 1 1,5 3 55-E151 - CA - 11
( a>

E-fi o I24VDC

55-E151 P &G u. min  u. max Code
IP68 ON-OFF 1 13 71-E101-05-05
ON-OFF 1 14 71-E158-00-00
@ 9 P67 DALI 1 30 71-E098-00-00
0-10V 1 23 71-E096-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357
Acc.Comunes incluidos Caja de empotrar
Ac. comuns incluidos Caixa de encastrar
Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacao a parede
Acc. Comunes no incluidos Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Ac.comuns ndo incluidos Conector IP67 de 3 entradas
Conector IP68 anticondensacidén de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas
Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas 71-E122-00-00
Conector IP68 anticondensacado de 4 entradas
Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas
Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 71-A242-00-00

Ac. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 71-A242-00-00
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oL

@ P 1K 3 @ SEA SIDE ‘/SC\\
65/67 10 MacAdam ! i SUITABLE \O)
@
LED BRIDGELUX
K CRI W LED RealLm Code
3000 80 0,5 3 55-E006 - CA - CL
4000 80 0,5 4 55-E006 - CA - CM
G
24VDC
55-E006 P G u. min  u. max Code
IP68 ON-OFF 1 39 71-E101-05-05
ON-OFF 1 45 71-E158-00-00
P67 DALT 1 30 71-E098-00-00
0-10V 1 30 71-E094-00-00
Optional IP66 IKO09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
® P 357

Acc. Comunes incluidos
Ac.comuns incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

Pinzas para fijacién a pared
Pincas para fixacdo a parede

Acc.Comunes no incluidos
Ac.comuns nao incluidos

Conector IP67
Conector IP67

de 3 entradas
de 3 entradas

71-9262-05-05

Conector IP68
Conector IP68

anticondensacién de 2 entradas
anticondensacdo de 2 entradas

71-E112-00-00

Conector IP68
Conector IP68

anticondensacién de 4 entradas
anticondensacao de 4 entradas

71-E122-00-00

Conector IP68
Conector IP68

con 6 entradas
de 6 entradas

71-9199-05-05

Acc. Smart Compatible

Ac.Smart Compatible

Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66
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71-A242-00-00
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50000h 3
L80 B20 MacAdam

BODY MAT DIF MAT

AL,INOX 316 GLA

Confort visual
Conforto visual

Amplitud de gama
Amplitude de gama
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Coleccién de sefalizacion con altas prestaciones disefada para de-
limitar una zona o area de paso desde el suelo o la pared mediante
diferentes efectos de luz. Pixel cuenta con un disefio limpio y re-
ducidas dimensiones, esta disponible en 3 formatos con distintas
aperturas de luz.

Colecéao de sinalizacéo de altas prestacoes concebida para delimi-
tar uma zona ou area de passagem desde o solo ou da parede me-
diante diferentes efeitos de luz. Pixel possui um design limpo e di-
mensoes reduzidas e esté disponivel em 3 formatos com diferentes
aberturas de luz.

Gracias a la estructura con ventanas que tiene la luminaria y la dis-
posicion hundida de los leds, la luz no deslumbra generando un ma-
yor confort visual.

Gracas a estrutura para janelas que a luminéria possui e a dispo-
sicao afundada dos leds, a luz ndo deslumbra, gerando um maior
conforto visual.

Pixel se presenta en una mediday tres formatos. Con una, dosy con
cuatro ventanas o aperturas del haz de luz, y en 2 temperaturas de
color: 3000K y 4000K.

Pixel apresenta-se em 1 medida e 3 formatos. Com 1,2 e com 4 jane-
las ou aberturas do feixe de luz, e em 2 temperaturas de cor: 3000K
e 4000K.
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Maxima durabilidad y
resistencia

Maxima durabilidade e
resisténcia

Smart Compatible
Smart Compatible
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Cuenta con un cuerpo fabricado en acero inoxidable AISI 316 y difu-
sor de vidrio para maximizar la vida Gtil del producto y su instalaciéon
en ambientes himedos o incluso primera linea de mar. Su fuerte es-
tructura permite la instalacién incluso en zonas con transito rodado
de vehiculos. Ademas, incluye prensaestopas especial antiapertura
que garantizan la estanqueidad y la fiabilidad de la luminaria. In-
corpora ademas un tratamiento especial satinado para evitar las
ralladuras que ayuda a mantener la luminaria en perfecto estado.
Permite el paso de vehiculos y dispone de un IK10 que garantiza la
maxima resistencia.

Possui um corpo fabricado em aco inoxidavel AISI 316 e difusor de
vidro para maximizar a vida Gtil do produto e a sua instalacdo em
ambientes himidos ou mesmo a beira-mar. A sua estrutura forte
permite a instalacao inclusive em zonas com circulacao rodoviaria
de veiculos. Além disso, inclui bucins especiais antiabertura que
garantem a estanqueidade e a fiabilidade da luminaria. Incorpora
também um tratamento especial acetinado para evitar os riscos,
mantendo a luminaria em perfeitas condicdes. Permite a passagem
de veiculos e possui de um IK10 que garante a maxima resisténcia.

Alser una luminaria de 24V y regulable por tecnologia PWM, es com-
patible con el dispositivo Casambi PWM (IP66), permitiendo el control
de esta luminaria dentro del sistema Bluetooth Mesh de Casambi.
Al ser una luminaria de 24V y regulable por tecnologia PWM, es com-
patible con el dispositivo Casambi PWM (IP66), permitiendo el control
de esta luminaria dentro del sistema Bluetooth Mesh de Casambi.
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(SO)

Real Lm Code
10 55-E001 - CA - CL
10 55-E001 - CA - CM

PIXEL P IK © SEA SIDE
@ 65/67 10 ! m m
ca O
758 LED CREE
P K CRI W LED
14.5]1 'E% 3000 80 3,4
\\‘// 4
v 4000 80 3,4
& 24VDC

o

Acc.Comunes incluidos
Ac.comuns incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

Acc.Comunes no incluidos Conector IP67
Ac.comuns nao incluidos Conector IP67

de 3 entradas
de 3 entradas

71-9262-05-05

Conector IP68
Conector IP68

anticondensacién de 2 entradas
anticondensacao de 2 entradas

71-E112-00-00

Conector IP68
Conector IP68

anticondensacién de 4 entradas
anticondensacao de 4 entradas

71-E122-00-00

Conector IP68
Conector IP68

con 6 entradas
de 6 entradas

71-9199-05-05

/- Acc.Smart Compatible
22 Ac.Smart Compatible

Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66
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71-A242-00-00
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IP IK ® SEA SIDE PIRSRN
& L faal = [eeslCe
65/67 10 A Tm SUITABLE 4

ca ©

7?58 LED CREE
/ K CRI W LED Real Lm Code
14.5] ’( 3000 80 3,4 21 55-E002 - CA - CL
N—
@ . 4000 80 3,4 22 55-E002 - CA - CM
2 24VDC

oF

Acc. Comunes incluidos Caja de empotrar
Ac.comuns incluidos Caixa de encastrar
Acc.Comunes no incluidos Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05

Ac. comuns nao incluidos Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas 71-E122-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 4 entradas

Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas

C Acc. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66 71-A242-00-00

Ac. Smart Compatible Driver Casambi PWM 1ch IP66
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@58

1451 (( N
DG
4/‘

ar

IP IK SEA SIDE /, \\
) ] P o S Y 2 0
» @
LED CREE
K CRI Real Lm Code
3000 80 15 55-E003 - CA - CL
4000 80 16 55-E003 - CA - CM
& 24VDC
55-E001 P min  u. max Code
55-E002
55-E003 IP68 ON-OFF 1 4 71-E101-05-05
ON-OFF 1 15 71-E159-00-00
IP67 DALI 1 15 71-E098-00-00
0-10V 1 10 71-E094-00-00
Optional IP66 IKO9 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
@ P 357

Acc. Comunes incluidos
Ac.comuns incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar

Acc. Comunes no incluidos
Ac.comuns nao incluidos

Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas 71-E112-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 4 entradas 71-E122-00-00
Conector IP68 anticondensacao de 4 entradas

Conector IP68 con 6 entradas 71-9199-05-05
Conector IP68 de 6 entradas

~~ Acc.Smart Compatible
— Ac.Smart Compatible

Driver Casambi PWM 1ch IP66
Driver Casambi PWM 1ch IP66
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279

OUTDOOR - Empotrables de suelo / Encastraveis no solo






d

BODY MAT

DIF MAT

ALINOX 316 GLASS TMP

50000h 2
L80 B20 MacAdam

Versatilidad
Versatilidade

Maximo confort visual
Maximo conforto visual
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Kay es una colecciéon de empotrables de suelo con una funcionalidad
clara: la iluminacién vertical de arboles y arbustos de cualquier es-
pacio exterior. Se presenta en dos medidas, 10y 12,5 cm de diametro
y tiene un disefio funcional y moderno.

Kay é uma colecao de encastraveis no solo com uma funcionalidade
clara:iluminacao vertical de arvores e arbustos em qualquer espaco
exterior. Apresenta-se em duas medidas, 10 e 12,5 cm de didmetro e
tem um design funcional e moderno.

Se presenta en dos medidas, 10y 12,5 cm de diametro y tiene un di-
sefo funcional y moderno.

Apresenta-se em duas medidas, 10 e 12,5 cm de diametro e tem um
design funcional e moderno.

Kay Incluye un accesorio especial antideslumbrante para reducir la
luz residual y maximizar el confort visual y un difusor de filtro asi-
métrico para conseguir desviar el haz de luz y obtener un bafado
perfecto en la pared.

Kay inclui um acessoério especial antideslumbramento para reduzir
a luz residual e maximizar o conforto visual e um difusor de filtro as-
simétrico para conseguir desviar o feixe de luz e obter um washlight
perfeito na parede.
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Maxima durabilidad Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio inyectado, aro de acero

y resistencia inoxidable AISI 316 y difusor de vidrio extragrueso para maximizar

Maxima durabilidade la vida atil del producto y su instalacién en ambientes humedos o
A incluso primera linea de mar.

eresistencia Possui um corpo fabricado em aluminio injetado, aro de ago inoxi-

davel AISI 316 e difusor de vidro extragrosso para maximizar a vida
Gtil do produto e a sua instalacdo em ambientes himidos ou mesmo
a beira-mar.
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KAY @ 1P IK © — SEASIDE
N
65/67 10 () Tm SUITABLE

ON-OFF
o @
280 LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 4,5 B,7 237 Medium 25° 55-E010 - CA - CL
g
100-240V 50-60Hz
127
Accesorios incluidos / Acessérios incluidos
Antideslumbrante
Antideslumbramento
Caja de empotrar
Caixa para embutir
Filtro para efecto wall washer
Filtro para efeito wall washer
@ 1P IK @ SEA SIDE
65/67 10 ! 1m SUITABLE ON-OFF
o @
125 LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
= 3000 80 10 11,5 501 Medium 30° 55-E011 - CA - CL

> =

100-240V 50-60Hz

124
Accesorios incluidos / Acessérios incluidos
Antideslumbrante
Antideslumbramento
Caja de empotrar
Caixa de encastrar
Filtro para efecto wall washer
Filtro para efeito wall washer
Acc.Comunes no incluidos
AN Conector IP67 de 3 entradas 71-9262-05-05
. Conector IP67 de 3 entradas

Conector IP68 anticondensacién de 2 entradas
Conector IP68 anticondensacao de 2 entradas

71-E112-00-00

Conector IP68 anticondensacidén de 4 entradas
Conector IP68 anticondensacao de 4 entradas

71-E122-00-00

Conector IP68 con 6 entradas
Conector IP68 de 6 entradas
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71-E071-00-00
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Xena

BODY MAT

DIF MAT

50000h

3

TEC POLI,AL

PC

S

Maxima resistencia
y durabilidad

Uso en espacios

publicos

284

L80 B20

MacAdam

Xena es una coleccién de empotrables de suelo de disefio compac-
to, discreto y elegante. Ideada para sefalizar zonas de paso con un
efecto de luz en el suelo. La coleccidn se presenta en dos fuentes
de luz: LED y E-27. Cuenta con hasta 4 prensaestopas para favore-
cer lainstalaciony existe la posibilidad de adquirir recambios de los
médulos LED que permiten convertir una Xena E27 en una luminaria
mas eficiente, promoviendo asi su uso en espacios de uso publico e
intensivo.

Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio inyectado y difusor de
policarbonato para maximizar la vida Gtil del producto y su instala-
cién en ambientes humedos o incluso primera linea de mar.

L5

g

A

£

Para facilitar la instalacién cuenta con 4 prensaestopas que pueden
instalarse individualmente (2 para cables de 6 a @11y 2 para cables
de @8 a @16) y un gran espacio para las conexiones en el interior de
la luminaria.
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XENA
Xena LED

|

T

2204

XENA
Xena E27

o

T

@20

4

@ P IK @ SEA SIDE
65/67 10 1800 Kg SUITABLE ON-OFF
3¢ O
LED
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
3000 80 4,6 By7 70 55-E102 - 34 - CL
4000 80 4,6 5,7 74 55-E102 - 34 - CM
&g
100-240V 50-60Hz
P IK (<) SEASIDE
65/67 10 1800 Kg SUITABLE
s @
E27
W Code
max .20 55-9428 - 34 - M3

Acc. Comunes incluidos

Ac.comuns incluidos

Caja de empotrar
Caixa de encastrar
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M O a l FRANCESC VILARO 2021

BODY MAT DIF MAT 50000h 3

L80 B20 MacAdam

AL,CON PMMA

Personalidad propia
Personalidade propria

Alto confort visual
Alto conforto visual

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

Moal es una coleccion de exterior con un disefio contemporaneo y
atemporal realizada en cemento. Es ideal para crear composiciones
e iluminar de una forma sugerente y calida un espacio. Se compo-
ne de un aplique y de dos balizas que incluso pueden ser utilizadas
como mobiliario. Especialmente concebida para ubicarse en terra-
zas y jardines de hoteles, restaurantes o residencias, Moal crea
composiciones con su presenciay su juego de luces y sombras.
Moal é uma colecado de exterior com um design contemporéaneo e
intemporal concebida em cimento. E ideal para criar composicées
e iluminar um espaco de forma sugestiva e acolhedora. E compos-
ta por um aplique e duas balizas que inclusive podem ser utilizadas
como mobiliario. Especialmente concebida para ser utilizada em
terracos e jardins de hotéis, restaurantes ou residéncias, Moal cria
composicoes com a sua presenca e o seu jogo de luzes e sombras.

El aplique incluye un accesorio elevador para poder solapar varios
apliques entre ellos y crear un efecto de luces y sombras muy su-
gerente y elegante, aportando un plus de calidad en las fachadas.

0 aplique inclui um acessoério elevador que permite sobrepor varios
apliques entre eles e criar um efeito de luz e sombra muito sugestivo
e elegante, proporcionando um plus de qualidade nas fachadas.

Ideada para ofrecer un gran confort visual gracias a la colocaciéon de
los leds y a lainclinaciéon del difusor.

Idealizada para proporcionar um grande conforto visual gracas a co-
locacao dos leds e ainclinacéo do difusor.
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Maxima durabilidad
Maxima durabilidade

Facil instalacion
Instalacao facil

288

Cuenta con un cuerpo fabricado 100% en cemento para maximizar
la vida Gtil del producto y su instalacién en ambientes himedos o
incluso primera linea de mar.

Possui um corpo fabricado 100% em cimento para maximizar a vida
atil do produto e a sua instalacdo em ambientes himidos ou mesmo

a beira-mar.

Incluye doble entrada de cable para favorecer la instalacion en ca-
dena.

Inclui dupla entrada de cabo para favorecer a instalacao em cadeia.

Apoio Cliente « T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt « www.rolearmais.pt



MOAL
Moal Wall Fixture

2190 #190

@ P 1K Low SEA SIDE

65 10 FLICKER SUITABLE ON-OFF
e O
LED

K CRI W LED W TOTAL RealLm Code

3000 80 8,2 11,1 312 05-E087 - DC - CL

a
100-240V 50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluido

Elevador para poder solapar luminarias
Elevador para poder sobrepor luminéarias

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt
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Skat

BODY MAT DIF MAT 50000h 3
AL PC L80 B20 MacAdam
Versatilidad

Versatilidade

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

Skat es una coleccién de apliques de iluminacién directa, de disefio
atemporaly uso verséatil. Se presenta en una medida de 50cm x 20cm
y puede ser personalizada con los colores estandares ofrecidos por
LEDS C4. Esta luminaria proyecta una luz homogénea, e incluye la
tecnologia CCT, con la que mediante un switch se puede escoger la
temperatura de color.

Skat & uma colecao de apliques de iluminacao direta, de design
intemporal e uso versatil. Apresenta-se numa medida de 50cm x
20cm e pode ser personalizada com as cores standard oferecidas
pela LEDS C4. Esta luminaria projeta uma luz homogénea e inclui a
tecnologia CCT, com a qual através de um switch pode escolher a
temperatura de cor.

Se presenta en 2 medidas, una de 50cm x 20cm y otra de 20cm x
10cm, diferentes acabados permiten su adecuacion a distintos es-
tilos e interiorismos.

Sus dos medidas y diferentes acabados permiten su adecuacién a
distintos estilos e interiorismos.
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Tecnologia CCT
Tecnologia CCT

|SUPPLY
3501PESLBT
Mz 0.38A 12095

Maxima durabilidad y
resistencia

Maxima durabilidade e
resisténcia

292

El switch incorporado permite el cambio de temperatura de color
partiendo de una Gnica referencia.

O switch incorporado permite a alteracao da temperatura de cor a
partir de uma Unica referéncia.

2700K 3000K

4000K

Cuentacon uncuerpode aluminioinyectadoy difusor de PMMA para
maximizar lavida atil del producto y su instalacién en ambientes ha-
medos o incluso primera linea de mar.

Possui um corpo de aluminio injetado e difusor de PMMA para maxi-
mizar a vida Gtil do produto e a sua instalacao em ambientes humi-
dos ou mesmo a beira-mar.

Apoio Cliente « T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt « www.rolearmais.pt



SKAT

100

500

75

200

*Consulte condiciones y plazos de
@ IP IK Low jA\S/”E/ entrega a nuestro equipo comercial
65 10 FLICKER SUITABLE ON-OFF
w ) @ @ @ @
LED OSRAM
K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
14
60
2700/3000/ 21.8 255 1466 e
4000 ’ ’ ; Il
J6
Z5
a2
100-240V 50-60Hz
@ IP IK SEA SIDE
65 10 SUITABLE ON-OFF
1w @ wd @ =@
LED OSRAM
K CRI WLED W TOTAL Real Lm Code
14
60
2700/3000/ 80 9 10 602 e oL
4000 ; el
J6
Z5
100-240V 50-60Hz
293
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Afrodit

BODY MAT

DIF MAT

AL

GLA

S

Difusores semi-opal
Difusores semi-opal

Maxima durabilidad
Maxima durabilidade

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

a

3
MacAdam

Familia de apliques sencillos y modernos para iluminacion exterior
residencial y hotelera, idealmente pensada para marcar entradas y
recorridos desde la pared. Funciona muy bien en espacios publicos.
La coleccion comprende las gamas Afrodita LED, Afrodita Power
LED, Afrodita Tech, Afrodita Infinite, Afrodita E-27 y Afrodita GU10,
cada una de ellas con un disefo especifico para cubrir distintas ne-
cesidades.

Familia de apliques simples e modernos para iluminacao exterior
residencial e de hotéis, idealmente pensada para indicar entradas
e percursos desde a parede. Funciona muito bem em espacos publi-
cos. A colecdo compreende as gamas Afrodita LED, Afrodita Power
LED, Afrodita Tech, Afrodita Infinite, Afrodita E-27 e Afrodita GU10,
cada umadelas com um design especifico para responder a diferen-
tes necessidades.

Todas las salidas de flujo luminico estan tamizadas por difusores se-
mi-opal con la finalidad de lograr disefios luminotécnicos 6ptimos.
Todas as saidas de fluxo luminico sao filtradas por difusores semi-o-
pal para obter designs luminotécnicos ideais.

Afrodita esta fabricado en aluminio, lo que facilita una perfecta disi-
pacion del calor y maximiza la vida Gtil del producto.

Afrodita é fabricada em aluminio, o que facilita a dissipacao perfeita
do calor e maximiza a vida util do produto.

-

295

OUTDOOR - Apliques / Apliques



Afrodita LED

Smart
Smart

Funcionalidad Smart
Funcionalidade Smart

296

Endostamanos, Afrodita LED se presentaen 3 colores, version mono
y doble emisién con dos temperaturas de color (3000K y 4000K).

Em dois tamanhos, Afrodite LED apresenta-se em 3 cores, versao
mono e dupla emissdo com duas temperaturas de cor (3000K e
4000K).

La familia Afrodita LED cuenta con tecnologia Integrada Casambi
Bluetooth Mesh. permitiendo una instalacién eléctrica convencional.
A familia Afrodita LED possui tecnologia integrada Casambi Blue-
tooth Mesh, permitindo uma instalacao elétrica convencional.

Gracias a su tecnologia Smart, Afrodita ofrece una amplia versatili-
dad en las opciones conectivas, lo que posibilita la programacion de
diferentes escenas luminicas segln las necesidades horarias.
Gracas a sua tecnologia Smart, Afrodita oferece uma ampla versa-
tilidade nas opcdes conectivas, 0 que permite a programacao de di-
ferentes cenas luminicas de acordo com as necessidades horarias.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



Version emergencia La coleccion dispone de una versién emergencia con tecnologia in-
Versoes de emergéncia corporada.
A colecao dispde de uma versao de emergéncia com tecnologia in-
corporada.

Afrodita POWER LED Afrodita Power LED dispone de doble emisién.
Afrodita Power LED dispde de dupla emissao.

Acabados The Colour Afrodita Power LED esta disponible en todos los acabados The Co-

Acabamentos The lour del catalogo LEDS Cé.
Afrodita Power LED esta disponivel em todos os acabamentos The

Colour Colour do catalogo LEDS Cé.

297
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Afrodita TECH

Accesorios modulantes
Acessorios modulantes

298

Version doble emision
tamano grande
Versao dupla emissao
tamanho grande

Versién mono emisién
tamano grande
Versao mono emissao
tamanho grande

Versién doble emision
tamano pequeno
Versao dupla emissao
tamanho pequeno

Version mono emision
tamano pequefo
Versdao mono emissao
tamanho pequeno

Afrodita Tech esta disponible en 2 tamanos, 2 temperaturas de color
y puede adaptarse a la combinacién de diversos efectos de luz.
Afrodita Tech estéa disponivel em 2 tamanhos, 2 temperaturas de cor
e pode ser adaptada a combinacao de diversos efeitos de luz.

La coleccién cuenta con opcién doble y mono emisiény varios acce-
sorios que posibilitan diversos efectos de luz.

A colecao possui opcao mono e dupla emissao e varios acessorios
que possibilitam diversos efeitos de luz.

Accesorio noincluido Accesorio no incluido
Acessoério nao incluido Acessorio nao incluido

Accesorio noincluido
Acessoério nao incluido

Accesorio incluido Accesorioincluido
Acessorio incluido Acessoério incluido

Accesorio incluido
Acessorio incluido
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Afrodita INFINITE El aplique Afrodita Infinite ofrece opcién de concatenacién para
adaptarse a la longitud del area a iluminar.
0 aplique Afrodita Infinite oferece a opcao de concatenacao para se
adaptar ao comprimento da area a iluminar.

Diferentes formatos La coleccion, en formato mono o doble emision, puede concatenarse

Formatos diferentes de forma horizontal o vertical.
Acolecao, em formato mono ou dupla emisséo, pode ser concatena-

da de forma horizontal ou vertical.

=

Smart Afrodita Infinite dispone de versiones con tecnologia Bluetooth
Smart Mesh Casambi incorporada, incrementando la versatilidad de los
espacios al poder controlar el encendido y flujo luminico.
Afrodita Infinite possui versdes com tecnologia Bluetooth Mesh Ca-
sambi incorporada, aumentando a versatilidade dos espacos ao po-
der controlar o acendimento e o fluxo luminico.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt 299
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Afrodita E27 Este aplique es la opcion E27 de la coleccion Afrodita, disponible en

3colores.
Este aplique é a opcao E27 da colecao Afrodita, disponivel em 3

cores.

Afrodita GU10 Este aplique es la opcién GU10 de la coleccion Afrodita, disponible
en 3 colores.

Este aplique é a opcao GU10 da colecao Afrodita, disponivel em 3
cores.
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AFRODITA
Afrodita LED

%
—

120

Mono emisién

%‘

120

|

00

N
(@)
o

Mono emisién

b

120

Doble emisién

IP IK 50000h 3 SEA SIDE
N BREEAM
65 04 L80 B20 MacAdam SUITABLE ON-OFF
“(O #Q @
LED
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
14
3000 80 11,5 12,7 913 Flood 90° 05-9912 - 34 - CL
Z5
4000 80 11,5 12,7 1004 Flood 90° 05-9912 - Z5 - CM
100-240V 50-60Hz
IP IK 50000h 3 SEA SIDE
N BREEAM
66 04 L80 B20 MacAdam SUITABLE
“(O #Q @
LED
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 80 19 20,8 1670 Flood 88° 05-9879 14
3000 80 22,1 23,3 1949 Flood 88° 05-E020 - 34 - CL
3000 80 22,1 23,3 1949 Flood 88° 05-E047 Z5
4000 80 19 20,8 1837 Flood 88° 05-9879
4000 80 22,1 23,3 2144 Flood 88° 05-E020 - 25 - CM
4000 80 22,1 23,3 2144 Flood 88° 05-E047
a>
05-9879 ON-OFF 100-240V 50-60Hz
05-E047 DALI-2 100-240V 50-60Hz
05-020 CASAMBI 100-240V 50-60Hz
IP 1K 50000h ‘ 3 SEA SIDE
BREEAM
65 04 L80 B20 ‘ MacAdam SUITABLE ON-OFF
“w(O %O @
LED
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
3000 80 17,5 17,9 1494 Flood 88° 05-9911 - 34 - CL
Z5
80 17,5 17,9 1644 Flood 88° 05-9911 - Z5 - CM
100-240V 50-60Hz
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301

OUTDOOR - Apliques / Apliques



AFRODITA IP 1K 50000h 3 ‘ SEA SIDE
N~ BREEAM
66 04 L80 B20 MacAdam ‘ SUITABLE
Afrodita LED
14O #Q =@
120 K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 34,6 38,5 3069 Flood 88° 05-E021 14
~ 4 3000 80 34,6 38,5 3069 Flood 88°  05-E048 - 34 - CL
170 3000 80 39 43,3 3288 Flood 88° 05-9878 Z5
Doble emisién 4000 80 34,6 38,5 3376 Flood 88° 05-E021
4000 80 34,6 38,5 3376 Flood 88° 05-E048 - Z5 - CM
4000 80 39 43,3 3617 Flood 88° 05-9878
05-9878 ON-OFF 100-240V 50-60Hz
05-E048 DALI-2 220-240V 50-60Hz
05-E021 CASAMBI 220-240V 50-60Hz
AFRODITA P K — g — *Consultecondiciongsyplazosfie
(vew) R mea| s onry
. & s LYY MacAdam Ui SR para informagcdes sobre as condigdes e os
Afrodlta Power LED prazos de entrega
1) 0@ @ W@ 5@
135 LED CREE
o>
= 100 K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
NI
4000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° 14
4000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° 60
99 150 4000 80 17,4 21,6 1203 Medium 220  0°79773 - 3L - cM
4000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° Zz
100-240V 50-60Hz

Doble emisién

*Consulte condiciones y plazos de
IP IK 50000h 3 \E@E/ BREEAM entrega a nuestro equipo comercial
s | o | [Cmmmo | [Twecnsan | [Toumee | [ovorr
: prazos de entrega
w) %0 0@ O H@ @
1100 LED LG
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
99 5 3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° 14
o 3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° 34
3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° LA 60
-9773 - - 37
135 3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° s DL 3
3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° J6
3000 80 17,4 21,6 1203 Medium 22° Z5
Doble emisién =
100-240V 50-60Hz

302 Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



AFRODITA

Afrodita Tech
215
185 215
Doble emisién
215

Q 215

Mono emisién

Doble emisién

IP 1K 50000h 2 SEA SIDE
65 07 L80 B20 MacAdam SUITABLE 0-10V

725 @

LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 37,8 43,7 1441 Flood 63° 05-E078 - 725 - CL
4000 80 37,8 43,7 391 Medium 40° 05-E078 - Z5 - CM
&g
100-240V 50-60Hz

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluidos

Lupa para haz de luz estrecho
Lupa para feixe de luz estreito

71-E078-Z5-00

IP IK 50000h 2 SEA SIDE

66 07 L80 B20 MacAdam SUITABLE 0-10V
s @
LED CREE

K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code

3000 80 19,3 22,3 721 Flood 63° 05-E079 - 25 - CL

4000 80 19,3 22,3 194 Medium 40° 05-E079 - 25 - CM
100-240V 50-60Hz

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluidos

Lupa para haz de luz estrecho
Lupa para feixe de luz estreito

71-E078-Z5-00

IP 1K 50000h 3 SEA SIDE
65 05 L80 B20 MacAdam SUITABLE ON-OFF
s @
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 12 13,9 360 Flood 68° 05-E080 - Z5 - CL
4000 80 12 13,9 360 Flood 68° 05-E080 - 25 - CM
G
100-240V 50-60Hz

Incluido / Incluido

Accesorio para crear un haz de luz estrecho (doble)
Acess6rio para criar um feixe de luz estreito (duplo)

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt
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IP 1K 50000h 3 SEA SIDE

]

65 05 L80 B20 MacAdam SUITABLE ON-OFF
s @
LED CREE
] 120 K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 80 6 7,1 180 Flood 68°  05-E081 - Z5 - CL
90\ 40
4000 80 6 7,1 180 Flood 68° 05-E081 - Z5 - CM

Mono emisién
100-240V 50-60Hz

Incluido / Incluido

Accesorio para crear un haz de luz estrecho
Acessé6rio para criar um feixe de luz estreito

~——~_—_- |BREEAM

66 04 L80 B20 MacAdam SUITABLE

AFRODITA P IK 50000h 3 Lf% sEASIDE

Afrodita Infinite

14@ 25.

< LED
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
14
3000 80 20,3 24,8 1388 Flood 90° 05-E084 - - CL
1000 ‘ 1105 Z5
91
3000 80 29 32,5 2083 Flood 90° 05-E052 - Z5 - CL
14
3000 80 29 32,5 2083 Flood 90° 05-E086 - 25 CL
4000 80 20,3 24,8 1388 Flood 90° 05-E084 14 oM
4000 80 29 32,5 2166 Flood 90° 05-E086 ) Z5 )
05-E084 ON-OFF 100-240V  50-60Hz
05-E084 ON-OFF 220-240V  50-60Hz
05-E052 DALI-2 100-240V  50-60Hz
05-E086 CASAMBI 220-240V 50-60Hz
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AFRODITA
Afrodita E27

28 310
AFRODITA
Afrodita GU10
%
. 208
L >
\

83

IP

65

06

14 ()

34 ()

25 @

E27/PAR-30
w W TOTAL Code
14
max.75 max.150 05-9368 - 34 - 37
Z5
P IK
55 06
16O #@® @
GU10
W Code
14
max .70 05-9919 - 34 - 37
Z5
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Nemesis

BODY MAT

DIF MAT

50000h

AL

GLA

Efecto de luz
Efeito de luz

Tecnologia CCT
Tecnologia CCT

306

S

L80 B20

Coleccidén de apliques doble y mono emisién con un disefio elegante
y minimalista que se presenta en dos medidas y 4 acabados distin-
tos, para adaptarse a todos los proyectos.

Colecao de apliques de dupla e mono emissao com um design ele-
gante e minimalista que se apresenta em duas medidas e 4 acaba-
mentos diferentes, para se adaptar a todos os projetos.

Con 3 temperaturas de color se presenta en opcién doble y mono
emision.
Com 3 temperaturas de cor, apresenta-se em opcao dupla e mono
emissao.

Dispone de un switch incorporado que permite el cambio de tempe-
ratura de color y de la posicién doble o mono emisién partiendo de
una Gnica referencia.

Possui um switch incorporado que permite a alteracao da tempe-
ratura de cor e da posicao dupla ou mono emissao partindo de uma
Unica referéncia.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



NEMESIS IP 1K SEA SIDE
44 06 SUITABLE
14 () 30 @ 5@
" — R7S
10
@ w Code
14
b 34
max .100 05-9177 - - B8
J6é
Z5

Opcién mono / doble emisién
Opgao mono / dupla emisséo

Accesorios incluidos / Acessérios incluidos

Difusor
Difusor

IP IK SEA SIDE
54 04 SUITABLE

14@ 34@ J6‘ 25.

220 E27
R
WO w Code
14
90 34
max . 60 05-9649 - -T2
J6
Z5

Opcién mono / doble emisién
Opgéao mono / dupla emissédo

Accesorios incluidos / Acessérios incluidos

Difusor
Difusor
IP 1K 3 SEA SIDE
N
65 06 MacAdam SUITABLE ON-OFF

14@ 34@ J6‘ 25.

% LED BRIDGELUX
110
@ K CRI WLED WTOTAL RealLm Code
14
70 34
2700/3000/4000 80 10,5 12,6 834 05-E026 - e - EH
Z5
Opcién mono / doble emisién g
Opgdo mono / dupla emissédo
100-240V 50-60Hz
@ IP IK 3 Low SEA SIDE
65 04 MacAdam FLICKER SUITABLE ON-OFF
15O w® ©@ @
220 LED OSRAM
{05 K CRI WLED WTOTAL Real Lm Code
14
90 34
2700/3000/4000 80 17,5 21 1816 05-E027 - J6 - EH
Z5
Opcién mono / doble emisién G
Opgéao mono / dupla emissdo
100-240V 50-60Hz
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VATV V- S—

BODY MAT

50000h

AL L80 B20

Opciéon Symmetrical
Opcao Symmetrical

Opcion Asymmetrical
Opcao Asymmetrical
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Farola de disefio contemporaneo en forma de ZIGZAG concebida
para integrarse al maximo en la arquitectura e ideal para espacios
privados de uso publico como centros comerciales, hoteles y ur-
banizaciones. Cuenta con un excelente confort visual gracias a su
formay al hecho de que el LED se sitGa en un plano inferior. Cuenta
con version Symmetrical y Asymmetrical, concebidas cada una de
ellas para unas necesidades luminicas concretas. Ambas versiones
incluyen un driver regulable que permite adaptar la intensidad de la
luz segln la necesidad de cada espacio o momento.

Poste de iluminacao de design contemporaneo em forma de ZIGUE-
ZAGUE concebido para se integrar ao maximo na arquitetura e ideal
para espacos privados de uso publico como centros comerciais,
hotéis e urbanizacdes. Possui um excelente conforto visual gracas
a sua forma e ao facto do LED estar localizado num plano inferior.
Possui versdao Symmetrical e Asymmetrical, cada uma concebida
para necessidades especificas de iluminacao. Ambas as versoes in-
cluem um driver regulavel que permite adaptar a intensidade da luz
de acordo com a necessidade de cada espaco ou momento.

Ideal para alcanzar el mayor flujo luminico hacia adelante y maximi-
zar el confort visual hacia los lados. Para conseguirlo se usan LED
individules escondidos detras de reflectores simétricos, y éstos a
suvez escondidos detras de antideslumbrantes. Todo para lograr un
increible UGR menor de 10.

Ideal para alcancar o maior fluxo luminico frontal e maximizar o con-
forto visual nas laterais. Para conseguir isso sao usados LED indi-
viduais ocultos atras de refletores simétricos e estes, por sua vez,
ocultos atras de antideslumbramentos. Tudo para conseguir um in-
crivel UGR inferior a 10.

Ideal para alcanzar el mayor flujo luminico hacia los lados y maximi-
zar el confort visual hacia delante. Para conseguirlo se usan dpticas
asimétricas de alta eficiencia estratégicamente colocadas, que po-
sibilitan una iluminacién excelente en todo tipo de viales, caminos o
incluso rutas para bicicletas. Lo mejor es que permite economizar la
obra porque que se pueden instalar las luminarias a mucha distan-
cia entre ellas sin perder homogeneidad de luz.

Ideal para alcancar o maior fluxo luminico para os lados e maximizar
o conforto visual para a frente. Para tal, sdo utilizadas éticas assi-
métricas de alta eficiéncia estrategicamente colocadas, que permi-
tam umailuminacao excelente em todo o tipo de vias publicas, cami-
nhos ou mesmo ciclovias. O melhor & que permite poupar o trabalho
porque as luminarias podem ser instaladas a grandes distancias
umas das outras sem perder a homogeneidade da luz.
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Alto confort visual
Alto conforto visual

Rapida instalacion
Instalacao rapida

Facil mantenimiento
Manutencao facil

Durabilidad
Durabilidade
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La estratégica colocacion de los LEDS, con épticas de gran calidad,
garantizan un excelente confort visual.
Alocalizacao estratégica dos leds, com 6ticas de grande qualidade,
garantem um excelente conforto visual.

Symmetrical Asymmetrical

Incluye regleta estanca con doble entrada de cable y juego de per-
nos con plantilla para facilitar y asegurar una fijacion fiable al suelo.
Inclui armadura estanque com dupla entrada de cabo e conjunto de
parafusos com gabarito para facilitar e garantir uma fixacao fiavel
ao solo.

Los médulos LED son cémodamente remplazables en caso de ave-
ria, simplemente abriendo una tapa oculta en la parte posterior del
cabezal. El driver también se puede remplazar rapidamente en caso
de averia porque estéa estratégicamente colocado dentro de la faro-
la. Se puede acceder a él simplemente abriendo la tapa de la puerta
de entrada situada en la parte posterior de la base de la farola.

Os modulos de LED sao facilmente substituiveis em caso de avaria,
bastando apenas abrir uma tampa oculta na parte de tras da ca-
beca. O driver também pode ser substituido rapidamente em caso
de avaria, pois esta estrategicamente colocado dentro do poste de
iluminacao. Pode ser acedido abrindo a tampa da porta de entrada
situada na parte traseira da base do poste.

Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio extruido para maximi-
zar la vida Gtil del producto y su instalaciéon en ambientes himedos
oincluso primera linea de mar. Internamente también esta disefada
para soportar fuertes inclemencias del tiempo.

Possui um corpo fabricado em aluminio extrudido para maximizar
avida Gtil do produto e a sua instalacao em ambientes himidos ou
mesmo a beira-mar. Internamente, também esté projetada para re-
sistir aintempéries severas.
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ZIGZAG

788

=
200 550

746

312

SEA SIDE

~——

SUITABLE

725 @

Code
81-E102 - Z5 - Z5

Code

81-E103 - 25 - Z5

3000
SEA SIDE
SUITABLE
25 @

3650
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ZIGZAG IP IK @ SEA SIDE
S BREEAM
65 03 27m SUITABLE 0-10V
Zigzag Symmetrical
s @
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
3000 80 55,8 63,4 4264 Flood 51° 60-E102 - 25 - CL
4000 80 55,8 63,4 4264 Flood 51° 60-E102 - Z5 - CM
a
100-240V 50-60Hz

ZIGZAG @ IP IK © SEA SIDE
S BREEAM
65 03 27m SUITABLE 0-10V

Zigzag Asymmetrical

25'

LED CREE
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 80 56,4 62,1 5595 138° x 71° 60-E000 - Z5 - CL
4000 80 56,4 62,1 5829 138° x 71° 60-E000 - Z5 - CM
100-240V 50-60Hz
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Dan es unabaliza que ofrece iluminacién 360° para iluminar caminos
y zonas de paso de espacios residenciales. Cuenta con un sistema
de fijacion resistente, Pro- base System, que permite entre otras
cosas, colocar correctamente la baliza y anclarla mejor a diferentes
tipos de suelo. Lacoleccién incluye la tecnologia CCT, con la que me-
diante un switch se puede escoger la temperatura de color.

El switch incorporado permite el cambio de temperatura de color
partiendo de una Gnica referencia.
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Pro-base System
Pro-base System

@PRO-base

SYSTEWM
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Dan cuenta con el sistema de fijacion Pro-base system, que garan-
tiza la instalacion perfecta y una mayor estabilidad y durabilidad de
la luminaria.

100% integrada. Base totalmente oculta dentro de la baliza.

100% protegida. Se incluye una lamina de tecnopolimero para aislar
la base del contacto directo con el suelo, evitando asi cualquier ra-
yadura en el aluminio durante la instalacion.

100% estable. Base fabricada en aluminio con grosor superior para
evitar puntos débiles y que pueda instalarse en areas privadas de
uso pUblico como centros comerciales u hoteles.

100% apta para primera linea de mar. Proceso especial para refor-
zar la capa exterior de aluminio, evitando asi su oxidacion.

100% recta. Se incluyen 3 agujeros extra para facilitar que todas
las balizas queden absolutamente rectas durante la instalacién, sin
ninguna inclinacion.

Dan possui um sistema de fixacao Pro-base system, que garante a
instalacao perfeita e uma maior estabilidade e durabilidade da lu-
minaria.

100% integrada. Base totalmente oculta dentro da baliza.

100% protegida. Inclui-se uma lamina de tecnopolimero para isolar
a base do contacto direto com o solo, evitando assim qualquer risco
no aluminio durante a instalacao.

100% estavel. Base fabricada em aluminio de espessura superior
para evitar pontos fracos, podendo ser instalada em areas privadas
de uso publico como centros comerciais ou hotéis.

100% adequada para beira-mar. Processo especial para reforcar a
camada exterior de aluminio, evitando assim a sua oxidacao.

100% reta. Incluem-se 3 furos extra para fazer com que todas as ba-
lizas figuem absolutamente retas durante a instalacao, sem qual-
quer inclinacao.
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Maxima durabilidad Cuenta con un cuerpo de aluminio con tratamiento contra el 6xido

y resistencia antes de pintar y difusor de PC para maximizar la vida atil del pro-
- e ducto y su instalaciéon en ambientes hiimedos o incluso primera li-

Ma?qnla d_urabllldade e nea de mar.

resisténcia Possui um corpo de aluminio com tratamento contra a ferrugem an-

tes de pintar e difusor de PC para maximizar a vida Gtil do produto
e asuainstalacao em ambientes himidos ou mesmo a beira-mar.

Accesorio Incluye unavisera que permite obtener un haz de luz de 180° en lugar
Acessorio de 360°.
Inclui uma viseira que permite obter um feixe de luz de 180° em vez
de 360°.
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DAN

Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

2125

700

IP 1K SEA SIDE
65 10 m PRO-BASE ON-OFF
2 @
LED
K CRI W LED WTOTAL Real Lm Code
3000/4000 80 8,9 11,2 439 55-E012 - Z5 - EH
g
100-240V 50-60Hz

Accesorios incluidos / Acessérios incluidos

Obturador de luz
Obturador de luz

Accesorios no incluidos / Acessérios nao incluidos

Pernos de fijacién al suelo
Parafusos de fixacdo ao chao

71-E092-48-48
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Coleccién de uplights balizas concebida para iluminar arboles, o zo-

O u nas ajardinadas de espacios residenciales con los beneficios de una
BENEDITO DESIGN 2021 instalacion facil y rapida, sin agujeros y sin necesidad de practicar

drenaje. Soul se presenta en una Gnica medida, de 20 cm de diame-

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 tro, pero con multitud de versiones gracias a las distintas combina-
AL PMMA, GLA 180 B20 MacAdam ciones de 6pticas, potencias, temperaturas de colory versiones con

driverincluido, y driver remoto regulable.

Colecao de uplights balizas concebida para iluminar arvores, ou zo-
nas ajardinadas de espacos residenciais com os beneficios de uma
instalacao facil e rapida, sem furos e sem a necessidade de reali-
zar drenagem. Soul apresenta-se numa Gnica medida, de 20 cm de
didametro, mas com uma multitude de versoes gracas as diferentes
combinacoes de oéticas, poténcias, temperaturas de cor e versoes
com driver incluido e driver remoto regulavel.

Maximo confort visual Su configuracion con moédulos 6pticos individuales hundidos ga-
Maximo conforto rantiza una iluminacién homogénea, un gran confort visual y crea
visual un efecto Dark Light. Este efecto se origina cuando la luminaria aun
estando encendida parece estar apagada.

A sua configuracdo com médulos éticos individuais afundados ga-
rante uma iluminacdo homogénea, um grande conforto visual e cria
um efeito Dark Light. Este efeito ocorre quando a luminéaria, mesmo
quando ligada, parece estar desligada.

15° simétricos - 30° simétricos - 50° asimétricos/wall washer
15° simétricos - 30° simétricos - 50° assimétricos/wall washer
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Maxima durabilidad y
resistencia

Maxima durabilidade e
resisténcia

Facil instalacion
Instalacao facil

Accesorios
Acessorios
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Cuenta con un cuerpo fabricado en aluminio inyectado, base de ace-
ro inoxidable AISI316 y un difusor de vidrio, para maximizar la vida
atil del producto y su instalacién en ambientes himedos o incluso
primera linea de mar. Dispone, ademas, de doble salida de cable
para facilitar la instalacion en serie.

Possui um corpo fabricado em aluminio injetado, base de aco ino-
xidavel AISI316 e um difusor de vidro, para maximizar a vida Gtil do
produto e a sua instalacao em ambientes himidos ou mesmo a bei-
ra-mar. Também possui uma dupla saida de cabo para facilitar ains-
talacdo em série.

Facil montaje sobre el suelo sin necesidad de empotrar la luminaria,
ni hacer drenaje. Montaje sobre una chapa conica resistente, que a
suvez alberga el cuerpo de la luminaria.

Montagem facil no solo sem necessidade de encastrar a luminaria,
nem fazer drenagem. Montagem sobre uma chapa cénica resisten-
te, que por sua vez alberga o corpo da luminéria.

Cuenta con un accesorio de filtro difusor asimétrico Jungbecker que
produce un perfecto efecto Wall Washer. Sus médulos 6pticos son
intercambiables con el modelo Bento (Architectural).
Possui um acessoério de filtro difusor assimétrico Jungbecker que
produz um efeito Wall Washer perfeito. Os seus modulos éticos sao
intercambiaveis com o modelo Bento (Architectural).
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SOU L BODY MAT
(=)

DIF MAT IP IK @ SEA SIDE
AL GLA 66/67 09 1000 Kg SUITABLE
AL11'P6V9820U25 Ejemplo de cédigo / Exemplo de cédigo
Model K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
§ 2.700K / CRI9O § 18° § — ON/OFF
AL11 VO Va7 i (a5 S2 o = 100-277V 5
: : a : 50-60Hz :
: 3.000K / CRIQO i ° ;
W9 / 417 1m (35°) M3 BB &= ggomA
XQ 4-000K / CRI9 N

/ 459 1m (35°) i

Accesorios no incluidos / Acessoérios

ndo incluidos

Filtro para haz de luz asimétrico
Filtro para feixe de luz assimétrico

71-E200-00-00

AL11

u. max

1P AL UM o0 240V 110-127V Code
ON-OFF 1 1 1 71-E014-00-00
P68 DALI 1 4 2 71-E080-00-00
0-10V 1 2 2 71-E081-00-00
ON-OFF 1 8 6 71-3542-00-00
Ip20  DALI 1 8 6 71-4706-00-00
0-10V 1 8 6 71-4706-00-00

Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm)

71-E100-00-00

@ P. 357
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Mega
D s

BODY MAT DIF MAT

AL PE

Homogeneidad
Homogeneidade

Tecnologia CCT
Tecnologia CCT
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Plafones de grandes dimensiones para iluminar grandes espacios
como zonas de entrada, porches y terrazas de hoteles, centros
comerciales, aeropuertos y espacios plblicos. Mega esta disponi-
ble en dos medidas, de 80 cm y 120 cm de didmetro, e incorpora la
tecnologia CCT, con la que mediante un switch se puede escoger la
temperatura de color. La coleccién proyecta una luz uniformey con-
fortable e incluye driver DALI regulable.

Plafons de grandes dimensoes parailuminar grandes espacos, como
zonas de entrada, alpendres e terracos de hotéis, centros comer-
ciais, aeroportos e espacos publicos. Mega esta disponivel em duas
medidas, de 80 cm e 120 cm de didmetro, e incorpora a tecnologia
CCT, com a qual mediante um switch se pode escolheratemperatura
da cor. A colecdo projeta uma luz uniforme e confortavel e inclui um
driver DALI regulavel.

Las grandes dimensiones de Mega la convierten en la opcién ideal
parailuminar grandes espacios que requieren de eleganciay calidad
a partes iguales. Mega ofrece un haz de luz homogéneo en diferen-
tes temperaturas de color.

As grandes dimensdes de Mega convertem-na na opcao ideal para
iluminar grandes espacos que exigem elegéncia e qualidade em par-
tes iguais. Mega oferece um feixe de luz homogéneo em diferentes
temperaturas de cor.

El switch incorporado permite el cambio de temperatura de color
partiendo de una Unica referencia.

O switch incorporado permite a alteracao da temperatura de cor a
partir de uma Unica referéncia.
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Maxima durabilidad Yy Cuenta con una base de aluminio inyectada y difusor de polietileno
resistencia _hecho con rotomol<_1eo para maximize_lr la vida L’{til del productoy su
instalacion en ambientes himedos o incluso primera linea de mar.

Smart Com patible La coleccién cuenta con un driver DALI incorporado por lo que tiene
una facil integracion conectiva, por ejemplo, con el dispositivo Con-
versor Casambi a DALI IP66, permitiendo que la gestién de las lumi-
narias pueda ser a través de la APP de Casambi.
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MEGA

@410

™

@800

2410

e

1200

@ P IK Low SEA SIDE
65 10 FLICKER SUITABLE DALI
m O
LED
K CRI WLED W TOTAL Code
3000/4000 80 70 80 15-E110 - M1 - EH
G
100-240V 50-60Hz
@ P IK Low SEA SIDE
65 10 FLICKER SUITABLE DALI
e
LED
K CRI WLED W TOTAL Code
3000/4000 80 70 80 15-E111 - M1 - EH
100-240V 50-60Hz

Acc. Smart Compatible

Converter Casambi DALI IP66
Converter Casambi DALI IP66
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71-A237-00-00
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S l . d
BODY MAT DIF MAT
PC PC

P IK UGR SEA SIDE
N~ BREEAM
65 10 <19

SUITABLE

* LED
% a5 K CRI W LED WTOTAL  Reallm Code
95 4000 80 27,4 30 2872 15-E000
4000 80 27,4 30 2872 15-E004 - 34 -CM
4000 80 27,4 30 2872 15-E002
15-e000 ON-OFF 220-240V 50-60Hz
15-g004 DALI 220-240V 50-60Hz
15-002 SENSOR 220-240V 50-60Hz
*
@ P IK Low SEA SIDE
65 10 FLICKER SUITABLE
% ©
LED
K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
109 4000 80 60 65 6082 15-E001
4000 80 60 65 6404 15-E005 - 34 -CM
4000 80 60 65 6082 15-E003
15-E001 ON-OFF 220-240V 50-60Hz
15-E005 DALI 220-240V 50-60Hz
15-E003 SENSOR 220-240V 50-60Hz
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Solid Emergency
BoiL?AT miZAT <i::::>

@ P IK UGR SEASIDE
65 10 <19 SUITABLE ON-OFF
34 )
\\\\\\\jfﬂix\\\\\\\\ LED K:4000 CRI:80 BATTERY:LiFePO4
% |85 w RealLm RealLm.Em H.emer- Permanent Auto test Code
enc
‘05 gency
AUTOMATIC
27,4 2872 419 3 Yes SELF TEST 15-E006 - 34 - OE
a

220-240V 50-60Hz

@ P IK UGR Low SEASIDE
65 10 <22 FLICKER SUITABLE ON-OFF
s« @
\\\\\\\\\3233\\\\\\\\ LED K:4000 CRI:80 BATTERY:LiFePO4
— o w RealLm RealLm.Em H.emer- Permanent Auto test Code
= gency
60 6082 434 3 Yes ~ AUTOMATIC

SELF TEST 15-E007 - 34 - OE

T

220-240V 50-60Hz
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lluminacion de emergencia

¢Qué es lailuminacién de emergencia?
La iluminacién de emergencia, de la misma forma que la iluminacién técnica o decorativa, tiene un papel muy importante en cuanto a la
seguridad y el bienestar de las personas. Es un elemento indispensable y obligatorio, que permite guiarnos hacia una evacuacion segura
en caso de emergencia. Este tipo de luminarias, que entran en funcionamiento cuando las demas dejan de estarlo, se colocan de ma-
nera estratégica en edificios tales como centros comerciales, hoteles, hospitales u oficinas. Por ello, escoger una iluminacién de emer-
gencia de calidad es un acto de responsabilidad hacia las personas que la utilizan. En LEDS C4 estamos comprometidos no solo con las
cualidades técnicas y de funcionalidad de éstas, sino que también trabajamos para que irrumpan lo menos posible y se integren perfecta-
mente en cualquier espacio.
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Tipologia de
luminarias de
emergencia

Tipologia de luminarias
de emergéncia

Integraciéon maxima.
Equilibrio entre
funcionalidad y diseno.
Integracao maxima.
Equilibrio entre
funcionalidade e
design

Mantenimiento de las
luminarias
Manutencao das
luminarias
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LEDS C4 ofrece dos tipologias de luminarias de emergencia: lumina-
rias de emergencia y luminarias técnicas de emergencia. Mientras
las primeras son soluciones estandares, las segundas alinan pres-
taciones técnicas con las propias de la iluminacién de emergencia.
Con ello se consigue ofrecer un producto mas versatil que permite
integrarse en cualquier proyecto, cumpliendo con la normativay sin
irrumpir estéticamente en el espacio.

LEDS C4 oferece duas tipologias de luminarias de emergéncia: lu-
minarias de emergéncia e luminarias técnicas de emergéncia. En-
quanto as primeiras sao solucdes standard, as Gltimas combinam
prestacdes técnicas com as proprias da iluminacao de emergéncia.
Com isso, é possivel oferecer um produto mais versatil que permita
a suaintegracao em qualquer projeto, cumprindo com a regulamen-
tacao e semirromper esteticamente no espaco.

Con la incorporacién de nuevas opciones de emergencia en lumina-
rias técnicas, se permite homogeneizar el disefio de la instalacién,
evitando utilizar luminarias de emergencia estandares que puedan
alterar el disefio o conceptualizacién del espacio.

Com a incorporacao de novas opcoes de emergéncia nas luminarias
técnicas, é possivel uniformizar o design da instalacao, evitando-se
a utilizacao de luminarias de emergéncia standard que possam alte-
rar o design ou a conceptualizacao do espaco.

Teniendo en cuenta que la iluminacién de emergencia afecta direc-
tamente en la seguridad de las personas, para evitar situaciones de
riesgo es indispensable que la comprobacién del estado de dichas
luminarias sea periédica. Por esta razén las luminarias de emergen-
cia disponen de un LED de estatus de su funcionamiento. Existen
luminarias con funcién de autotest, donde de forma automatica y
periddica se verifica que tanto el médulo luminico como la bateria
y la autonomia se encuentran dentro de unos parametros 6ptimos.
Tendo em consideracao que a iluminacao de emergéncia afeta dire-
tamente a seguranca das pessoas, para evitar situacées de risco é
indispensavel que a verificacao do estado das referidas luminarias
seja periodica. Por este motivo as luminarias de emergéncia pos-
suem um LED de estado do seu funcionamento. Existem luminérias
com funcao de autoteste, onde de forma automatica e periédica se
verifica que tanto o médulo luminico como a bateria e a autonomia
se encontram dentro de alguns parametros 6timos.
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Distintos modos de
funcionamiento
Diferentes modos de
funcionamento

No permanente

Las luminarias de emergencias se presentan en dos modos de fun-
cionamiento: Permanentey No Permanente. En el modo permanente
la fuente de luz esta constantemente activa tanto con suministro
eléctrico como sin él. EL modo no permanente, en cambio, la fuen-
te de luz permanece en estado de alerta, en apagado, hasta que se
produce el fallo del suministro eléctrico, momento en el cual se en-
cienden

As luminéarias de emergéncia apresentam-se em dois modos de fun-
cionamento: Permanente e Nao Permanente. No modo permanente,
a fonte de luz esta constantemente ativa tanto com fornecimento
elétrico como sem ele. O modo ndao permanente, pelo contréario, a
fonte de luz permanece em estado de alerta quando desligado até
ao momento da falha do fornecimento elétrico, momento em que se
acende.

Con ausencia de alimentacion
eléctrica
Without power supply

Con presencia de alimentacion
eléctrica
With power supply

Permanente
Maintained

Non-maintained

Sistema DALI en
luminarias de
emergencia
Sistema DALl em
luminarias de
emergéncia

Mediante un sistema de control DALI se puede monitorizar remota-
mente el estado de las luminarias, evitando que la comprobacion
sea manual, ademas de obtener mas informacién de funcionamien-
to de las mismas, como, por ejemplo, las horas de funcionamiento,
permitiendo anticipary prever su mantenimiento. Gracias a este sis-
tema, se dispone de informacién acerca del estado de la bateria y
de su carga, de datos de la instalacién y del estado de emergencia.
Mediante um sistema de controlo DALI, o estado das luminarias
pode ser monitorizado remotamente, evitando que a verificacao
seja manual, além de obter mais informacao sobre o seu funciona-
mento, como por exemplo, as horas de funcionamento, permitindo
antecipar e prever a sua manutencao. Gracas a este sistema, esta
disponivel informacao sobre o estado da bateria e da sua carga, da-
dos dainstalacao e do estado de emergéncia.
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Redo

BODY MAT

DIF MAT

PC

PC

]

Confort visual

Acabados
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Coleccion de downlights de emergencia de disefio simple y lineas
puras. Permite una integracion total en el espacio con su version
empotrable, que pasa desapercibida en el ambiente gracias a que
su punto de luz se encuentra retranqueado. Pensada para espacios

tales como hoteles, pasillos, residencias y oficinas.

Colocando el punto de luz retranqueado, el LED de emergencia no es

visible en el techo, mejorando asi el confort visual.

Disponible en acabados blanco y negro para adaptarse a todos los

conceptos de interiorismo.
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Monitorizacién DALI
Monitorizacao DALI

Versatilidad
de instalacion
Versatilidade
de instalacao

Opciones de
accesorios
Opcoes de
acessorios

336

Gracias a las versiones DALI se permite la monitorizacién en tiempo
real de su estatus de funcionamiento.

Gracas as versoes DALI é possivel a monitorizacao em tempo real do
seu estado de funcionamento.

Versién empotrada: minimas dimensiones, minimo impacto. Ver-
si6n superficie: solucién de superficie compacta, de solo 40,5 mm
de altura y 125 mm de diametro. En su interior aloja bateria, driver,
electronicay LED.

Versao encastrada: minimas dimensdes, minimo impacto. Versao
superficie: solucao de superficie compacta, de apenas 40,5 mm de
altura e 125 mm de diametro. No seu interior aloja bateria, driver,
eletrénica e LED.

S

Accesorio adaptador: cuenta con un accesorio adaptador en caso de
disponer de un hueco previo en el techo de 85mm. Se ofrece un ac-
cesorio tipo bandera que permite obtener el equilibrio entre la fun-
cionalidad de guiado en la evacuacion e integracién en el espacio.
Acessoério adaptador: possui um acessério adaptador no caso de ha-
ver um furo prévio no teto de 85 mm. Oferece-se um acessorio tipo
bandeira que permite obter o equilibrio entre a funcionalidade de
orientacado na evacuacéao e a integracao no espaco.
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Versatilidad de uso
Versatilidade de
utilizacao
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La misma referencia permite la eleccién de lente estandar y lente
corridor y funcién permanente y no permanente.

Lente estandar: ofrece una alta uniformidad, ideal para espacios
cuadradosy zonas abiertas.

Lente corridor: ideal para espacios largos como pasillos. Gran inter-
distancias entre luminarias.

A mesma referéncia permite a escolha entre lente standard e lente
corredor e funcao permanente e ndo permanente.

Lente standard: oferece uma alta uniformidade, ideal para espacos
quadrados e zonas abertas.

Lente corredor: ideal para espacos compridos como corredores.
Grande interdistancias entre luminarias.

(®
(o
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REDO 1K UGR

Redo Recessed

14 () 60 @

LED OSRAM K:4000 CRI:80 BATTERY:NiCd

28

12 W RealLm Optics H.emer- Permanent Auto test Code
gency
276 96°
“al 232 Corridor 1 Yes/No Yes  EM04-0200PA1400
@84
276 96°
. o7 232 Corridor 1 Yes/No  DALI  EM04-0200PA1401
M)
70 o
0-15mm 276 96
2,7 232 Corridor 1 Yes/No  Yes  EM04-0200PA6000
276 96°
ey 232 Gorridor 1 Yes/No DALI EMO4-0200PA6001
276 96°
Eul 232 Corridor 1 Yes/No No EMO04-0200PN1400
276 96°
= 232 Corridor 1 Yes/No No EMO4-0200PN6000
276 96°
ol 232 Corridor 3 Yes/No Yes EMO4-0203PA6000
276 96°
2,7 232 Corridor 3 Yes/No  No  EMO4-0203PN6000
276 96°
&7 232 Corridor 3 Yes/No Yes EM04-0203PA1400
276 96°
3,7 232 Corridor 3 Yes/No DALI  EMO04-0203PA1401
276 96°
&g 232 Corridor 3 Yes/No  DALI  EMO4-0203PA6001
3,7 - > 3 Yes/No No EMO4-0203PN1400

232 Corridor

oo ON/OFF  220-240V 50-60Hz
o1 DALI 220-240V  50-60Hz

No incluido / Nédo incluido

Adaptador de diametro negro Redo EM04-0003
Adaptador de didmetro Preto Redo
Adaptador de diametro Blanco Redo EM04-0001

Adaptador de diametro Branco Redo

Accesorio Redo pictograma empotrado EMO04-0002
Acessé6rio Redo pictograma recesso
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REDO

Redo Surface

| 40.5

@125

14 () 60 @

LED OSRAM K:4000 CRI:80 BATTERY:Lithium ion

W Real Lm Optics H.emer- Permanent Auto test
gency
2,7 g;g Co:ﬁi;or 3 Yes/No Yes
2ol g;g Cosﬁigor < Tee/lie o
4 2;2 Cosfihor E A e
4 i;g Co:&i;or 3 Yes/No DALI
4 g;g Co:f:;or 3 Yes/No DALI
4 276 elg” 3 Yes/No no

232 Corridor

Code

EM05-0203PA6000

EM05-0203PN6000

EM05-0203PA1400

EM05-0203PA1401

EM05-0203PA6001

EM05-0203PN1400

g
oo ON/OFF  220-240V 50-60Hz
o1 DALI 220-240V  50-60Hz
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Deco

BODY MAT

DIF MAT

PC

PC

]

Monitorizacioén DALI
Monitorizacao DALI

Integracion
en el espacio
Integracao
no espaco
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Luminaria de emergencia convencional de instalacién en pared o
techo, en superficie o empotrada (mediante accesorio). Su formay
acabado hace que pase desapercibida en el entorno.

Luminaria de emergéncia convencional de instalacao na parede ou
teto, na superficie ou encastrada (mediante acessoério). A sua forma
e acabamento faz com que passe despercebida no espaco.

Gracias a las versiones DALI se permite la monitorizacién en tiempo
real de su estatus de funcionamiento.

Gracas as versoes DALI é possivel a monitorizacao em tempo real do
seu estado de funcionamento.

Cuenta con formas rectas, limpias y puras, con un acabado texturi-
zado mate para que pase desapercibida en el ambiente.
Possuiformas retas, limpas e puras, com um acabamento texturiza-
do mate para passar despercebida no ambiente.
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Versatilidad de Dispone de varios accesorios que permiten desde instalar la lumina-

accesorios ria empotrada, tanto en techo o pared, hasta ahadir una bandera de
[ senalizacion de evacuacion.

Versatlllqafje Possui diversos acessérios que permitem desde a instalacao da

de acessorios luminéaria encastrada, tanto no teto como na parede, até adicionar

uma bandeira de sinalizacao de evacuacao.

X y
|
Accesorio de empotrar en pared Accesorio de empotrar en techo
Acessorio de encastrar na parede Acessorio de encastrar no teto
Accesorio antivandalico Accesorio de sefalizaciéon
Acessorio antivandalismo Acessorio de sinalizacao

N

A
€ |3
a2
>

Accesorio pictogramas
Acessorio pictogramas
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DECO X

Deco IP44
14 ()
35127“ i LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiCd
260 W Real Lm H.emergency Permanent Auto test Code
2 66 1 No No EMO01-0060NN1400
95 2 103 1 No Yes EMO1-0100NA1400
2 103 1 No No EM01-0100NN1400
2 103 3 No No EMO01-0103NN1400
2 151 1 No No EM01-0150NN1400
2 206 1 No Yes EM01-0200NA1400
2 206 1 No No EM01-0200NN1400
2 206 3 No No EM01-0203NN1400
2 310 1 No Yes EM01-0300NA1400
2 310 1 No DALI EM01-0300NA1401
2 310 1 No No EMO1-0300NN1400
2 501 1 No No EMO1-0500NN1400
3,4 103 1 Yes No EMO01-0100PN1400
3,4 103 g Yes No EMO01-0103PN1400
3,7 103 1 Yes Yes EM01-0100PA1400
4 206 1 Yes Yes EM01-0200PA1400
4,3 206 1 Yes No EM01-0200PN1400
4,3 206 3 Yes No EM01-0203PN1400
5 310 1 Yes No EMO01-0300PN1400
5,1 310 1 Yes Yes EMO01-0300PA1400
5,1 310 1 Yes DALI EM01-0300PA1401
5,7 501 1 Yes No EM01-0500PN1400
g
00 ON-OFF  220-240V 50-60Hz
01 DALI 220-240V 50-60Hz
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14 ()

35[27“ i LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiMH
260 w RealLm H.emergency Permanent Auto test Code
2 310 3 No DALI EM01-0303NA1401
95 2 310 3 No No EMO1-0303NN1400
5 310 3 Yes No EM01-0303PN1400
5,7 310 3 No Yes EMO01-0303NA1400
5,7 310 3 Yes Yes EM01-0303PA1400
5,7 310 3 Yes DALI EM01-0303PA1401
&
00 ON-OFF  220-240V 50-60Hz
01 DALI 220-240V 50-60Hz

Acc. comunes no incluidos Accesorio Deco Anti vandélico EM01-0003
Ac. comuns nao incluidos Acessé6rio Deco antivandalismo
Accesorio empotrar a pared Deco EM01-0002
Acessério de encastrar na parede Deco
Accesorio empotrar DECO EM01-0001
Acessé6rio de encastrar DECO
Pictograma flecha abajo EM01-0008
Pictograma seta para baixo
Pictograma flecha arriba EM01-0007
Pictograma seta para cima
Pictograma flecha derecha EM01-0005
Pictograma seta para a direita
Pictograma flecha izquierda EM01-0006
Pictograma seta para a esquerda
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DECO X

Deco IP65
14 ()
35] 271 | | LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiCd
260 W Real Lm H.emergency Permanent Auto test Code
2 66 1 No No EM02-0060NN1400
95 2 103 1 No Yes EM02-0100NA1400
’ ’ 2 103 1 No No N&EMO02-0100NN1400
2 151 1 No No EM02-0150NN1400
2 206 1 No Yes EM02-0200NA1400
2 206 1 No No EM02-0200NN1400
2 206 3 No No EMO2-0203NN1400
2 310 1 No Yes EM02-0300NA1400
2 310 1 No DALI EM02-0300NA1401
2 310 1 No No EM02-0300NN1400
2 501 1 No No EM02-0500NN1400
3,4 103 1 Yes No EMO2-0100PN1400
3,4 103 3 Yes No EM02-0103PN1400
3,7 103 1 Yes Yes EM02-0100PA1400
4 206 1 Yes Yes EM02-0200PA1400
4,3 206 1 Yes No EMO2-0200PN1400
4,3 206 3 Yes No EM02-0203PN1400
5 310 1 Yes No EM02-0300PN1400
5,1 310 1 Yes Yes EM02-0300PA1400
5,1 310 1 Yes DALI EM02-0300PA1401
5,7 501 1 Yes No EM02-0500PN1400
5,7 103 3 No No EM02-0103NN1400
oy
00 ON/OFF  220-240V  50-60Hz
01 DALI 220-240V  50-60Hz
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14 ()

35] 2711 | | LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiMH
260 w RealLm H.emergency Permanent Auto test Code
2 310 3 No DALI EM02-0303NA1401
95 . . 2 310 3 No No EM02-0303NN1400
5 310 3 Yes No EM02-0303PN1400
5,7 310 3 No Yes EMO02-0303NA1400
5,7 310 3 Yes Yes EM02-0303PA1400
5,7 310 3 Yes DALI EM02-0303PA1401
&
00 ON/OFF  220-240V 50-60Hz
01 DALI 220-240V 50-60Hz

Acc. comunes no incluidos Accesorio Deco Anti vandalico EM01-0003
Ac. comuns nao incluidos Acessoério Deco antivandalismo
Accesorio empotrar a pared Deco EM01-0002
Acessé6rio de encastrar na parede Deco
Accesorio empotrar Deco EM01-0001
Acessério de encastrar Deco
Accesorio Seflalizacion Deco EM02-0004
Acessé6rio Sinalizacao Deco
Pictograma flecha abajo EM01-0008
Pictograma seta para baixo
Pictograma flecha arriba EM01-0007
Pictograma seta para cima
Pictograma flecha derecha EM01-0005
Pictograma seta para a direita
Pictograma flecha izquierda EM01-0006
Pictograma seta para a esquerda
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ww.rolearmais.pt

347

Luminarias de emergencia / Luminarias de emergéncia



Deco

BODY MAT

DIF MAT

PC

PC

]

Monitorizacién DALI
Monitorizacao DALI

348

Versién del modelo DECO disponible para la instalacion en carril tri-
fasico, permitiendo integrar la iluminacién de emergencia en arqui-
tecturas donde por la tipologia de instalacién aparecen los carriles
de iluminacion.

Versao do modelo DECO disponivel para a instalacao na calha tri-
fasica, permitindo a integracao da iluminacao de emergéncia em
arquiteturas onde pela tipologia da instalacao aparecem as calhas
deiluminacao.

Gracias a las versiones DALI se permite la monitorizacién en tiempo
real de su estatus de funcionamiento.

Gracas as versdes DALI é possivel a monitorizacao em tempo real do
seu estado de funcionamento.

o000 GO
2009009000
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DECO TRACK @ K

14 ()

LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiCd
w RealLm H.emergency Permanent Auto test Code
3,4 103 3 Yes No EM10-0103PN1400
3,4 103 3 Yes DALI EM10-0103PN1401
3,4 103 3 No No EM10-0103NN1400
3,4 103 3 No DALI EM10-0103NN1401
4,3 206 3 Yes No EM10-0203PN1400
4,3 206 3 Yes DALI EM10-0203PN1401
4,3 206 3 No No EM10-0203NN1400
4,3 206 3 No DALI EM10-0203NN1401

)

00 ON-OFF 220-240V 50-60Hz

01 DALI 220-240V  50-60Hz

<::> IK

10

14 ()

LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiMH
W Real Lm H.emergency Permanent Auto test Code
5,7 310 3 No Yes EM10-0303NA1400
5,7 310 3 Yes Yes EM10-0303PA1400
5,7 310 3 Yes No EM10-0303PN1400
5,7 310 3 Yes DALI EM10-0303PN1401
8,7 310 3 No No EM10-0303NN1400
5,7 310 3 No DALI EM10-0303NN1401

g

o0 ON-OFF 220-240V 50-60Hz

o1 DALI 220-240V  50-60Hz

Acc. comunes no incluidos Pictograma flecha abajo EMO01-0008
Ac. comuns nao incluidos Pictograma seta para baixo
Pictograma flecha arriba EMO01-0007
Pictograma seta para cima
Pictograma flecha derecha EM01-0005
Pictograma seta para a direita
Pictograma flecha izquierda EMO01-0006
Pictograma seta para a esquerda
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Line

BODY MAT

DIF MAT

PC

AL

Acabados
Acabamentos

Monitorizacién DALI
Monitorizacao DALI

350

Luminaria de emergencia totalmente integrable en el carril trifasi-
co. Permite integrar la iluminacién de emergencia en arquitecturas
donde, por la tipologia de instalacion, aparecen los carriles de ilu-
minacion.

Luminaria de emergéncia totalmente integravel na calha trifasica.
Permite a integracao da iluminacao de emergéncia em arquiteturas
onde, pela tipologia dainstalacdo, aparecem as calhas de iluminacao.

Disponible en acabado blanco y negro para adaptarse a todos los
conceptos de interiorismo.

Disponivel em acabamento branco e preto para se adaptar a todos
os conceitos de design de interiores.

Gracias a las versiones DALI se permite la monitorizacién en tiempo
real de su estatus de funcionamiento.

Gracas as versoes DALI é possivel a monitorizacao em tempo real do
seu estado de funcionamento.
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LINE

40

350

IK
10

14 () 60 @

LED K:5500 CRI:70 BATTERY:NiMH

W RealLm H.emergency Permanent Auto test
0,9 89 3 No No
0,9 89 3 No DALI
0,9 89 3 No No
0,9 89 3 No DALI

Code
EM08-0203NA1400
EM08-0203NA1401
EM08-0203NA6000
EM08-0203NA6001

o0 ON-OFF 220-240V 50-60Hz
o1 DALI 220-240V  50-60Hz
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Leco

BODY MAT

DIF MAT

3

PC

PC

LED indicador
localizado en el lateral

de la luminaria

LED indicador
localizado na lateral
da luminaria

S

Monitorizacién DALI
Monitorizacao DALI

352

MacAdam

Leco es una luminaria de emergencia de superficie, ideal para lailu-
minacién de zonas de paso tales como pasillos o zonas comunes.
Su cuerpo incorpora un tratamiento especial UV que evita el ama-
rillamiento de los materiales y asegura un perfecto estado durante
méas tiempo. Esta luminaria puede utilizarse en su funcionamiento
estandar y en emergencia cuando se produzca cualquier fallo eléc-
trico.

Leco € uma luminaria de emergéncia de superficie, ideal para ilumi-
nar zonas de passagem como corredores ou zonas comuns. O seu
corpo contémum tratamento especial UV que evita o amarelecimen-
to dos materiais e garante um perfeito estado durante mais tempo.
Esta luminéaria pode ser utilizada no seu funcionamento standard e
em emergéncia quando ocorra qualquer falha elétrica.

Incluye un LED indicador verde en el lateral de la luminaria.
Inclui um LED indicador verde na lateral da luminéaria.

e,
— —

Gracias a las versiones DALI se permite la monitorizacién en tiempo
real de su estatus de funcionamiento.

Gracas as versoes DALI é possivel a monitorizacao em tempo real do
seu estado de funcionamento.

S ||

!
- c—
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LECO

IK Low
10 FLICKER ON-OFF

14 ()

LED K:4000 CRI:80

69

W Real Lm Code
8,7 911 15-A003 - 14 - OU
220-240V 50-60Hz
@ IK Low
10 FLICKER DALI
14 ()
LED K:4000 CRI:80 BATTERY:LiFePO4
W RealLm  H.emergency Permanent Auto test Code
8,7 911 3 Yes DALI 15-A003 - 14 - DE
Iy
300 220-240V 50-60Hz
@ IK Low
10 FLICKER ON-OFF
14 ()
LED K:4000 CRI:80 BATTERY:NiCd
W RealLm  H.emergency Permanent Auto test Code
8,7 911 3 Yes No 15-A003 - 14 - OE

220-240V 50-60Hz
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Recomendaciones de instalacién / Recomendacoes de instalacao

Productos con driver remoto

Se recomienda instalar el driver a un maximo de 2 metros del pro-
ducto cuando no sea posible verificar los niveles de EMC de cada
aplicacién, segun lo establecido en las normas de referencia. Es ne-
cesario verificar la polaridad de los cables del producto antes de co-
nectarlos al secundario del driver, ya que un mal conexionado puede
danar el médulo LED y/o el driver.

Regulacion

Los cables de sefial de regulacion deben instalarse separados de los
cables de potencia. No esta permitido poner interruptores en el se-
cundario del driver.

Regulacién por linea (corte de fase)

-Regulacion basica por linea, no requiere cables adicionales.
-Productos con driver de regulacion tipo “L’: admiten regulacién
con dimmers tipo TRIAC/IGBT; regulacion por inicio de fase (leading
edge/forward phase control).

-Productos con driver de regulacién tipo “C”:admiten regulacién con
dimmers tipo IGBT; regulacion por final de fase (trailing edge/rever-
se phase control).

-Productos con driver tipo “LC” admiten los dos tipos de dimmers
especificados anteriormente.

-Se recomienda verificar la compatibilidad dimmer-driver.

Regulacién Push

Requiere un cable adicional. Deben utilizarse pulsadores NA (nor-
malmente abiertos). Una pulsacion rapida enciende o apaga el pro-
ducto. Si se mantiene accionado el pulsador se ajusta el nivel de
brillo.

Regulacion 0/1-10V

Regulacién analégica que requiere dos cables adicionales con po-
laridad. Un dimmer genera una sefial a tensién constante entre 0 y
10V. Si se aplica una tensién de 1V el driver ajustara el brillo del pro-
ducto al minimo, sin embargo cuando se aplique una tensién de 10V
el producto brillara al maximo. Los drivers que admiten una sefial de
regulacion con rango entre 0-10V son capaces de apagar el producto
por completo al recibir OV del dimmer.

Control DALI/DALI-2

Protocolo de control digital desarrollado por los principales fabri-
cantes de drivers para crear un estandar de regulacion en el sec-
tor de la iluminacién. Permite memorizar escenas, enviar mensajes
en caso de fallo o final de vida del producto, control y planificacion
punto a punto del producto y gestién de emergencias. Requiere dos
cables adicionales sin polaridad. Se recomienda utilizar cable de
seccion 1.5mm2. La certificacion DALI-2 mejora la interoperabilidad
entre dispositivos DALI.

Control DMX

Protocolo de control digital utilizado en el mundo de la iluminacién
espectacular. Requiere dos cables adiciones con polaridad. Se re-
comienda el uso de cable trenzado, apantallado y con impedancia
120¢

Control Casambi

Sistema de control Bluetooth Mesh

Se recomienda no superar los 15m de distancia entre dispositivos,
ni utilizar envolventes metalicas que afecten a su comunicacionina-
lambrica.
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Produtos com driver remoto

Recomenda-se instalar o driver no maximo a 2 metros do produto
quando nao for possivel verificar os niveis de EMC de cada apli-
cacao, conforme o estabelecido nas normas de referéncia. E neces-
sério verificar a polaridade dos cabos do produto antes de os conec-
tar ao secundario do driver, ja que uma méa conexao pode danificar o
moédulo LED e/ou o driver.

Regulacgao

Os cabos de sinal de regulacao devem ser instalados separados dos
cabos de poténcia. Nao é permitido colocar interruptores no secun-
dario do driver.

Regulacao por linha (corte de fase)

- Regulacao basica por linha, ndo requer cabos adicionais.

- Produtos com driver de regulacao tipo “L’: admitem regulacao com
dimmers tipo TRIAC/IGBT; regulacéo por inicio de fase (leading edge/
forward phase control).

- Produtos com driver de regulacao tipo “C”:admitem regulacao com
dimmers tipo IGBT; regulacao por final de fase (trailing edge/reverse
phase control).

-Produtos com driver tipo “LC” admitem os dois tipos de dimmers
especificados anteriormente.

- Recomenda-se verificar a compatibilidade dimmer-driver.

Regulacao Push

Requer um cabo adicional. Devem ser utilizados botdes NA (normal-
mente abertos). Uma pressao rapida liga ou desliga o produto. Man-
tendo-se o botao pressionado ajusta-se o nivel de brilho.

Regulacao 0/1-10V

Regulacao analégica que requer dois cabos adicionais com polari-
dade. Um dimmer gera um sinal de tensao constante entre 0 e 10V.
Se for aplicada uma tensao de 1V, o driver ajustara o brilho do pro-
duto no minimo, contudo quando for aplicada uma tensao de 10V o
produto brilhard no maximo. Os drivers que admitem sinal de regu-
lacao com um intervalo entre 0-10V sao capazes de desligar com-
pletamente o produto ao receber OV do dimmer.

Controlo DALI/DALI-2

Protocolo de controlo digital desenvolvido pelos principais fabri-
cantes de drivers para criar um standard de regulacao no setor da
iluminacao. Permite a memorizacao de cenarios, enviar mensagens
em caso de falha ou fim de vida do produto, controlo e planificacao
ponto a ponto do produto e gestao de emergéncias. Requer dois ca-
bos adicionais sem polaridade. Recomenda-se utilizar um cabo de
seccao de 1,5 mm2. A certificacdo DALI-2 melhora a interoperabili-
dade entre os dispositivos DALI.

Controlo DMX

Protocolo de controlo digital utilizado no mundo da iluminacéao es-
petacular. Requer dois cabos adicionais com polaridade. Recomen-
da-se o uso de cabo trancado, blindado e com impedancia de 120«.

Controlo Casambi

Sistema de controlo Bluetooth Mesh

Recomenda-se nao ultrapassar os 15 m de distancia entre disposi-
tivos, nem utilizar envolventes metéalicas que afetem a sua comuni-
cacao sem fios.
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Dri 4 H &g~
rivers 5. % PN
© £ W L
z g0 %
Corriente de — a a

Salida 3 e = -
& - Y £
L xWxHmm IPCLASS V in Froquancia V out min  max é mwin mgx Eé g ’%’; ’; o ’?g
124x79x22 20 [O] 110-240 50-60Hz 0-74 350 1050 - 0 50,00 0,95 - - - - - - - 71-3542-00-00
110x52x22 20 [O] 110-240 50-60Hz  2-43 250 700 - 0,70 20,00 0,92 - - - - X - - 71-6192-00-00
123x45x19 20 [O] 100-240 50-60Hz 23-46 - - 350 8,00 16,10 0,82 - - - - - - - 71-6652-00-00
124x79x22 20 [O] 110-240 50-60Hz 2-74 350 1050 - 1,00 50,00 0,90 - x x X - - - 71-4708-00-00
124x79x22 20 [O] 110-240 50-60Hz 2-74 350 1050 - 0,70 60,00 0,95 - x x X X - - 71-4706-00-00
115x45x29 20 [O] 100-240 50-60Hz 21-42 - - 500 10,50 21,00 0,82 - - - - - - - 71-6659-00-00
123x45x19 20 [O] 100-240 50-60Hz 5-13 - - 700 3,50 9,10 0,78 - - - - - - - 71-6651-00-00
115x29x45 20 [O] 100-240 50-60Hz 10-29 - - 700 7,00 20,30 0,81 - - - - - - - 71-6658-00-00
85x40x22 20 [O] 220-240 50-60Hz 13-21 - - 700 9,10 14,70 0,90 x - - - - - - 71-6430-00-00
105x68x32 20 [O] 100-240 50-60Hz 21-43 - - 700 14,70 30,10 0,84 - - - - - - - 71-6654-00-00
105x68x32 20 [OJ 100-240 50-60Hz 21-43 - - 700 14,70 30,10 0,84 - - - - - - - 71-6653-00-00
103x67x21 20 [O] 110-240 50-60Hz 2-53 250 900 - 1,00 32,00 0,90 - x x X - - - 71-3475-00-00
153x54x36 20 [O] 220-240 50-60Hz 27-50 - - 700 18,90 35,00 0,90 x - - - - - - 71-4928-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 29-58 - - 700 20,30 40,00 0,90 - - - - - - - 71-4887-00-00
153x67x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 38-57 - - 700 28,00 39,90 0,90 x - - - - - - 71-6431-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 25-50 - - 800 20,00 48,00 0,90 - - - - - - - 71-4896-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 22-44 - - 900 19,80 40,00 0,90 - - - - - - - 71-4889-00-00
105x68x32 20 [O] 100-240 50-60Hz 21-42 - - 1050 22,05 44,10 0,87 - - - - - - - 71-6661-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 25-50 - - 1200 30,00 60,00 0,90 - - - - - - - 71-4891-00-00
80x37x21 20 [O] 220-240 50-60Hz 9-29 - - 30 3,00 11,00 0,90 x - - - - - - 71-7709-00-00
110x52x22 20 [O] 100-240 50-60Hz  2-43 350 900 - 2,00 20,00 0,95 - x x X - - - 71-7710-00-00
68x33x22 20 [O] 100-277 50-60Hz 8-13 - - 30 2,80 4,00 0,40 - - - - - - - 71-7364-00-00
95x53x25 20 [O] 220-240 50-60Hz 18-38 - - 350 6,30 13,00 0,95 x - - - - - - 71-5272-00-00
115x45x29 20 [O] 100-240 50-60Hz 21-42 - - 500 10,50 21,00 0,82 - - - - - - - 71-7551-00-00
95x53x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 18-36 - - 500 9,00 18,00 0,95 x - - - - - - 71-7711-00-00
68x33x22 20 [O] 100-277 50-60Hz 2,8-7 - - 700 2,00 4,90 0,00 - - - - - - - 71-7712-00-00
166x47x35 20 [O] 220-240 50-60Hz  2-47 350 900 - 1,00 32,00 0,97 x x - - - - - 71-4898-00-00
50x40x22 20 [OJ 90-264 50-60Hz 2-8,5 - - 700 1,40 6,00 0,60 - - - - - - - 71-7713-00-00
102x38x21 20 [O] 220-240 50-60Hz 6-14 - - 700 4,20 10,00 0,96 x - - - - - - 71-7663-00-00
95x53x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 18-36 - - 700 12,60 25,20 0,90 x - - - - - - 71-7714-00-00
153x67x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 28-40 - - 900 28,00 40,00 0,90 x - - - - - - 71-7715-00-00
153x67x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 28-40 - - 1000 28,00 40,00 0,00 x - - - - - - 71-7716-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 25-50 - - 1200 25,00 70,00 0,90 - - - X - - - 71-7717-00-00
129x75x32 20 © 100-277 50-60Hz 20-42 - - 1200 24,00 50,00 0,90 - - - - X - - 71-7718-00-00
68x33x22 20 [OJ 100-277 50-60Hz 2,8-7 - - 500 1,40 3,50 0,50 - - - - - - - 71-8048-00-00
68x33x22 20 [OJ 100-277 50-60Hz 2-7 - - 30 0,70 2,45 0,40 - - - - - - - 71-8077-00-00
103x34x19 20 [O] 100-240 50-60Hz  0-43 - - 30 0,00 15,00 0,54 - - - - - - - 71-7701-00-00
127x43x25 20 [O] 100-240V 50-60Hz 5-13 700 700 3,00 9,00 0,80 - - - - X - - 71-A190-00-00
127x43x25 20 [O] 100-240V 50-60Hz 23-46 350 350 80,00 16,00 0,80 - - - - X - - 71-A191-00-00
152x46x36 20 [0 100-240V 50-60Hz 10-43 700 700 7,00 30,00 0,80 - - - - X - - 71-A192-00-00
121,5x53,5x26 68 [O] 99-264V 50-60Hz  2-49 350 350 1,00 17,00 0,96 - - - - - - - 71-E079-00-00
121,5x53,5x26 68 [OJ 99-264V 50-60Hz  2-49 700 700 1,00 30,00 0,95 - - - - X - - 71-E080-00-00
121,5x53,5x26 68 [O] 99-264V 50-60Hz 2-24 700 700 1,00 17,00 0,95 - - x X - - - 71-E081-00-00
135x80x31 68 [OJ 99-264V 50-60Hz 10-50 350 350 3,50 70,00 0,95 - - x Xx X - - 71-E083-00-00
135x80x31 68 [0 99-264V 50-60Hz 10-50 500 500 3,50 70,00 0,95 - - x Xx - - - 71-E085-00-00
135x80x31 68 [0 99-264V 50-60Hz 10-50 700 700 3,50 70,00 0,95 - - x Xx - - - 71-E086-00-00
146,5x44x30 20 [O] 220-240V 50-60Hz 10-38 350 1050 16,00 38,00 0,95 - - - - - - X 71-A260-00-00
146,5x44x30 20 [O] 220-240V 50-60Hz 8-32 650 1400 5,00 45,00 0,95 - - - - - - X 71-A261-00-00
138x67x29,5 20 [O] 220-240V 50-60Hz 15-37 700 700 7,00 27,00 0,98 - - - - X X - 71-7737-00-00
138x67x29,5 20 [O] 220-240V 20-60Hz 17-47 700 700 14,00 35,00 0,98 - - - - X X - 71-7738-00-00
135x80x31 68 [OJ 99-264V 50-60Hz 10-50 1400 1400 14,00 70,00 0,95 - - - - X - - 71-E216-00-00
130x38x28 20 [OJ 110-240V 50-60Hz 2-14 1400 1400 2,80 18,00 0,60 x - - - - - - 71-E217-00-00
115x34x19 20 [0 90-264V 50-60Hz 1-41,5 60 360 0,00 15,00 0,64 x - - - - - - 71-E218-00-00
110x52x22 20 [0 110-240V 50-60Hz 10-53 100 380 1,00 20,00 0,95 - - - - X - - 71-E219-00-00
110x52x22 20 [0 90-264V 50-60Hz  2-53 100 380 0,36 20,00 0,95 x - - - - - - 71-E220-00-00
115x64x30 20 [0 110-240V 50-60Hz  2-44 1050 2100 2,10 60,00 0,95 - - - - X - - 71-E221-00-00
103x67x21 20 [O] 110-240V 50-60Hz  3-48 250 700 2,00 32,000,955 - - - - X - - 71-E214-00-00
IP67 Driver & Connector

Incluido /

20 500 71-E068 -00 - 00

SEE— .
___./ 10 700 71-E014 -00 - 00 1\> N B
20 700 71-E015 -00 - 00 EOAN! '
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Fuente de Alimentacion / - Hi
2 WL
L x WxHmm 1P CLASS V in Frecuencia @ V out Corriente de Salida m?n mgx Factor de potencia g
167x38x29 20 ] 100-240 47-63Hz X 12v DC - 20,00 >0,90 - 71-5489-00-00
270x40x23 67 O] 120-277 47-63Hz X 12V DC 10,00 100,00 >0,90 - 71-3479-00-00
300x44x23 20 ] 120-277 47-63Hz X 24V DC 10,00 96,00 >0,90 - 71-5487-00-00
220x40x21 20 ] 100-277 50-60Hz X 24V DC 3,50 35,00 >0,95 - 71-6339-00-00
250x40x21 20 [} 100-277 50-60Hz  x 24V DC 4,80 60,00 0,95 - 71-6340-00-00
202x71,2x45 67 @ 100-240 50-60Hz X 24V DC - 100,00 >0,97 - 71-6341-00-00
225x60x36 20 ] 220-240 50-60Hz X 24V DC - 70,00 >0,97 - 71-6342-00-00
240x60x49 20 ] 220-240 50-60Hz X 24V DC - 150,00 >0,98 - 71-6343-00-00
244x71,2x45 67 @ 100-240 50-60Hz X 24V DC - 150,00 >0,95 - 71-6344-00-00
244x71x37,5 67 D 100-305 50-60Hz  x 24V DC - 240,00 0,97 - 71-6345-00-00
252x90x43,8 67 @ 100-305 50-60Hz X 24V DC - 320,00 >0,98 - 71-6346-00-00
148x40x32 67 ] 90-305 50-60Hz X 24V DC 5,00 25,00 >0,92 - 71-E158-00-00
162,5x40x32 67 ] 90-305 50-60Hz X 24V DC 10,00 60,00 >0,92 - 71-E159-00-00
180x52x30 20 Ol 220-240 50-60Hz X 48V DC 0 min 1,50A max - 75,00 0,95 - 71-A258-00-00
300x40x30 20 ] 220-240 50-60Hz X 48V DC 0 min 2,50A max - 120,00 0,95 - 71-A259-00-00
150x53x35 67 O] 90-305 47-63Hz X 24V DC 1,67A 8,00 40,08 0,95 - 71-E094-00-00
150x53x35 67 ] 90-305 47-63Hz X 24V DC 2,50A 10,00 60,00 0,90 - 71-E096-00-00
191x63x37,5 67 ] 90-305 50-60Hz x 24V DC 5,00A 24,00 120,00 0,90 - 71-E097-00-00
150x53x35 67 O] 90-305 47-63Hz X 24V DC 2,50A - 60,00 0,95 - 71-E098-00-00
191x63x37,5 67 ] 90-305 50-60Hz X 24V DC 5,00A 24,00 120,00 0,96 - 71-E099-00-00
152x046 65 g 100-240 50-60Hz x 24V DC 0,40min 0,84A max - 20,16 0,90 - 71-E101-05-05
148x40x32 67 O] 90-305 47-63Hz X 24V DC 1,05A 5,00 25,00 0,92 - 71-E158-00-00
162x43%x32 67 O] 90-305V 50-60Hz X 24V DC 2,50A 10,00 60,00 0,92 - 71-E159-00-00
191x63x37,5 67 O] 90-305V 47-63Hz X 24V DC 5,00A - 120,00 0,96 X 71-A242-00-00
128,9x75,40x32 20 ] 100-240V 50-60Hz X 24V DC 1,50A - 36,00 0,90 - 71-A199-00-00
g ©
Transformador / 3 ‘
o 2 3 Hig>
O] & 12vac s s L WL
[ @
£ S a8
7 W W s 28 =
LxWxHmm IP V in Frecuencia V out é a min max E é.g ’I ’% ALl
107 x 32 x 22 20 220 - 240 50 - 60Hz 12 AC ELECTRONIC 20 60 >0,9 X - - - ACT-TRA-001
128 x 37 x 28 20 220 - 240 50 - 60Hz 12 AC ELECTRONIC 20 70 >0,9 X - - - ACT-TRA-002
107 x 35 x 21 20 220 - 240 50 - 60Hz 12 AC ELECTRONIC 20 105 >0,9 X - - - 71-2477-00-00
160 x 2120 68 /1mt 220 - 240 50Hz 12 AC MAGNETIC - 100 - - - - 71-9197-05-05
Equipos de control / H
—
[O] r20 D WL
Vv DC W max W max 4
Lx W x Hmm P CLASS in V out X canal total Protocol %
12V DC 12 24 96
153 65 20 2 DMX 4 -3493-00-00
x oo x 0 o 24V DC 24 48 192 71-3
153 x 65 x 20 20 12v be 12 %0 60 1-10V 2 71-0727-00-00
X 09 X 24V DC 24 60 120
12V DC 12 - 60
172 x 42 x 19 20 DALI - 71-3473-00-00
X s x o 24V DC 24 - 120
219 x 63 x 36 20 = 100,305 24 - 150 DALI - 71-7708-00-00
90-305V } VT
191 x 63 x 37,5 67 ol 47-63Hz 24 120 120 PWM 71-A242-00-00
- gmu - ~—
Amplificador RGB-White H
O] r20
VvDC W max
LxWxHmm in « canal W max total EEN
12 48 192
153 x 65 x 20 4 96 384 4 71-1553-00-00
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Tabla para la seleccion de fuentes de alimentacion y-o controladores

Fuente de alimentacidén no regulable
Fonte de alimentagdo nédo reguléavel
> > >
o [S) o
— — H
| I 1
o o o
© © o| ®| o 0|l o| & N| d| | | 0] © < © N
K NI W| o | 0| | 0| | & | | | o o o
22 N d o o d| o 0] o] o 0| ® =1 =1 [=1
HE A M A AR A A A
; clL> - - - al al al el el - - Ll - lal Ll al
& NI N N N NN KNKNK~NK~NK~NKN N N N
o o
Tensi6n alimentacién (Vin) |100-|108-| 90- | 90- | 90- | 90- |198-|120-|100-|198-| 90- |100-| 90- 100- 100- 100-
Tensién alimentacién 240 | 305 | 305 | 305 | 305 | 305 | 264 | 277 | 240 | 264 | 295 | 305 | 305 | | 305VAC | 305VAC | 305VAC
Tensitn de salida  (Vout) | pype 24VDC 24VDC | 24VDC | 24VDC
Tensién de salida
Po(,) 20 (100 | 25 | 35 | 60 | 60 | 75 | 96 | 100 | 150 | 150 | 240 | 320 40 60 120
P 20 | 67 | 67 20 | 20 | 67 | 20 | 20 | 67 | 20 | 67 | 67 | 67 67 67 67
PAG. | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 359 359 359
~E i i
@ EE Unidades de producto que puede alimentar
2 E A
5.5 Kelvin| CRI | W | & |L(m | Wm | ¢ & cada equipo
0 o = o=
c c o N = E
qx_) b & o o o
e | 8 5 £
& & == > 88
91-7908 2700 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7909 3000 | 80 | 24 |24| 5 4,8 | 100 5 6 | 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7910 4000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7911 | BASIC | 6000 | 80 | 24 | 24| 5 4,8 | 100 5 6 | 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-5563 4,8 2700 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-0175 3000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-5564 4000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7915 6000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-3282 2500 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 14 23 30 4 5 11
91-7916 2700 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7917 3000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7918 4000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7919 6000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
BASIC
91-7920 RGB 48 24 5 9,6 100 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30
9,6
91-7921 ' 2700 | 80 | 48 |24| 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 | 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-4763 3000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7923 4000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7924 6000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7925 RGB 48 24 5 9,6 100 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30
91-7926 2700 | 80 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 4 7
BASIC
91-7927 3000 | 80 | 72 |[24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 4 7
14,4
91-2379 ’ RGB 72 24 5 14,4 100 1 2 4 4 5 5 5 9 9 14 | 20
91-7928 2700 | 80 96 24 5 19,2 | 62,5 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
BASIC
91-7929 3000 | 80 96 24 5 19,2 | 62,5 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
19,2
91-5567 3000 | 80 96 24 5 19,2 50 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
91-5571 2700 | 80 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
BASIC
91-5572 3000 | 80 | 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
28,8
91-5573 ' 4000 | 80 | 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
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Receptor con mando Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
Fuentes y controladores regulables a distancia de pared PWM 4 canales PWM 1 canal
Fontes e controladores reguléaveis Recetor com Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
comando & distancia de parede PWM 4 canais PWM 1 canal
T S
o 3 -
> 4 & 3 C
o H H - — |
— — — — _ = < 5 0 0
1 < < < < 3 =
- a a o o < =] .
S | R| 8| & S| B | 3 2| 8| 8| R 3 2 S
N 3 o (=1 N 0 N © © © © © o N
D 5 h 7 < N ~ N T N @ <
o o o - - N ~ - - - o A N o
N N N N N N N ~ ~ ~ N ~ ~ N
12/24 |12/24| 100- 100- 100- | 12/24 |12/24 | | 12/24 | 12/24
Vdc | Vdc |305VAC|305VAC |305VAC| Vdc | Vdc Vde | Vdec 12/24VDC 12/24VDC 90-305VAC
12/24|12/24| 24 24 24 12/24 | 12/24 | | 12/24 | 12/24
VDC VDC VDC VDC VDC VDC VDC VDG VDG 12/24VDC 12/24VDC 24\VDC
2 | 60/
(78/156)| 120 | 60 120 | 150 | 4x4A | 4x2A || 4x5A |96/192 4x5A 6A 120
20 20 67 67 67 20 20 20 20 20 20 67
359 359 359 359 359 359 359 83 83 83 83 81 59 60
Unidades de Unidades de Unidades de
i i Unidades de producto producto que producto que producto que
Unidades de producto que puede alimentar que puede alimentar puede alimentar puede alimentar puede alimentar
. cada equipo . cada equipo cada equipo cada equipo cada equipo
Unidades de produto que pode alimentar cada Unidades de produto Unidades de Unidades de Unidades de
equipamento que pode alimentar produto que pode | | produto que pode | | produto que pode
cada equipamento alimentar cada alimentar cada alimentar cada
equipamento equipamento equipamento
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
29 11 5 11 14 18 14 11
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
27 14 33 33 14
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
27 14 33 33 14
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 12 9 8
18 9 22 22 9
14 5 3 5 6 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 9 5 6 4 4
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Tabla para la seleccion de fuentes de alimentacion y-o controladores

Fuente de alimentacién no regulable
Fonte de alimentacdo ndo reguléavel
> > >
o o o
— — —l
1 | |
o o o
© ©
S dal (2] o [+2] (2] o (2] N N -l [y} N o © ~F © N
g g [ce] N 0 [} N 0 5 o] 5 5 5 e N [2} [2} [2}
o o O S B = B - T I T T - T - G A - T A - T B T B T B ] =1 [~} [~}
IR A RA R A A A A A A A B o o
‘:I-)HU-J -l - - - -l -l il — - - - - - -l al -
é) & ~N ~N ~N ~N N ~N ~N ~N ~N ~N ~N ~N ~N ~N ~N N
Tension alimentacion . |100-|108-| 90- | 90- | 90- | 90- |198-|120-|100-|198-| 90- | 100- | 90- 100- | 100- | 100-
240 | 305 | 305 | 305 | 305 | 305 | 264 | 277 | 240 | 264 | 295 | 305 | 305 | | 305VAC | 305VAC | 305VAC
Lonsiem ¢y eadh (Vout) | 12V 24V 24VDC | 24VDC | 24VDC
P (W,
20 | 100 | 25 | 35 | 60 | 60 | 75 | 96 | 100 | 150 | 150 | 240 | 320 40 60 120
Pl 20 | 67 | 67 | 20 | 20 | 67 | 20 | 20 | 67 | 20 | 67 | 67 | 67 67 67 67
PAG. | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 359 359 359
: E E
g ==
& & o c c Unidades de producto que puede alimentar
22 Kelvin | CRI | W | |L(m) | w/m = 2 cada equipo
22 4 ] )
o o & O + 2P
Y= 4 € E —~ (S
o O o O o Q O
e o =2 = > o O
91-7930 |PERFOR-| 2700 | 90 | 48 | 24| 5 | 9,6 50 2 | 3|5 |5 |6 |9 |9 |14|14]23]30 4 5 11
MANCE
91-7931 9,6 3000 | 90 | 48 | 24| 5 | 9,6 50 2 | 3|5 |5 |6 |9 |9 |14|14]23]30 4 5 11
91-7932 | PERFOR- | 2700 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 50 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]20 2 4 7
MANCE
91-7933 | 14,2 | 3000 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 50 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]20 2 4 7
91-7934 2700 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 62,5 1 (1|3 |3 |3 |5 ]|5]|6/|6 11|14 2 3 5
91-7935 3000 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 62,5 11|38 |3 |3 |5|5 /|6 |6 11|14 3 5
91-7936 | PERFOR- | 4000 | 90 | 96 |24 | 5 | 19,2 | 62,5 11|33 |3 |5]|5 /|6 |6 11|14 2 3 5
MANCE
91-7937 | 19,2 RGB 72 [ 24| 5 | 14,4 | 71 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 ]|14]20
91-7938 RGBW [90(W) 96 |24 | 5 | 19,2 | 125 11|38 |3 |3 |5 |56 |6 |11|14
91-7939 2650%00' 9 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 125 1]1]3|3|3|5|5| 6|6 11|14
91-7940 | PERFOR-| 2700 | 90 | 144 | 24| 5 | 28,8 | 42 112|223 |38 |5 |5 /|7]10 1 2 4
MANCE
91-7941 | 28,8 | 3000 | 90 | 144 | 24| 5 | 28,8 | 42 1|2 |2 |2 |3|3|5]|5/|7]10 1 2 4
91-7942 |,\ovancEp| 2700 | 98 | 75 | 24| 5 | 14,9 | 62,5 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]19 2 4 7
917943 | CRIS8 | 3500 | eg | 75 |24 | 5 | 14,9 | 62,5 2| 4| 4|5 |5 |5 |9 |09 ]14]19 2 4 7
91-7944 |\ouaNcEp 2700 | 80 | 48 | 24| 5 | 9,6 50 2 | 3|5 |5 |6 | 9|9 |14 14| 23|30 4 5 11
91-7945 & 3000 | 80 | 48 | 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7946 ADVANCED! 2700 90 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 14 23 30 4 5 11
91-7947 3000 | 90 | 48 | 24| 5 | 9,6 50 2 | 3|5 |5 |6 |9 |9 |14|14]23]30 4 5 11
91-7948 |ADVANCED| 2700 | 90 | 72 [ 24| 5 | 14,4 | 25 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]20 2 4 7
HIGH
91-7949 | DENSITY | 3000 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 25 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2 2 4 7
91-7950 |ADVANCED| 2700 90 96 24 5 19,2 50 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
DOUBLE
91-7951 LED 3000 | 90 | 96 |24 | 5 | 19,2 50 11|38 |3 |3 |5]|5 /|6 |6 11|14 2 3 5
91-A000 3000 | 80 | 14 | 24| 1 | 14,4 | [ 12| 4|4 |5 |5 |5 |99 ]14]20 2 4 7
ASAT 3D
91-A001 3000 | 80 |115,2) 24 | 8 | 14,4 | [ 12| 4| 4|5 |5 |5 |99 ]14]2 2 4 7
91-6607 3000 | 80 |14,4 (24| 1 | 14,4 | % 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]20 2 4 7
91-7964 4800 | 80 |14,4|24| 1 | 14,4 | [ 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|20 2 4 7
91-7968 | ASAIL RGB 14,4[24 | 1 | 14,4 | M 1| 2|4 | 4|5 |5 |5 |99 ]14]|20
SIDE
91-6608 BEND 3000 80 (115,2| 24 8 14,4 1Macxu’t 1 2 4 4 5 5 5 9 9 14 | 20 2 4 7
91-7965 4800 | 80 |115,2( 24 | 8 | 14,4 | 3% 1| 2| 4| 4|5 | 5|59 /|9 |14]20 2 4 7
91-7969 RGB 115,2) 24 | 8 | 14,4 | 1% 12| 4|4 |5 |5 |5 |99 ]14]2
91-6609 3000 | 80 |14,4| 24| 1 | 14,4 | [ 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|20 2 4 7
91-7966 4800 | 80 |14,4|24| 1 | 14,4 | [ 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]2 2 4 7
91-7970 |xoa7 Top| RGB 14,424 | 1 | 14,4 | M 1| 2|4 | 4|5 |5 |5 |99 ]14]20
916610 | 5P| 3000 | 80 115,2[ 24 | 8 | 14,4 | M 1|2 | 4| 4|5 |5 |5 9|9 |14]|2 2 4 7
91-7967 4800 | 80 (115,224 | 8 | 14,4 | [ 12| 4| 4|55 9 | 9 |14 | 20 2 4 7
91-7971 RGB 115,2( 24 | 8 | 14,4 | 1% 12| 4| 4|5 |5 |5 |99 ]14]20
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Receptor con mando Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
Fuentes y controladores regulables a distancia de pared PWM 4 canales PWM 1 canal
Fontes e controladores regulaveis Recetor com Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
comando a distancia de parede PWM 4 canais PWM 1 canal
I [
n o
E § s s s
2 :: €
o — ! ] ] o
I .| — — — = < 5 0 0
| < < < < 2 s
— o (=] (=) (=) < (=]
N ® © o © ® (] o © N o 3 o o~
o~ N o o o 10 2] © © © N © 0 N
N & =1 o N 10 < © © © © © =} N
Sle w| ¥ v F 9NN NN D @ <
al - a sl - - - () el Ll Ll sl -l -l
N N N N N ~ N N N N N N N N
12/24|12/24 | 100- 100- 100- | 12/24 |12/24 || 12/24 | 12/24 -
Vdc | Vdc |305VAC|305VAC|305Vac| Vdc | Vde || Vdc | Vde 12/24vde 12/24Vde 90-305VAC
12/24V 24VDC | 24VDC 24V |12/24V |12/24V|(12/24V|12/24V 12/24V 12/24V 24VDC
2x
(78/156)|60/120| 60 120 | 150 | 4x4A | 4x2A || 4x5A |96/192 4X5A 6A 120
20 20 67 67 67 20 20 20 20 20 20 67
359 359 359 359 359 359 359 83 83 83 83 81 59 60
Unidades de Unidades de Unidades de
Unidades de producto producto que producto que producto que
Unidades de producto que puede alimentar que puede alimentar puede alimentar puede alimentar puede alimentar
cada equipo cada equipo cada equipo cada equipo cada equipo
Unidades de produto que pode alimentar cada Unidades de produto Unidades de Unidades de Unidades de
equipamento que pode alimentar produto que pode | | produto que pode| |produto que pode
cada equipamento alimentar cada alimentar cada alimentar cada
equipamento equipamento equipamento
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
19 10 23 22 9
19 10 23 22 7
10 5 7
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 6 4 4
18 7 4 7 9 11 9 7
18 7 4 7 9 11 9 7
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
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Tabla para la seleccion de fuentes de alimentacion y-o controladores

Fuente de alimentacién no regulable
Fonte de alimentacdo nédo regulavel
> > >
o o )
— \—c -
1 1 1
o o o
g 9 ol ol o Q| ool N N dlo| | 1| O < © N
] | R| 1O ®| | 0| F| 0| F| F| | | & ) o o
c c 5 5 sl ™ (3] — [y 5 [y} (3] ™ (3] (3] o o o
PRl el |ljelellie b olel o) e o)) B B W
L@ Ad| d| d| d| A d| A | A A | A | A A = - ~ -
28 NI N N N N NN NNMNNNMNKNKN N N N
Tensién alimentacién in) 100-{108-| 90- | 90- | 90- | 90- {198-|120-|100-|198~-| 90- |100-| 90- 100- 100- 100-
240 | 305 | 305 | 305 | 305 | 305 | 264 | 277 | 240 | 264 | 295 | 305 | 305 305VAC | 305VAC | 305VAC
Tensien o salich (Vout) | 12V 24V 24VDC | 24VDC | 24VDC
P(W)| 20 | 100 | 25 | 35 | 60 | 60 | 75 | 96 | 100 | 150 | 150 | 240 | 320 40 60 120
IP 20 | 67 | 67 20 20 | 67 | 20 20 | 67 20 | 67 | 67 | 67 67 67 67
PAG. | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 359 359 359
3 8 Unidades de producto que puede alimentar
c c Nombre . Volt. |Medida cada equipo
oD@ Kelvin W
o O Nome Volt. | (mm)
4=
& &
05-E001 3000/4000 24 24 510 1 1 2 2 3 4 4 6 6 10 | 12 1 2 5
05-E000 RGB 29,2 | 24 510 1 2 2 2 3 3 5 5 8 10
Tron
05-E003 3000/4000 48 24 1005 1 1 1 2 2 3 3 5 6 1 2
05-E002 RGB 55,9 | 24 1005 1 1 1 1 1 2 2 4 5
55-E034 3000/4000 9,6 24 1000 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 24 | 31 4 5 11
Taglio surface
55-E071 RGB 9,6 24 1000 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 24 | 31
55-E004 3000/4000 14,7 | 24 1004 1 2 4 4 5 6 6 10 10 | 15 | 20 2 4 7
55-E005 Taglio recessed RGB 15,4 | 24 1004 1 2 3 3 4 5 5 8 8 14 | 19
55-E076 3000/4000 7,8 24 1004 3 4 6 6 8 11 | 11 | 18 | 18 | 29 5 6 14
55-E162 Taglio optics 3000/4000 4 24 110 5 7 14 | 14 | 17 23 24 9 14 27
55-E163 Fosesssd 3000/4000 19 | 24 | 504 1|1 |3 |3|3 |5 |5 |6 /|6|11]15 2 3 5
05-E152 3000 4,1 | 24 |small 5 7 | 18|13 |17 | 22 | 28
05-E153 3000 4,8 | 24 |medium 5 6 | 11 | 11 | 14 | 19 | 19 | 29 | 29
05-E154 3000 9,4 24 big 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 24 4 5 11
Thor
05-E007/8 3000 4,1 24 | small 5 7 13 13 17 22 23
05-E009/10 3000 4,8 24 |medium 5 6 11 | 11 | 14 | 19 | 19 | 29 | 29
05-E011/13 3000 9,4 24 big 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 24 4 5 11
55-E148 3000 4,1 24 5 7 13 13 17 22 23
55-E149 Ios 3000 4,2 24 5 7 13 13 16 21 22
55-E150 3000 6,3 | 24 3 5 8 8 | 10 | 14 | 14 | 22 | 22
55-E151 3000/4000/Blue | 1,5 | 24 D46 14 | 21 23 30
Rim
55-E006 3000/4000 0,5 24 D20 45 30
55-9823 Gea RGB DMX RGB 6,0 24 4 5 9 9 11 | 14 | 14 | 28 23 30
55-9825 Gea RGB RGB 26,1 | 24 1 2 2 2 3 3 5 5 9 11
05-9889 | AQUA Spotlight AISI 316 3000/4000 5 12 3 18
05-9728 | AQUA Spotlight PC 4000 21 12 4
55-9792 | AQUA Recessed AISI 316 4000 5 12 3 18
55-9768 0,5 12 36
GEA Led Signaling| 4000 (+3000K | =
55-9769 filters) 1| 12 18
05-E093 2700+4000 6,7 | 24 3 5 7 7 |10 | 13 | 13 | 21 | 21 | 30 5 7 15
05-E094 RGBW 9,8 24 2 3 5 5 6 8 9 14 | 14 | 283 30 4 5 11
MEX
05-E095 2700+4000 13,4 | 24 1 2 4 4 5 6 6 10 10 | 16 | 22 2 4 7
05-E096 RGBW 24 24 1 1 2 2 3 4 4 6 6 10 | 12 1 2 4
55-E001 3000/4000 3,4 24 1w 6 9 15 15 20 25 26 | 30 10 15 30
55-E002 PIXEL 3000/4000 3,4 | 24 2w 6 9 15 | 15 | 20 | 25 | 26 | 30 10 15 30
55-E003 3000/4000 3,4 24 4w 6 9 15 15 20 25 26 | 30 10 15 30
55-E117 3000 20,8 | 24 1 1 2 2 3 4 4 6 6 10 | 14 1 2 5
55-E118 3000 35,3 | 24 1 1 2 2 2 4 4 6 9 1 1 3
VERCLE
55-E119 3000 8,3 24 3 4 6 6 8 10 | 11 | 16 | 17 27 30 4 6 13
55-E120 3000 34,3 | 24 1 1 1 2 2 2 4 4 6 9 1 1 3
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Receptor con mando Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
Fuentes y controladores regulables a distancia de pared PWM 4 canales PWM 1 canal
Fontes e controladores reguléaveis Recetor com comando Controladores Médulo Casambi Médulo Casambi
a distancia de parede PWM 4 canais PWM 1 canal
I [
wn o
-
> pa ° C
o H — — — Bl
- — — - — = =< 56 o
] < < < < g s
— a a a a < (=)
N ™ © -} © ™ ™ o 0 N o & o o
S 5|3 3| R B8 3|8 8 g 8. g 2 3
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- - [l - - - -
| & R| R N R | R | R R| R N N N
12/24|12/24 | 100- | 100- | 100- | 12/24 |12/24 ||12/24|12/24 -
Vdc | Vdc |305VAC|30BVAC |305VAC| Vdc | vdc || Vde | Vdc 12/24vde 12/24vde 90-305VAC
12/24V|12/24V| 24VDC | 24VDC | 24V |12/24V |12/24V||12/24V|12/24V 12724V 12/24V 24VDC
2x
(78/156)| 60/120| 60 120 | 150 | 4x4A | 4x2A || 4x5A 196/192 4x5A 6A 120
20 20 67 67 67 20 20 20 20 20 20 67
359 359 359 359 359 359 359 83 83 83 83 81 59 60
g 5 Unidades de producto Unidades de producto Unidades de producto
Unidades de pPOdUCto qu.e puede alimentar Unidades de producto que puede qule puede alpimenutar qule puede alpimenutar‘ qule puede alpimenutar
cada equipo alimentar cada equipo cada equipo cada equipo cada equipo
Unidades de pr"oduto que pode alimentar cada Unidades de produto que pode Unid de o que Unic produto qu Uni de luto que
g alimentar cada equipamento I da o al ar cada p ca
equipamento equipamento
5 5 2 5 5 7 5 4
8 4 11 11 4
3 2 1 2 3 3 2 2
5 2 5 6 2
14 11 5 11 14 18 14 11
27 14 30 35 14
9 7 4 7 9 11 9 7
16 8 21 22 8
18 14 6 14 17 22 18 14
35 27 14 27 33 30 30 28
7 5 3 5 6 9 7 6
14 11 5 11 14 18 15 12
14 11 5 11 14 18 15 12
30 30 30 30 30 30
30 30 30 30 30 30
20 15 7 15 20 25 21 17
14 11 5 11 14 17 14 11
10 7 4 7 10 12 10 8
5 4 2 4 5 5 4 3
30 30 15 30 30 30 30
30 30 15 30 30 30 30
30 30 15 30 30 30 30
6 5 2 5 6 8 6 5
4 3 1 3 4 4 3 3
16 13 6 13 16 20 17 13
4 3 1 3 4 5 4 3

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

363

ELECTRICAL UNITS, LAMPS & ACCESSORIES



Bulb AR Led

(1 24 ® »30000
@f . LED SHARP
PRty
2 @“ 1 K CRI W Reallm V Hz 4 (cd) LED M Code
- |
e
\\ 532 220-240 50-60 mains L 4200 61° 24° ACT-FLL - 015
GU10 3000 85 10
483 220-240 50-60 mains L 2000 61° 35° ACT-FLL - 017
LED SHARP
K CRI W Real Im \" Hz d (cd) LED n Code
802 220-240 50-60 mains L 6000 72° 24° ACT-FLL - 032
GU10 3000 85 15
892 220-240 50-60 mains L 3000 72° 35° ACT-FLL - 033
Bulb QPAR16 Led
7 20 © 30000
LED
K CRI W Real Im Vv Hz d LED A Code
25° - -
GU10 3000 80 5 340 110-240 50-60 - 83° o ACT-FLL 024
45 ACT-FLL - 025
25° - -
GU10 3000 80 7 552 110-240 50-60 - 83° 50 ACT-FLL 026
36 ACT-FLL - 027
25° - -
GU10 3000 80 7 552 220-240 50-60 mains L 83° o ACT-FLL 028
45 ACT-FLL - 029
Bulb E27 RGBW Wifi
120x60mm
LED ‘
Lumens CRI W Reallm Vv Hz d LED 4 Code ‘
|
- E27 1060 80 12 340 220-240 50 Light for Life RGBW 180° 71-8219 - 00 - 00 ‘
Bombilla E27 con tecnologia Light for Life Wifi que permite el control de una gran variedad de colores y blancos.
Lampada E27 com tecnologia Light for Life wi-fi que permite o controlo de uma grande variedade de cores e brancos.
Bulb GU10 TW Wifi
50x56mm
LED
Lumens CRI W Reallm v Hz d LED N Code
. GU10 375 80 5,5 552 220-240 50 Light for Life TW 180° 71-8220 - 00 - 00
Bombilla GU10 con tecnologia Light for Life Wifi que permite adaptar la regulacion y la temperatura de color.
Lampada GU10 com tecnologia Light for Life wi-fi que permite adaptar a regulacao e a temperatura de cor.
Bulb E14 TW Wifi
115x37mm
‘ LED
‘ Lumens CRI W Reallm v Hz d LED N Code
|
by ‘ E14 500 80 5 552 220-240 50 Light for Life TW 200° 71-8221 - 00 - 00
i3 [
Bombilla E14 con tecnologia Light for Life Wifi que permite adaptar la regulacion y la temperatura de color.
Lampada E14 com tecnologia Light for Life wi-fi que permite adaptar a regulacao e a temperatura da cor.
364 Apoio Cliente - T: 808 202 816 - E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt



Accesorios / Acessorios

Conector de carril

14 - 14
71-2232 -
60 - 60

Conector de calha

() 200

PUSH 1-10v DALI
m

1,5 X X X

4 X X X

71-3476-00-00
71-4707-00-00

Cable para sincronizacion, servido separadamente
Cabo para sincronizacao, fornecido em separado

IP66  71-E100-00-00

Informacién técnica / Informacao técnica

Caja IP66 IK9 para instalacién de equipos
Caixa IP66 IK9 para instalacao de equipamentos

0K

15cm 15¢cm

EMPOTRABLES DE TIERRA — DRENAJE

Es imprescindible seguir las instrucciones de montaje y la guia de instala-
cion de los empotrables para lograr el mejor funcionamiento posible de la
luminaria.

1. Evitar colocar las luminarias en zonas de depresion del terreno.

2. Evitar colocar las luminarias en zonas donde se pueda acumular aguay en
ubicaciones permanentemente hiimedas, como jardines o césped.

3. Evitar el uso de productos quimicos utilizados para el abono de jardines ya
que pueden deteriorar algunos componentes.

4. Nivelar la luminaria con el pavimento.

5. Prever un recubrimiento de dilatacién en el caso de empotrables colo-
cados en superficies como el cemento o el hormigén para evitar la posible
dilatacién o compresién.

6. Colocar un drenaje eficaz para evitar el estancamiento de agua, como mi-
nimo de 25 centimetros de grava por debajo de la carcasa de instalacién. Un
drenaje correcto debe absorber hasta 10 litros de agua en 15 minutos.
7.Hacer funcionar la luminaria durante 20 minutos sin el cristal para evitar
condensaciones de agua dentro.
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ENCASTRAVEIS NO SOLO — DRENAGEM

E imprescindivel que siga as instrucdes de montagem e o guia de instalacao
dos encastraveis para obter o melhor funcionamento possivel do aparelho de
iluminacao.

1. Evite colocar os aparelhos de iluminacdo em zonas de depressao do
terreno.

2. Evite colocar os aparelhos de iluminacdo em zonas onde se possa acu-
mular 4gua e em localizacdes permanentemente hiimidas, como jardins ou
relva.

3. Evite o uso de produtos quimicos utilizados para o adubamento de jardins,
dado que eles podem deteriorar alguns componentes.

4. Nivele o aparelho de iluminacao pelo pavimento.

5. Preveja um revestimento de dilatacao no caso de encastraveis colocados
em superficies como o cimento ou o betdo para evitar a eventual dilatacédo ou
compressao.

6. Coloque uma drenagem eficaz para evitar a estagnac¢ao da agua, no
minimo de 25 centimetros de gravilha abaixo da carcaca de instalacdo. Uma
drenagem correcta deve absorver até 10 litros de agua em 15 minutos.
7.Faca funcionar o aparelho de iluminacéo durante 20 minutos sem o vidro
para evitar condensacdes de agua dentro dele.
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Informacién importante
Informacao importante

Debido a la constante evolucion de la tecnologia LED, los datos ~ Todos los derechos reservados. Ninguna

. . . . parte de este libro puede ser reproducida
técnicos de los productos pueden variar en el tiempo. en ningdn formato de papel o electrénico,
Recomendamos consultar la ficha técnica en la pagina web sin el consentimiento previo del editor o de

. ., . los propietarios de los derechos.
(www.leds-c4.com) para disponer de version actualizada.

. N ~ P . Todos os direitos reservados. Nenhuma
Devido a constante evolugao tecnologica do LED, as carateris- ;e deste livro pode ser reproduzida em

ticas técnicas dos produtos incluidos nesta fonte de luz podem  nenhum formato de papel ou eletronico,
. . sem o consentimento prévio do editor ou
variar, com o objetivo de podermos oferecer sempre produtos dos titulares dos direitos.
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